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Настоящая работа является первыМ: опытом всесторонне расмотреть истори• , 
чес1ше свяэи Франшш с Болrарией на фоне французкой левантинс1<0J'1: политики и 
в общебалканской полнтической 1<0ньюнктуре в период османских завоеваний и уста­
ноr.ливаiшя османскоrо режима в Европейском Юrо-Востоке, на основе комплексно• 
г·о критическоrо анализа и осмысления данных французских хроник, историй, вос• 
п·оминаний современников и официалных документов с данными из османскнх, бал· 
канских и друrнх европеiiских источннков. Рассматривается II оценив·ается характер 
исторических связей между французским rосударством, Бурrундским 1шяжеством и 
flародами Европейскоrо Юrо-Востока. Видно, что интерес Францни и Бурrунднн к 
этнм пародам определяется нх политикой орrаниэоват поздние крестовые походы. 
В I<щще XV в. эаканчнвается один из зтапов в левантинской политике Франции. 
Это конец ее крестовых начинаний, которые тершот свой смысл. 

Вistra Cvetkova. FRANCE, ТНЕ BALKANS AND ТНЕ BULGARIAN PEOPLE 
IN ТНЕ 14th-\5th CENТURIES 

The article 1s а first attempt at а full examination of the historlcal relations between 
France and the Bulgarian lands оп the background of the Freпch Levantcse policy and of 
tl1e who\e Balkan political sitнation at the time of the Ottoman invasion and e,taЬ!isl1ment 
of Ottoman administratlon in South-east Europe. On the Ьasis of the scientific informatlons 
coming from French • chronicles, historles, memolrs and from official data iп Ottoman 
Бalkan апd some other sources, а complex critical analysis is Шilde and conc\usions are 
given. Here are examined and conclusions are given оп the character of tl1e hlstorical rel<t­
tions amon1 the French state, the Burgundy duchy and the peoples of South-East Епrор~. 

It is evident d that the interests both of France and Burgundy in these Balkan 
peoples were determined Ьу the aim of organizing later crusades оп varlons inner motives. 

The and of tl1e 15 th century is the close of one phase in the French l.evantese 
policy, hat rhe same time it is the end. of her initiatlve in the crusades, which in them­
selves lost their sense. 



ИЗТОЧНИЦИ И КНИЖНИНА 

През първата половина на XIV в. османските турци се налагат все 
повече в политическата действителност на Източното Средиземномо­
рие. Най-активни измежду наследниците на старата Селджукска импе­
рия, те постепенно заемат мяст_ото и в политическите п:рр~кти и въоръ­
жени почини на европейските страни, насочени срещу .~нЬсюлманството 
в Средиземноморския басейн. В тези цроекtи и почини Франция не 
престава да участвува, макар и вече не в онази степен, както през кръ­

стоносните походи от XI-XIII в. Историческата обстановка е вече ко­
ренно изменена. Не съществуват пред,iшните обществено-икономически 
предпоставки в Европа и в самата Франция, които тласнаха Западния 
свят I{ЪМ тези масовн въоръжени придвижвания I{ЪМ Изток. Кръстонос­
ните държавици в Предна Азия са унищожени към края на XIII в. от 
египетските маметокски султани. Папството. след големия разкол из­
губва стария си престиж в тогавашния католишки свят. В 1337 г. плам­
ва „Стогодишната" война, която поглъща силите и вниманието на два 
от fiай-значителните европейски политически фактора - • Франция и 
Англия. Европейското общество не разполага вече с потенциал, з·аин­
тсресован от борбата с възходящата мощ на османците през втората 
половина на XIV в. 

При все това кръстоносната идея не изчезва от политическия ар­
сенал на тогавашна Европа, въпреки че сега тя става прикритие на но­
ви политически и икономичесrш съображения, интереса и подбуди на 
онези фаrпори, които я използуват. Сменя се и обеrпът на борбата 
срещу мюсюлманството. Сега в центъра на вниманието застават по 0 

степенно османските турци. Все по-малr{О се говори за освобождаване­
то на „Гроба Господен". От XIV в. нататък всички въоръжеюi. начина­
ния на Европа срещу тяхното утвърждаване в. Източното Средиземно­
морие нямат вече характера на кръстоносните походи от XI-XIII в. 
Вместо стремителните усилия на Западния свят да наложи господ­
ството си над Леванта сега се наблюдават многобройни опити, орга­
низирани при това най-вече по почин на застрашените страни в Евро­
па и главно на Унгария с цел да се прегр~ди османското ·напредване и 
да се прогонят в Азия новите мюсюлмански нашествеющ11. Едн6вре­
~:енно с това обаче през XIV в. кръстоносните проекти и акции имат не­
нел.нъж за обект мамелюкския Египет поради ·трайната му враждеб­
ност, засягаща търговсюiте интереси на европейсrште странrJ в Сре­
диземно море, както и някqи селджукски емирства в Мала Азня, все 
още неподвластни на османците. 

В раш-{ите сблъсъци н'а хрисп1янска Европа с османскiпе турци 
Франция или нейни представители от средите на френската аристокра­
ция и рицарство в островите Кипър и Родос по един или друг, начин 
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влизат в досег с балканските земи и с българския народ. По това вре­
ме тези земи, изложени на непрестанни нападения още от началото 

на XIV в. от страна на селджукските турци, понасят първите чувстви­
телни удари от османците. 

От началото на този драматичен период Европейският Югоизток 
и за няколко века след това - Балканите и България - присъствуват 
по-скоро периферно във френската политика и обществена мисъл, и 
то в рамкпте на взаимоотношенията между Франция и Османска Тур· 
ция. През XIV-XV в. това присъствие е вплетено в политически и во­
енни начинания на Франция, които имат кръстоносен облик и се нари­
чат от някои учени късни кръстоносни походи. 1 

Мнозина историци в миналото и до днес са посвещавали усилия­
та си да проучат именно тези късни кръстоносни акции на Франция в 
рамюпе на общите антитурски почини в Европа. Не липсват и опити 
да се осветлят най-ранните представи във френското общество за ос­
манските турци и отношението му към тази нова политическа сила в 

Леванта. Досега обаче не е направен цялостен опит да се поr{аже мя­
стото на Европейския Югоизток във френско-турските отношения и 
върху този фон - мястото на България и българския народ. 

Задачата на изследването ни е да изясним характера на френско­
балканския и по-специално френско-българския допир през периода на 
османското завоевание в Европейския Югоизток. Това изследване по­
чива преди всичко върху анализ на основните френски източници по 
тази проблематика, като критично се съпоставят данните им с подоб­
ни в другите европейски, балкански и османски източници. Поради об­
стоятелството, че някои от френските извори са вече оползотворени в 
научната книжнина с оглед на френско-турските отношения през XIV 
-XV в., използуваме установките от тази книжнина, които се оказват 
приемливи с оглед на съвременното ниво на историческата мисъл. 

Всеки опит като настоящия трябва да започне с изследването на 
основните френски наративни източници - монументалната хроника на 
Фроасар, който засяга събитията от френската история между 1326-
1400 г. 2 Авторът и, пътувал твърде много и служил при бележити вла­
детели на своето време, в това число и при английската кралица, е 
създал богато доr{ументирано произведение, което притежава качест­
вата по-скоро на история, отколкото на летопис. Специалистите ИЗТЪI{­
ват качествата му на забележителен летописец, който се стреми да 
научи истината от устата на очевидци, подчертават бистрата му памет. 
Разказът му обаче не е лишен от обичайното за този жанр пристрастие 
при представянето на събития и личности или фактически неточности 
при предаване събитията около кръстоносния поход на Сигизмунд от 
1396 г. 3 

Филип дьо Комин, един от бележитите френсrш мемоаристи-исто­
рици на XV в., се отличава с по-голяма аналитичност и точност от 
Фроасар. Неговите дипломатически мисии, службата му при бургунд­
ския принц Шарл Дръзки и при френсrште крале Луи XI и Шарл VIII 
му създават възможност да набере богати лични наблюдения и доку­
ментална информация.4 

Но особено важен източниr<, който осветлява с много личен дар, 
добра осведоменост и темперамент събитията, свързани с османското 
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напредnане на Балканите в края на XIV в., е хрониката на духовник:1 
от Сен-Денн.5 Официален хронист на френските крале Шарл V и 
Шарл VI, духовникът от Сен-Дени е имал достъп до цялата държав­
на документация, бил е свидетел на важни събития, за които е можел 
да черпи най-достоверна информация от върховния глава. Тези пре­
димства са обезпечили точността и обилието на сведенията от история­
та на Франция. Когато се I<acae обаче до данни за други страни, из­
следователят трябва да вложи предпазливост и критичност. 6 

Не бива да се подмине и историческото съчинение на :Ж.ювенал 
Дезюрсен.7 .Макар че не предлага много нови сведения в сравнение 
с другите източници, Дезюрсен се откроява с ясното си изложение на 
фактите при явния стремеж да не се преувеличават или подправят те. 

Кръстоносните идеи и проекти всред френските ры<оводнн сре· 
ди не биха били добре разбрани, без да се познава творчеството на 
един от неуморните радетели за организиране на кръстоносен поход -
Филип дьо .Мезиер. 8 В продължение на четири десетилетия той упо­
рито ратува за осъществяване в тогавашна Европа на голяма и орга­
низирана кръстоносна акция срещу мюсюлманите в Средиземноморие­
то, в това число и срещу османските турци. Надарен с бист1;,р ум н 
проницателност в политическата обстанов1<а, образован и енергичен, 
той още на младини не само проучва опита и грешките на предишни­
те кръстоносни походи, но сам се подготвя като опитен воин, който 
участвува дори в една от I<ръстоносните въоръжени акции на папс1<а­

та курия, родоските прицари, Венеция и Генуа през 1344 г. срещу сел­
джукскпте турци на Омар. Достигнал до идеята за организиране дис 
циплинирана християнска военна сила посредством учредяването на 

нов религиозен орден, Филип дьо Мезиер се установява за известно 
време на служба при двора на юшърските владетели от френската ди­
настия Люзинян. Той става главен съветник на кипърския крал Пиер 1 
при организирането на кръстоносните му походи през 60-те години на 

XI\T в. срещу мамелкжския султан на Египет. След смъртта на този 
в.nаj~етел Филип дьо .Мезиер намира добър прием при френския крал 
Шарл V. Постъпил в манастир, той е постоянен съветник на френския 
крал. В уединението си дьо .Мезиер не престава да следи събитията в 
Леванта, напреды<а на турците, да чертае проекти, да пише тракта­
ти. В тях препоръчва начини за борба с мюсюлманството в Среди­
земно море и най-вече набелязва структурата и задачит.е на новия во­
енно-религиозен орден. Той трябва според него да оглави кръстонос­
ни експедиции за освобождаване на „божия гроб" и разгромяване на 
мюсюлманите, в това число и на турuите. Най-съществено за нашето 
изследване е последното му произведение, написано по време на Ни­
кополския поход от 1396 г. след трагичната му развръзr<а - ,,Оплак­
вателно и утешително послание"9 , с критична оценка за похода и с 
препоръки към френския крал и бургундския принц за ноnа кръсто­
носна акция, която да възстанови честта на Франция. Филип дьо Ме­
зиер е необходим като източник не толкова със сведенията си на съв­
ременник, I<олкото за да се проследи развитието и вариантите на кръ­

стоносната идея сред френското общество н отклика от Нш{Опо.riската 
битка. 

72 



Непосредствени свидетелства за въоръжените опити на Франция 
срещу турците в края на XIV в. съдържа „Книга за подвизите" на 
френския военачалник и държавник Жан льо Менгр-Бусико. 10 Опитен 
и енергичен войн; посветен в рицарското бойно изкуство от ранна мла­
дост, той непрестанно търси случай да воюва срещу мюсюлманите в 
Средиземно море. През 1388 г. заедно с рицаря Рено дьо Роа той, под­
тикван от господствуващия тогава сред френската аристокрация стре 
меж към бойни подвизи и мечти за славни победи над мюсюлманство­
то, посещава Константинопол и там за пръв път се запознава отблизо 
с османсюпе турци. 

Оттук двамата ·рицари отиват в Унгария, за да търсят съюзници 
за поход срещу мюсюлманите. След безуспешни сондажи Бусико се 
упътва през Венеция за Палестина, откъдето на връщане му е спътник 
кралският братовчед и френски благородник Филип д'Артоа, граф 
д'йо, задържан в Дамаск по заповед на египетския султан. 11 Двама­
та знатни французи, чието пътуване е част от поредицата пътувания 
на други френсrш благородници и рицари в „светите места" през 70-
80-те години на XIV в., са подобно на много такива „поклонници",.на-· 
товарени от френс1ште управляващи кръгове с разузнавателни или 
дипломатически мисии с оглед на антимюсюлмански акцrщ. Ориенти­
ран добре върху обстановката в Леванта, Бусико застава :заедно със 
сина на бургундския принц - граф дьо Невер, начело на френско-бур­
гундската армия като маршал на Франция в големия кръстоносен по­
ход на Европа срещу османците в 1396 г. 

Участвува сам в битките и е очевидец на най-важните събития 
от този поход и на жестокото поражение при Никопол с всичrште му 
трагични последствия. По случайно стечение на обстоятелствата той 
оцелява след Никополската битка, прекарва известно време в плен и 
е откупен от Франция. По-късно през 1399 г. 12 начело на един отряд 
французи той командува успешни антитурски операции в защита I:Ia 
обсадения Цариград. Спомените му са записани от някой негов приб­
лижен. Написани са емоционално, с несдържана ненавист срещу мю­
сюлманите, в обичайния дух на r<ръстоносните хроники, целещи да 
nрославят християнския свят в двубоя му с исляма. При все това в 
описанията се вмъкват и редица елементи, които свидетелствуват и за 

известен политически реализъм на автора: съзнанието за липсата на 

единство в християнските бойни сили при Никопол, макар и обяснено 
само с нелоя.1Jността на унгарците в боя, помощта на покореното бъл­
гарско население, оказана на кръстоносците, признанието за безсили~­
то на Византия и необходимостта от голяма европейска бойна сила в 
нейна подкрепа и пр. 

Един твърде интересен и малко използуван източник са стихове­
те на бележития френски поет от това време йосташ де Шан. 13 Май­
стор на лирическата поезия, йосташ де Шан възпява в епични поеми 
бележити събития, свързани със съдбата на Франция от това време. 
Между тях са стиховете, посветени на Никополската битка в неговата 
балада против войната. Тези стихове отразяват преди всичко отноше­
нието и настроенията на френските дворцови аристократични кръ­
гове, които са се ангажирали в кръстоносното начинание през 1396 г. 
Сам поетът принадлежи на тези среди. Той е дълго на служба при 
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френс1ште крале Шарл V и Шарл VI, пътувал е много дори в Изтока 
и става изразител на чувствата, I<оито вълнуват управляващите във 

връз1<а с претърпения удар върху кръстоносните им проекти и почини. 

И· йосташ де Шан подобно на официалните френски хронисти и ме­
моарнсти от епохата се стреми да отклони вниманието от неуспеха на 

тази политика, като хвърли обвинението за поражението върху унгар­
ската армия и върху самия унгарски крал. 

В други свои балади йосташ де Шан приканва християнството 
към кръстоносен поход срещу „сарацините", както в тогавашната ев­
ропейска книжнина се назовавали мюсюлманите в Средиземноморския 
свят. В поезията му неведнъж се явява отрицателният образ на Мо­
хамед, заклеймен заедно с доктрината на исляма като създател на лъ­
жовна религия, налага се идеята да се предпази християнският свят от 

тази религия. 14 

Френската мемоарна и пътеписна книжнина от XV в. съдържа п 
спомени, описания и трактати на някои от многобройните „поклонни­
ци" на „божия гроб", пътували в Леванта, обзети от неизживяната 
мода и пиетет към свещените за християните земи от времето на кръ­

стоносните походи. Тези пътешественици и очевидци обогатяват пред­
ставите и знанията на тогавашна Европа за мюсюлманите в Среди­
земноморието, в това число и за османските турцн. Между тези произ­
ведения трябва да се отбележи „Книга със земеописание" на Жил льо 
Бувие, с прозвище Бери, данните за която са събрани по време на пи­
лигримското пътуване на автора през 1402 г. 15 Сред редицата наблю­
дения върху религията, нравите и обичаите на мюсюлманите се срещат 
и конкретни данни за управлението на турците и за въоръжената им 

сила, двете най-важни области от живота на тази стремително раз­
растваща се държава, около която в Европа особено след Никополско­
то поражение се създава мит за непобедимата и мощ. За пръв път във 
френската книжнина, засягаща проблемите на турския свят, у Жил 
льо Бувие се явява и разпространеното по това време в Европа опре· 
деление „силен като турчин". Авторът характеризира турците като 
,,най-силните хора сред всички народи". 

Между по-късните източници трябва да се посочат писмата на 
миноритския монах Бартоломео де Яно от 1438 и 1443 г. 16 Този духов­
ник е привърженик на полипшата, провеждана от папа Евгений IV за 
уния между западната и източната църква. На църковния събор във 
Ферара, където се подготвя сI<лючване на такава уния, той придружа­
ва византийския император Йоан VIII и с него заминава за Цариград. 
Там става викарий на ордена си за източните провинции и възстановя­
ва манастира „Св. Антоний", унищожен при падането на Цариград 
(1453). В едно свое писмо от 1438 г. той съобщава редица ценни под­
робности около девширмето (принудителното събиране на християнски 
деца за еничери) .17 В друго писмо от 3 февруари 1443 г. до ръково­
дителя на йоанитите в йерусалим 18 той съобщава впечатленията си от 
видено и чуто за положението на балканските страни, за отношение­
то на османсюпе завоеватели към балканското население и пр. 

Тук са взети под внимание и автентичните свидетелства на двама 
участници в защитата на Родос през 1480 г. от османс1ште турци -
Гийом Каурсен19 н Мари Дюпюи20 , както и някои сведения, излезли из-
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под перото на великия магистър на ордена на родоските рицари по 

това време Пиер д'Обюсон.21 Изследователите на тези източници уста­
новяват, че по форма изложението на събитията напомня всички дру­
ги източници с пропаганден характер, це.1Jещ11 да изтъкнат предимствь.­

та на християнските борци над неверниците и намесата на божествена 
сила в подкрепа на кръста. При все това в тези източници се промък­
ват ласажи, от които личи, че апологетите на родоското рицарство са 

схващали реалистично агресивните цели на Мехмед II спрямо Родос, 
насочени не толкова от религиозен фанатизъм срещу християнското 
рицарство, J{олкото към овладяването на обект с важно стратегическо 
и и!{ономическо значение в Източното Средиземноморие.22 • 

Важно място в настоящото изследване заемат изворите, които 
представят източната политика на Бургундското херцогство. От пър­
востепенно значение са пътните впечатления на двамата политически 

наблюдатели на бургундския принц Филип Добри (1419-1467), Ж1-iJ1 
берт дьо Ланоа23 и Бертрандон дьо ла Брокиер 24 . Във връзка с голе­
мите кръстоносни планове и почини на Бургундското херцогство прин­
цът, тогава съюзник на английския крал, се нуждае от точна инфор­
мация за вътрешното състояние на османските турци и на властта им 

в Азия и Европейския Югоизток, както и на мамелюкската държава в 
Сирия и Египет. Пръв Ланоа, благородник и рицар, сановник в двора 
на Филип Добри, посещава три пъти Леванта - първия път в 1403-
1404 г., втория - през 1421-1422 г., а третия - през 1445 г. Пътните 
бележки и събраните сведения от посещението на дьо Ланоа в Ле­
ванта през 1421-1423 г. са най-интересни за проучването ни, защото 
рисуват положението в балканските земи по това време и съдбата на 
балканското население и на българите. 

Като вещ познавач на Изтока дьо Ланоа подготвя по-късно флот­
ската експедиция на Бургундия начело с Валеран дьо Ваврен, която 
трябва да действува заедно с обединената християнска войска на Вла­
дислав III Ягело и Янош Хуняди (1444). 

Особено богати и разностранни са данните в пътния дневник н~ 
втория агент, изпратен през 1432-1433 г. в Леванта с мисия от бур­
гундсrшя принц - смелия, енергичен и интелигентен рицар и сановник 

Бертрандон дьо ла Брокпер, пътувал подобно на мнозина преди него 
под прикритието на мним поклонник из светите за християнството ме­

ста. В същност той предприема едно голямо и рисковано пътешествие 
през Зара н Шибеник, Родос и Кипър до Йерусалим, за да събере гри­
ж„1иво сведения за Изтока н най-вече за военния потенциал на мамелю­
ците в Сирия и Египет и на османците в Анадол и на Балканите. На 
връщане от Йерусалим той минава през Яфа, Акра и Саида. Вместо 
да се прибере по море, той се присъединява, предрешен като роб, към 
един керван от мюсюлмански поклонници, идещ от Мека, посещава 
Балбек и Хама и оттам навлиза в Анадол, като изучава подробно 
Адана, Тарс и Караманското емирство, за да стигне до Бруса и Кон­
стантинопол. Оттук той бърза да се срещне със султана в Одрин, 
прекосява Балканския полуостров, като си изгражда цялостна пред­
става не само за османс1{ата държава, но и за подвластните и народи 
в Европейския Югоизток. В наблюденията и данните на Брокиер ня­
ма приповдигнатия тон на рицарските разкази. Това са точните и ра-
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зумно обяснени факти на един политически наблюдател с разузнава­
телна мисия, който е превъзмогнал религиозни, съсловни и народно­
стни предубеждения, за да достави най-вярна ориентация на своя вла­
детел с оглед на въоръжените му начинания в Изтока. Ето защо изсл1::­
дователите са склонни твърде много да се опират на неговите дан­

ни, които се открояват ярко между най-ранните, оскъдни при това сви­
детелства за османския режим в европейските провинции през първа­
та половина на XV в. 

Не по-маловажен от Брокиер е и друг бургундски източник -
спомените на един от прославените военачалници на Филип Добр}I -
Валеран дьо Ваврен.25 Тези спомени са записани от вуйчо му - Жан 
дьо Ваврен. 

Валеран дьо Ваврен е един от активните осъществители на бур­
гундските кръстоносни проекти в Леванта. Доверен съветник и шам­
белан на принца, той се откроява с действията си във връзка със съ­
битията около подготовката на съюзен християнски флот в помощ на 
втория противотурски поход през 1444 г. начело с Владислав III Яге­
ло и Янош Хуняди. 

Спомените му съдържат интересни подробности за победите на 
Хуняди над турците преди двата похода от 1443 и 1444 г., за връзките 
между европейските противоосмански сили в Европа и на Балканите. 
С много факти е разr<рита левантинската политика на Бургундското 
херцогство, каrпо и позициите на италианските държави и папата по 

отношение на турците. 

' Военните действия на бургундските кораби по долнодунавските 
брегове през 1445 г. поставят Ваврен в допир с българи и власи. Ма­
кар и i-Ie твърде дълбоко запознат с балканската действителност, той 
съобщава някои непосредствени наблюдения за непримиримостта на 
българите с османския режим, които се потвърждават и от други данни 
подчертава, че походът от 1444 г. е предизвикал вълнения сред българ­
ското население и че то посрещнало османските неприятели друже­

любно. 

Като при всеки военен, в спомените на Ваврен стоят на преден 
план описанията на военно-укрепителни съоръжения, битки, бойн.а так­
тика. Сведенията от този род създават конкретна представа и за ос­
манския военен потенциал в областите, които е посетил Ваврен. Този 
източник допринася твърде много наред с Бусиr<а да се разширят пред­
стцвите на заинтересованите от Леванта европейски политически фак­
тори, r<акто н в самата Франция за реалната сила на Османската 
държава. 

Между .бургундските извори са и хрониката на Жан Брандон с 
добавките към нея от Адриан дьо Бю.26 Те привнасят твърде малко 
фактически данни за големите събития, познати от други извори, но са 
ценни заради известни подробности около организирането на кръсто­
носните походи в Бургундското херцогство. 

Заслужава внимание и хрониката на )l(орж Шатлен, придворен 
историк на бургундския принц и рицар в създадения от този принц ор­
ден на „Златното руно" .27 Той отделя немалко място в тази хроника на 
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османската оnасност, J(aro изтъква голямата сила на турците. Но тази 
сила не е непреодолима, макар Шатлен в стила на кръстоносната книж­
нина да свързва тези възможности с божествено вмешателство. 

Източната политика на бургундския владетел и отношението на 
бургундс1ште ръководни кръгове към османското издигане в Леванта 
се отразяват живо и с редица съществени подробности в спомените и 
летописните бележки на трима съвременници и приближени на Филип 
Добри - Оливие дьо ла Марш,29 Жак дю Клер30 и Матьо д'Ескуши31 . 
Твърде интересни са техните бележки за характера на кръстоносната 
пропаганда и за привържениците й в Бургундия. . 

По техните данни личи и откликът в Европа на трагичните съ­
бития в Европейския Югоизток, настъпили с османското заевоевание и 
особено след завладяването на Цариград. 

Теоретическа обосновка за необходимостта от ангажиране на 
Франция в кръстоносни начинания прави в редица свои трактати и по­
лемични трудове именитият бургундски теолог, дипломат и сановник на 
бургундския владетел - Жан Жермен,32 пръв канцлер на ордена на 
,,Златното руно" и епископ на Невер и Шалон на Сана. Убеден привър­
женик на кръстоносните традиции, той отрано активно участвува във 
всички дипломатически почини на бургундския двор за организиране 
на кръстоносен поход срещу турците. Малко преди падането на Цари­
град той участвува в пратеничеството на бургундския принц до евро­
пейските владетели, което ги приканва да обединят силите си в под­
крепа на погиващия Цариград. На френския крал Шарл VII той пред­
ставя нарочно подготвеното от него за целта „Слово към всепобедния 
крал Шарл VII за отвъдморското пътешествие"33 . 

За късните кръстоносни походи и участието на Франция в тях 
трябва да се използува и един ценен франкоезичен източник „Савой­
ските хроники" 34 . Този източник съдържа подробности, макар и с ре­
дица фактическп неточности и особено неточности в личните и географ­
ски имена, за политическата обстановка на Балканите през 60-те го­
дини на XIV в., за усилията на византийския император Йоан V Па­
леолог да осигури помощ от Европа срещу османските турци и за опита 
му да намери подкрепата на унгарския крал Лайош, за враждебните 
действия на кръстоносците срещу българските черноморски градове 
и пр. 

От нефренските извори по набелязаната тук проблематика най­
мнqго сведения могат да се намерят в документите на венецианския 
сенат и на папската курия, и то главно във връзка с организирането на 

противотурски европейски коалиции.35 Особено място заема книжов­
ното наследство на бележития хуманист Енеас Силвиус Пиколомини, 
по-късно папа Пий II, сам организатор ·на кръстоносен поход през 
1463 г. 36 Ранните контакти на българите с френската аристокрация и 
управляваща династия на Люзинян в Кипър осветлява хрониката на 
Леонтий Махера, издадена частично на български език и анализирана 
в интересуващите ни аспекти от П. Тивчев.37 Необходими за настоящото 
изследване са и нефренските източници за похода на Амедей VI Савой­
ски38 и за Никополския поход от 1396 г. 39 , както и за двата похода на 
Владислав III Ягело и Янош Хуняди40 . Изворите от- нефренски произ­
ход за антитурските коалиции в Европа, кръстоносни проекти и военни 
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начн1-1аюrя през втьрата поло1шна на XV в., в които Франция има ня­
какво присъствие, са критично използувани от Р. Швьобел в посвете­
ната му на този период монография.41 

Книжнината по проблемите, I{оито осветляват левантинската по­
.шпша на френс1шя н бургундс1шя владетел или пък контактите на 
френското общество с Източното Средиземноморие през втората поло­
вина на XIV и през XV в., не е твърде обилна. 

Най-сериозното изследване, което и до днес не е, изгубило значе­
нието си като богато документиран синтез по тези проблеми, принад­
лежи на френския историк )1(. Делавил - Льо Ру.42 Първият том на 
труда разглежда основните насоки във френската източна политика 
през XIV в. върху фона на общоевропейската политическа конюнктура, 
свързана с Леванта. Документацията на Ж. Делавил - Льо Ру е раз­
нообразна: тя обхваща не само френски извори - наблюденията на 
автора са изградени върху комплексен критичен анализ на източници 

от различен произход. 

Непредубеден изследовател, Ж. Делавил - Льо Ру проследява 
развитието на кръстоносната идея. Той разкрива със задължителния 
за всеки сериозен историк рационализъм действителните подбуди на 
европейските държави, в това число и на френския, и бургундския вла­
детел при опитите за организиране на I<ръстоносни коалиции. Авторът 
с основание установява, че при създадената през XIV в. обстановка в 
Европа с много и сложни противоречия кръстоносните начинания са 
обречени на неуспех. 

Още в края на миналия век румънският историк Н. йорга посве­
щава в редица свои изследвания вни_маннето си на късните кръстоносни 

походи.43 Една от най-ранните му работи представя цялостно дейността 
и творчеството на бележития френски теоретик на кръстоносната 
идея - Филип дьо Мезиер. Н. йорга рисува въз основа на внушителен 
изворов материал отношението на френските управляващи кръгове към 
мюсюлманството в Средиземноморието и върху този фон - неосъще­
ствимите планове на дьо Мезиер. 

Доста по-късно румънският историк спира вниманието си съвсем 
бегло на контактите между френската общественост и земите, където 
се обособяват дунавските княжества през XI\T в. в един исторически 
екскурс върху френско-румънските отношения през XIV-XIX в.44 -Т:ози 
екскурс е твърде бегъл и при това изпълнен с неточни и тенденциозни 
сведения за ролята на „власите" в средновековната българска държа­
ва. Информацията в 1шигата за XIV-XV в. е твърде оскъдна и не из­
черпва това,_ което вече е било познато на науката още от Делавил -
Льо Ру. 

Между по-старите публикации с ценни изследователски качества 
трябва да се отбележат приносите на Ш. Потвен и Ш. Шефер45 върху 
Ж. дьо Ланоа и Брокиер с интересни проучвания върху обстановката 
в Бургундия, която обяснява дейността и творбите им, на :ж. Фино46 

и йорга47 върху подготовката на кръстоносни начинания в Бургунд­
ското княжество през 40-50-те години на XIV в. В тези приноси се раз­
криват пnРrтимно нови моменти от политическ.--"'q история. 

78 



При все това не са подценени. и икономическите nредnоставки, 
които обясняват живия интерес на Бургундското княжество към Изтока. 

Отделни събития или личности, свързани с поставените тук проб­
леми, проучват отделни изследвания на абат Бюнио48 , А. Фр. Дела-
борд49 , Г. Млюмберже50 , П. Дюрийо51 и пр. • 

Между интересните студии от началото на века върху източната 
политика на Бургундското херцогство трябва да се посочи трудът на 
Е. Дяконеску.52 

През ·зо-те годиш~ на нашето столетие ролята на Франция в къс­
ните кръстоносни походи е засегната бегло и в двата по-големи обоб­
щаващи трудове на ливанския историк Азиз Сюрял Атия върху тези 
походи през XIV в.,53 много сериозно н обективно разкритикувани от 
именития румънски историк Фр. Пал54 • 

В по-новата книжнина най-значителни са приносите в-:ьрху бур­
гундския принц и Леванта през XV в. Между тях се отличават с без­
спорните си изследователски достойнства и нов изворов материал ста-
тиите на К. Маринеску55 и А. Грунцвайг56 . • 

Засиленият напоследък интерес към европейско-турските отноше­
ния от XIV в. нататък даде няколко сериозни проучвания, които създа­
ват и добра основа на съвременно ниво за осветляване източната по­
литика на Франция. Тук трябва да се посочи преди всичко книгата на 
К:л. Д. Руйар,57 която, макар ненавсякъде пълно и невинаги с необхо­
димата критичност, има за цел да проследи представата, интереса и 

политическата насоченост спрямо Турция във Франция през XV­
XVII в. в едно бегло въведение върху XIV-XV в. Съвременно обобще­
ние с богата документална основа върху източната политика на евро-, 
пейските държави през втората половина на XV в. представлява кни­
гата на Р. Швьобел.58 Авторът на този ценен труд е отделил необходи­
мото внимание и на антитурските планове и действия на Франция през 
разглеждания период. 

Френската източна политика през първата половина на XV в. и 
отношението и към проблемите на Европейския Югоизток е засегната 
в монографията на Б. Цветкова върху османското завоевание, Балка­
ните и Европа.59 Усилията на Византия да спечели подкрепата на 
Франция в края на XIV в. срещу турците са намерили място в изчер­
пателната монография на Дж. Баркер върху Мануил II Палеолог.60 

През последните десетилетия в чуждата книжнина се появиха но­
ви опити да се потърси мястото на някои страни от Европейския Юго­
изток в контекста на френско-турските връзки и отношения през XVI­
XIX в. Такъв характер има напр. монографията на Ж. Льобел61 • Само 
краткото и въведение засяга нашия период, тъй като основното изслед­
ване започва с XVI в. В това въведение обаче авторът неоснователно 
се предоверява на информацията, която черпи от Н. йорга относно 
ро.1ята на „власите" през XJI-XIV в. и участието им в историята на 

българската държава. 

о·пит да се издири българското присъствие във френската 
книжнина като отражение на исторически взаимовръзки направи беле­
житият френски изследовател на цар Симеон Велики Кристиян Жерар 
(Ж. Сергерер) 62. В първата част от това полезно издирване са засег-
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наtи няiши фактн, свиде1'еJ1ствуващ11 за допира на Франция с бълга· 
рите през XIV-XV в. и представите за тях. 

В българската книжнина контактите с Франция през XIV-XV в. 
са засяганн в миналото най-вече във връзка с похода на Амедей VI 
срещу турците през 1366 г. След К:. Иречек П. Ншшв потърси опорни 
податки в Савойските хроники, за да осветли неизяснени моменти от 
българо-турските отношения през 60-те години на XIV в. 63 Св. Георгиев 
представи цялостно похода и отношението му към съдбата на Бълга­

рия. 64 Тези проучвания бяха не само обогатени, но и завършени успешно 
от сънетската българистка Л. В. Горина, която показа израждането на 
този антитурски поход в истинска грабителска кампания, разорила ре­
дица български черноморски селища.65 

В съдържателната монография на Св. Георгиев „Енеа Силви Пи­
коломин1:1" е представена с хубава документация борбата на този бе­
лежит хуманист за организиране на кръстоносен поход. 65 • 

Нови страници от най-ранните френско-български контакти през 
периода на османското завоевание разкри съдържателното проучване 

на П. Тивчев върху хрониката на Леонтий Махера за историята на Ки­
пър по времето на Люзиняните. 66 

ФРАНЦИЯ В ЕВРОПЕйСКИЯ ЮГОИЗТОК 
ПРЕЗ ВТОРАТА ПОЛОВИНА НА XIV В. 

Проблемите на Европейския Югоизток и народите, които го насе­
ляват, са отдавна познати на френските управляващи среди. Все още е 
пресен споменът за Цариградската латинс1<а империя, за господството 
на латинските рицари и феодали в балканските земи. )Киви са и въз­
поменанията, при това увековечени във френската историопис от XIII в. 
за блестящата победа на българския цар Калоян над кръстоносците 
при Одрин през 1205 г. и за трагичния край на латинския император 
Балдуин Ф.11андърски. Към средата на XIV в. политическата обстанов­
ка тук обаче чувствително се е променила. Византия е изправена пред 
многобройни вътрешни и външни проблеми, а от 1352 г. над балкан­
ските страни надвисва заплах;~та на османските турци, подели систем­

ното завоевание на Полуострова. България не е вече онази сила, която 
всявала по времето на Асеновци страх и респект сред близ1ш и по-да­
лечни държави. 

От друга страна, самата Франция е в по-различно положение. Тя 
е влязла вече в- тежък двубой с Англия, който ще трае близо век. Проб­
лемите на Източното Средиземноморие и старите кръстоносни амбиции 
са твърде далеч от вниманието на управляващите среди. Само през 
някои антракти на изтощителната Стогодишна война, в която Френ­
ското кралство и Бургундското херцогство участвуват като врагове, не­
веднъж .техните владетели обръщат поглед към Леванта. Това става 
било поради настоятелните молби за помощ от страна на Византия или 
поради непрестанните щети, нанасяни от мамелюците в Сирия и Еги­
пет на френските и бургундските търговски кораби, или от нападенията 
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на селджукските малоазийски емири и османци над френските госпо­
дари на Кипър - Люзиняните. 

Още наскоро след I{ато турците се утвърждават на Галиполския 
полуостров, византнйсю1ят император Йоан V Палеолог моли с офи­
цнално послание до папата за християнс1{а военна помощ (1355). Той 
дори обещава срещу това уния със западната църква.67 Тези диплома­
тическн постъпки на Византия, от една страна, и, от друга страна -
нападенията срещу Кипър от селджукските емири - поставят пред За­
падния свят въпроса за необходимостта от християнска коалиция сре­
щу мюсюлманите в Леванта и особено срещу все по-укрепващите в си­
лата си османски турци. В папското седалище в Авиньон се създава 
нова кръстоносна коалиция, прогласена от самия папа Урбан V (1362-
1370 г.) с участието на френския крал )I(ан II, датския - Валдемар III, 
савойския граф Амедей VI и кипърския крал Пиер I, дошъл да потърси 
помощ от Европа срещу мюсюлманите.68 Това начинание обаче не се 
осъществява, както е замислено. Френският крал умира, а Пиер I изо­
ставя борбата в Леванта, организира поход срещу Египет и овладява 
Александрия.69 Единствен Амедей VI, опитен рицар и жаден да про­
слави цветущото си графство и да утвърди политическия си авторитет, 
не се отказва от кръстоносните си планове. Родственик на византийския 
император, той се счита задължен да откликне на повика му за помощ. 
Савойският граф полага усилия със съдействието на папата да орга­
низира християнска коалиция. Германският император Карл IV обе­
щава подкрепа. Със същите намерения е и унгарският крал Лайош I 
(1342-1382). Предвижда се дори германският и унгарският владетели 
да действув-ат от север, а Амедей VI - от юг към Цариград.7° 

Савойският владетел успява да' организира армия с не твърде на­
дежден състав: от личните му васали, от рицари, жадни за авантюри н 

увлечени от старите кръстоносни предания за приказните богатства на 
Изтока, и от доста наемници предимно от средите на известните по това 
време и всяващи страх в Южна Франция и Италия кондотиерски от­
ряди от въоръжена, национално пъстра сбирщина.71 В тази армия уча­
ствуват много французи. Владенията на тогавашна Савоя обхващат 
френски и бургундски области, а и самото херцогство е свързано кул­
турно и езиково най-много с Франция. Всред елитния състав на Аме­
деевата I{ръстоносна армия се сочат имената на познати френски и бур­
гундсю1 рицари: Жан дьо Виен, сеньор дьо Рулан, по-късно станал ад­
мирал на Франция, Хюг дьо Шалон, сеньор д'Арле, Ролан дьо Веси, 
Гийом дьо Шаламон, Етиен дьо ла Бом, адмирал на похода и др. С ог­
лед на това изследователите на похода го причисляват към френсюпе 
кръстоносни акции.72 

Въпреки обичайното за Генуа и Венеция двойствено поведение и 
неохота да се ангажират официално в такава акция, нито да я финан­
сират, Амедей VI успява със свои средства да съоръжи седем генуезки, 
шест венециански и три френски кораба от Марсилия.73 Капитани са 
Реймон Бонсани, Гийом Мартини и )I(ан Касса. На тези морски съдове 
се натоварва малобройната войска на савойския граф на път за Ле­
ванта. При появата си в Европейския Югоизток кръстоносците попадат 
на една твърде усложнена политическа обстановка с изострени съпер­
ничества, определящи противоречивата политическа ориентация на 
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различните балкански страни. Въпреки османските завоевания в Из­
точна Тракня българи и византийци са в открита враждебност. През 
1354 г. Бизант11я прави опит да си възвърне черноморските крепостн по 
южното крайбрежие, I{ато завладява Анхиало и се опитва да отнеме 
от българите Месемврия. Тук византийците срещат отпора на българ­
ска войска с турски наемници.74 В териториалните си съперничества и 
въоръжени сблъсъци с Византия българският владетел Иван Алексан­
дър прибягва към съюз с османските турци.75 Тежката външнополити­
ческа обстановка и вътрешната слабост на България, поделена вече на 
три части между Иван-Александровите синове и добруджанския владе­
тел Добротица, заставят българския цар да търсн въоръжената сила на 
новия общ балкански неприятел - турците. Българо-турският съюз 
създава вероятно повод през 1365 г. един от участниците в кръстоносния 
проект на папа Урбан V - унгарският крал Лайош I, да предприеме 
действия срещу България и да завладее Видинската област. Той обри­
ча на няколкогодишен плен в Хърватско видинския владетел Иван 
Срацнмнр със семейството му и организира принудително покатолич­
ване на хиляди българи от този край.76 Маджарското нашествие фак­
тически е плод на старите завоевателни домогвания на унгарските вла­

детели към българските земи. Когато по-късно българите се опитват 
да си възвърнат Видинско, те ги отблъсват с помощта на влашкия 
княз. 77 

Византийският император търси непосредствен контакт с 
Лайош I с оглед на проектираните противотурски деиствия и сам за­
м1шава за Буда в началото на 1366 г. Едновременно с това негови пра­
теннци преговарят с папата относно условията на обещаната от ви­
заитнйците уния. В този дух и~ператорът преговаря и с унгарския 
крал, I{ойто застъпва интересите на папската курия. И на двете места 
преговорите се затягат поради неохотността на византийските пред­
ставителн, а това от своя страна охлажда желанието на -папата и ма­

джарск11я владетел да се ангажират в противотурски действия в под­
крепа на Византня.78 Натегнатите взаимоотношения на Балканите, в 
които турците играят все по-значителна роля, се изострят още повече, 

когато през 1366 г. българският цар попречва на Йоан V да се върне 
през земите му от Видин в Цариград, за да избегне друг по-рискован 
маршрут.79 Византийският император стои блокиран в овладения от ма­
джарите Внднн, когато в Цариград пристигат кръстоносците на Аме­
дей VI, завладели с успешна операция Галиполската крепост . .При това 
разположение на силите България попада поради съюза си с Мурад I 
13 лагера на главните неприятели, срещу които Византия е призовала 
кръстоносците - османските турци. Това обстоятелство, както и задър­
жането на Йоан V във Видин стават повод кръстоносният поход да из­
мести обекта си под благовиден предлог и да се насочи срещу Бълга­
рr1н. По молба на 13нза1-пийската императрица Амедей VI се подготвя 
в Цариград, за да предприеме нападение срещу българите по Черно­
морското крайбрежие и ги застави да дадат свободен пропусr( на 
Йоан \!. Савойският граф получава в помощ и още две византийски 
галери с внушителна материална помощ. Той наема и две от генуесj­
ката община в Пера. Опитът да се изпрати един от тези плавателни 

-съдове по Черно море и Дунав за транспортирането на императора от 
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Видин се оказва безуспешен.80 Тогава Амедей \11 повежда войските с11 
срещу българите, I<ато оставя част от тях в Цариград за отбрана при 
евентуално 11аладе1-ше от турцнте. Кръстоносuпте овладяват Созопол, 
М.ю1хопоJ1 (Ахтопол) и С1<афрнда, където потопяват няколI<о турски 
I<ораба.81 В ош1адените селища те веднага налагат големи данъци. 
Сл~:д оказана съпротива от местния бъJ1гарскн гарнизон пада и М.есем­
врия, където нападат~:лнте заварват богато продоволствие, много сто­

ки и припаси. Една от първите им грижII е да се впуснат в разграбване 
на богатствата. И тvк населението е заставено да изплаща тежка кон­
трибуция и упорито- се съпротивлява срещу това. Кръстоносците при­
бнгват към арестуването на жители, за да ги заставят да се подчинят. 
Същите сблъсъци между населението и кръстоносците стават и в Ан­
хнало и Eiv10нa. В Емона дори в начаJiото на 1367 г. избухва бунт на 
българите срещу данъчното притеснение. Кръстоносците се увличат до 
такава степен в грабителските си кампанин, че навлизат навътре в су­
шата, като завземат и силната крепост Русокастро.82 

Още в края на октомври 1366 г. ,,Зеленият граф" се подготвя за 
овладяването на Варна. Той смята, че така ще застави българския вла­
детел да води преговори, като едно от условията ще бъде освобожда­
ването на Йоан \!. 

Военните действия и събитията, свързани с обсадата, са сравни­
телно добре проучени досега. Въпреки че Амедей VI организира тила 
чрез обезпечаване на сигурно продоволствие в М.есемврня, при наличие 
на сериозните обсадни съоръжения и пристигналите кораби, защитни­
ците отблъскват удара на кръстоносците и ги заставят да снемат об­
садата и да поведат преговори. Към преговори е склонен и българският 
владетел. Условията засягат не само възвръщането на императора, но 
и съдбата на черноморсюпе крепости и пленените от българите кръсто­
носци. Едновременно с това Амедей VI води преговори н с добруджан­
с1шя господар Добротица с огJJед да осигури безпрепятствено преми­
наване отtам на внзантнйсю1я император.83 

В преговорите с Иван Александър се постига следното: българ­
ският цар обещава да отстъпи на в11зантийците Варна, Несебър и Ан­
хиало срещу задължението, което Йоан V Палеолог поема, да посред­
ничи за освобождаването на Видинската област от маджарите. Визан­
тийсюшт император бил изпратил на влашкия войвода Влайко 180 000 
флорнна, за да осъществи тазн операция.84 До предаването на Варна 
не се стига, но кръстоносците задържат и предават на византийците 
завзетите от тях български крепости по южното Черноморие. След 
като освободеният Йоан V пристига в Месемврня при предаването на 
града от кръстоносната власт на Амедей VI, византийците облагат ме­
стното население с нова тежка контрибуция. Малко след това армията 
на Амедей \II напуска Европейския Югоизток. 

Този мним кръстоносен поход се превръща в кампания за ограб­
ване на богати български селища и райони. Вместо да допринесе за 
спиране на османската експанзия, той съдействува да се задълбочат 
конфликтите между балканските държави, икономически ги омаломо­
щава с направените огромни разходи. В същност той допринася да се 
поддържа обстанов1<ата на междубалкански политически разногласия 
и с това да се улеснява напредването и утвърждаването на османцнте. 
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Така новите контакти на българите с френските кръстоносци в об­
становката на разрастващия се османски натиск през 1366 г. не се от­

личават съществено от старите сблъсъци с кръстоносците от четвъртия 
кръстоносен поход. И сега французите се явяват като нашественици. 
Те улесняват неприятелската на България Византия, вместо да подпо­
могнат балканските страни срещу турците. И сега върху беззащитното 
население се стоварват разорителни данъци и контрибуции, то понася 
грабежите на една зле организирана и разнородна армия от безогледни 
кондотиери и жадни за богатства рицари-авантюристи, за които кръ­
стоносната война не е нещо повече от източник за лично замогване. 

В не по-малко драматична обстановка протичат и други събития 
през 70-те г. на XIV в., които поставят българското население в допир 
с френската аристокрация на о-в Кипър около управляващата дина­
стия на Люзиняните. След смъртта на кипърския крал Пиер I, убит от 
местната аристокрация, сред управляващите среди се обособяват две 

к"шки. Едната начело с овдовялата кралица Елеонора търси начин да 
обезвреди другата, в която са двамата братя на Пиер I - Жуан Лю­
зинян, княз на Антиохия и конетабл на Кипър, и Жак Люзинян, коне­
табл на Йерусалим, регенти на малолетния принц Пиер II. Първата 
клика търс11 военната подкрепа на Генуа, която изпраща силен флот 
на острова и открива истинска война на населението под предло~ че 
се явява да премахне неугодните на кралицата аристократи. Генуезките 
нашественици търсят отначало подкрепата на местни сили и демагогски 

обявяват освобождаването на робите и престъпниците, които се явяват 
на служба при тях. По време на тези събития неочаквано в редовете 
на генуезцнте се стичат българи-роби, попаднали на острова от среди­
земноморските робски пазари, където от десетилетия вече се озова­

вали отвлечени при честите набези и при завоевателните кампании на 
турците. Те са твърде многобройни, храбри и силни и скоро започват 
да играят значителна роля в изтребителните стълкновения между Ге­
нуа н Люзиняните или в съперничествата в средите на френската ари­
стокрация. Благодарение на тяхното участие генуезците превземат кре­
постта Пафос и след това бива отблъснат опитът на Жуан Люзинян 
да възвърне крепостта на кипърци. Хронистът на тези събития Леон­
тий Махера подчертава, че сражението при Пафос на 3 юли 1373 г. 
било спечелено от генуезците, ,,понеже те имаха голяма помощ от бъл­
гарнте". Заедно с българите се раздвижват и роби от други народно­
сти - татари, гърци и пр., които се надяват така да постигнат облек­
чение на робската си учас~ Осъзнавайки силата на тези маси и осо­
бено на твърде отличилите се вече в боевете българи, Жак Люзинян 
обявява също, че ще освободи робите, ако се присъединят към вой­
ските му. Така той ги спечелва като защитници на острова срещу чуж­
дите нашественици. Те- стават надеждна бойна сила на Люзиняните. 
Тяхната храброст се оказва решаваща при едно жестоко сблъскване с 
генуезците, когато те се опитват да пренесат заграбените от Левкозия 
богатства във Фамагуста. Голям отряд с участието на много българи, 
предвождан от Жак Люзинян, буквално разсипва генуезците и откарва 
богатствата и пленниците в Кериния. 

В боевете при Кериния през януари 1374 г. пак българите допри­
насят да се нанесе голямо поражение на генуезците, вследствие на 
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което те се оттеглят в Левкозия. При повторен опит да се вземе Ке­
риния българските войски отново се отличават в отбраната на една 
стратегическа важна теснина - Диава, където дават и многобройни 
жертви. Не по-благополучна за генуезците се оказва обсадата на Ке­
риния. Българите избиват генуезките бойци, които се опитват да на­
бавят обсадни съоръжения. Българските бойци се проявяват със смели 
действия и при ожесточената обсада на Кериния. Командващият от­
браната Жак Люзинян им възлага отговорна бойна задача - да уни­
шожат генуезките стенобойни машини. Шестима смели българи изгарят 
с „гръцки огън" две от тези машини и избиват хората в тях. Така дръз­
новените действия на българските бойци допринесли генуезците да се 
откажат от обсадата и да се съсредоточат във Фамагуста. 

Участието на българите в тези събития трябва да се разглежда 
1<ато част от съпротивата на най-угнетените слоеве от юшърското на­
селение. Отначало в подкрепа на чужденците, а после с много пo-ro­
JtHl\IO усърдие в защита на острова българите-неволници очакват об­
лекчение на робската си участ.85 Мнозина от тях заедно с робите гърци 
и татари получават свобода и продължават да служат в армията. Но 
освобождаването им е част от социалната демагогия на френската 
аристокрация в стремежа й да опази застрашеното си господство. над 
острова. Тя се страхува от тези въоръжени маси, които неведнъж ста­
ва-r: жертва на противоречията и съперничеството между нейните пред­

ставитеJш. Така например поради козните на кралицата, целещи .ТJ.а 
унищожи Жуан Люзинян, като го лиши от главната му бойна сила -
бъ.11гарите, мнозина злощастни хора биват жестоко избити по заповед 
на Жуан Люзинян, като ги блъскат от стените на крепостта Агион 
Иларион. Въпреки многобройните дадени жертви и превратната си съд­
ба ьякои от доведените на острова българи, жертва на турските завое­
ввния в Леванта, дълго се запазват тук с народностното си име. Твър­
де вероятно е споменът за тяхното участие в събитията от 1373-1374 г. 
да е отразен и в някой друг съвременен източниr< извън хрониката на 

Махера. 

Във всеки случай равносметката от този допир между българи и 
французи в егейския остров е твърде положителна за първите, превър­
нали се с храбростта и военната си съобразителност в една от глав­
ните бойни сили на френсюпе управници в Кипър. 

През 80-те години на XV в. опитите на папската курия да насърчи 
нови I<ръстоносни действия и особено да ги насочи срещу османските 
турци в Леванта се 01<азват безплодни. Богатите и ловки в политиче­
ските си комбинации италиански морски републики - Генуа и Венепия, 
не проявяват разположение да подкрепят антитурски акции. Те се стре­
мят да се приспособят 1<ъм османското присъствие в Леванта, което 
става все по-съдбоносно за икономическите им и териториални интере­
си там.86 Стогодишната война продължава да поглъща силите на Фран­
ция и Англия. При такава политическа конюнктура в Европа турците 
безпрепятствено напр~дват на Балканите. Интересът I<ЪМ тях и изобщо 
към Изтока всред ръководните среди в европейските страни, в това 
число и във Франция, се изразява в многобройни пилигрнмски или ра­
зузнавателни пътувания в Палестина, Мала Азия и Баш<аните. 
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Между тези „поклонници" са и някои от бъдещите неуморни бор· 
ци срещу турците, като бележития Бусико. Посветил се на военното 
изкуство, ка1по мнозина френски аристократи, той живее с илюзиите 
за обетованото „Задморие" (Outremer) на френските кръстоносци и е 
изпълнен с желание да опознае не само местата, покорени от мюсюл­

~1аннте, но и да добие впечатления за тези всяващи все по-голям 
страх врагове на християнството. През 1388 г. той заминава заедно с 
друг френски рицар - Рено дьо Роа, за Венеция, за да отпътува оттам 
по море за Леванта.87 Двамата пътешественици тръгват за Константи­
нопол, където вече се чувствува потискащата близост на османския 
султан Мурад 1. Бусико пожелава да го посети. Според собствените 
му възпоменания той бива посрещнат в султанскин двор с голяма тър­
жественост. Жадни за подвИЗJI, двамата френски риuари предлагат 
дори да останат на служба при султана, за да воюват срещу другите 
мюсюлмански владетели на Изток. Мурад I отклонява това поради 
обстоятелството, че в момента е в мирни отношения с тези владетелн. 
Бусико разказва, че султанът нарежда рицарите да бъдат изпроводени 
и охраннвани до границите на османската държава.88 Илюзиите на Бу­
сико по отношение на османския владетел свидетелствуват ясно за 

това, че френските ръководни среди по това време поради липсата на 
непосредствени интереси нямат ясна представа за османската заплаха 

и не и отдават необходимото значение. Бусико вижда в османците по­
скоро съюзн1щи срещу маметоците, които не са престанали да бъдат 
считани в Европа за сериозни неприятели. 

От Балканите Бусико и спътниr<ът му пристигат в Унгария, I<ъ­
дето се надяват да спечелят крал Сигизмунд за кръстоносен поход. 
Той е зает в този момент с други политически грижи и не проявява ин­
терес към подобен почин. Тук двамата рицари се разделнт. Бусико оби­
каля сам ПаJiестина. На връщане узнава, че в Дамаск е затворен по 
заповед на египетскин султан френският благородник и братовчед на 
I<раля граф д'йо. Преместват го от Дамаск в затвора в Кайро. Рицар­
сюrнт морал на Бусико го задължава да се погрижи за пострадалия 
французин. Той дори отива след него в Кайро и споделя доброволно 
:.атвс,ра му. Освободеюr оттам, двамата френски воиюr обикалят Па­
лестина и християнските светини там, след rшето се връщат във Фран­
ция, тържествено приети от краля.89 Пътуването им в Изтока затвър­
дява у тях решимостта да подемат сред френските управл'яващи кръго­
ве почина за самостоятелно ИJIИ съвместно с други страни организиране 

11а кръстоносен поход срещу Изтока. По това време всред тези кръгове 
продължава неуморно 1<ръстоносната си пропаганда старият неин апо­

логет Филип дьо Мезиер. Той става преди всичко изразител на оформи­
лото се във френското общество и в други европейсrш страни съзнание 
за необходимостта от създаване на добре организирана християнска 
п-uоръжена сила, която да се противопостави ефикасно на устремните 
и фанатизирани войски на „неверниците". Все по-ясно е, че разнород­
ните н зле ръководени армии от наемници, какъвто бил случаят с ар­
мия~·а на Амедей \11, трудно могат да създадат препятствия за турците 
и да ги прогонят от пределите на Европа. Единственият изход Филип 
дьо Мезиер вижда в създаването на нов орден, чието окончателно 

устройство той формулира през 80-те години на XIV в. 90 Орденът тряб-
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ва да бъде установен в Палестина и да е устроен като една войнству­
ваща християнска общност, изпълнена с жар да брани кръста срещу 
полумесеца. В миналото християнска Европа създава след завладява­
нето на Сен Жан д'Акр от мюсюлманите ордена на Хоспиталиерите в 
Родос. В Европа се заговаря за създаване и на други ордени и особено 
на елитна въоръжена сила в Кипър. Новият орден е замислен като 
проекция на западното феодално общество с ясна стратификация: чи­
новнrщи, аристокрация, граждани и занаятчии. Първите заемат по­
стове в църковната йерархия, а вторите - във военната. Рицарите-мона­
си се набират измежду буржоазията, а бойците - измежду занаятчиите. 
Основната задача на ордена е освобождаването на гроба господен. На­
белязан е моралният и социален кодекс на ордена, предвидена е помощ 
за социално слабите и начините за обучение и подготовка на подраст­
ващ1пе. В този. план на Мезиер нма твърде много утопизъм. Отдавна 
оттеглилият се в манастир негов автор нямал достатъчно реална пред­

става за международната обстановка, за да схване ясно, че подобен 
проект бил обречен на неуспех. Освобождаването на Йерусалим трудно 
може вече да обедини охотющи в Европа, както това било през XI­
XIII в. Известни благоприятни обстоятелства обаче насърчават надеж­
дпте на дьо Мезиер. В 1389 г. прекъсва Стогодишната война, започват 
преговори за мир с Англия и френс1шят крал Шарл VI не скрива на­
меренията си да посвети сега вниманието си покрай другото и на нова 
свещена война среrну „Амурат-Бакен" 91 (Мурад I), за да се възстанови 
съкрушеното арменско царство. Насърчен, Филип дьо Мезиер пише 
трактати, в I(nнто призовава настоятелно френския и английсю1я вла­
детел да укрепят мира помежду си и заедно да воюват срещу невернн­

ците. 92 През 1389 г. при френсrшя I<рал се явяват генуез1ш пратенипи, 
за да настояват за нов кръстоносен поход.93 Те без съмнение имат пред 
вид най-напред застрашителния напредък на османците, които след 
бнтката на Касово. поле удвояват натиска си и създават тежки грижи 
на италианските морски търговски републики. Вместо да насочат вни­
манието си 1<ъм Европейския Югоизток, френските управляващи кръ­
гове подемат една зле организирана кръстоносна експедиция начело с 

Луи II, бурбонсю1 дук, срещу мюсюлманите в Африка (1390) .94 Самият 
френски крал обаче изявява решителното си намерение да се насочи 
към „Романия" (така се наричали владенията на Византийската им­
перия) и да се бие с „Баязнд-Бакен" (Баязид I). Започва подготовката 
на похода, докато траят преговорите за мир с Англия. Внезапно обаче 
френският крал полудява и кръстоносните проекти остават на заден 
план. В 1395 г. мирът с Англия е утвърден чрез бра~(а на ангпийския 
крал с малолетната френс1(а принцеса Изабела.95 Посредством Унгария 
до френските управляващи среди достигат все по-обезпокояващи но­
вини за настъпателните действия на Баязид в Европейския Югоизток. 
Още през 1393 г. граф д'Ио с известен брой рицари се явява в Унгария, 
за да предложи на крал Сигизмунд въоръжената си помощ срещу 
турците.96 И тази експедиш1я се оказва безрезултатна, защото унгар­
СI<ият крал все още не е готов да нападне турците. Но той не закъснява 
да разгърне оживена дипломатическа дейност, за да привлече кръсто­
носната помощ на Европа. Нишките на новата кръстоносна коалиция 
водят все I<ЪМ Венеция.97 От богатата република се оча~ша толкова не-
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обходимата морска помощ, за да се осуети прехвърлянето на големи 
войски от Азия. Към Венеция се обръща нееднократно за помощ за­
трудненият византийски император Мануил II. Негови пратеници се 
явяват дори през 1395 г. в двора на бургундския принц, за да търсят 
подкрепа. Усилията на Сигизмунд да предизвика призива на папската 
курия за нов I<ръстоносен поход създават допълнителни усложнения 

поради папския разкол. Двамата папи - Бонифаций IX в Рим и Кли­
мент VII в Авиньон - имат различно въздействие според това, от кои 
страни са признати те. Тази схизма в папската курr1я поннжава авто­
ритета и и внася разединение в католишкия свят. Сигrrзмунд особено 
настоятелно търси подкрепата на френските и бургундските управля­
ващи среди, познавайки кръстоносните традиции сред тях. 

Бургундският принц Филип Смели, осведомен вече добре за но­
в9-та османска офанзива, бърза да изрази солидарност с унгарския 
крал, като изпраща при него марша,/J Гийом дьо Тремуй, за да му вну­
ши да иска официално помощта на френския крал. На път през Вене­
ция той се задържа там, за да осигурн помощта 11 за предстоящата 
коалиция и да пресрещне тръгналото за Франция унгарско пратениче­
ство. В сондажите и преговорите във Венеция за антитурска християн­
ска лига е съпричастна и Англия, която също изпраща свои предста-
1.штели тук.98 

Френските съвременни хроннстн представят ярко отклика от пре­
биваването на унгарското пратеничество във Франция.99 То вече е посе­
ти,;то Венеция и е преговаряло с републиката, която е обещала морска 
помощ в случай на обединени кръстоносни действия, без да поема ан­
гажименти, ако Сигизмунд остане сам да води поход срещу турците. 
Унгарските пратеници начертават пред френския двор мрачната кар­
тина на османското нашествие в балкансюпе страни. ,,Всеизвестно е, 
казват те, че Баязид, най-жестокият тиран, зароби почти всички хри­
стиянн от България, Влахия и Панония; че претоварени с вериги, из­
тощеюr от глад, затворени из ужасни затвори и изпъ,гrненн с огорчение, 

те загиват в нищета и робство. Градовете из тези земи, подчинени в ми­
налото на Унгария и на християнската вяра, бяха заставени да приемат 
в голямата си част игото на турците. В свирепия си бяс неверниците 
стават от година на година все по-жадни за кръвта на християните 

и се стремят безспир да ги унищожат. Кой би могъл да чуе разказа за 
жестокостите им, без да пролее сълзи? Те ограбват свещената украса 
на черквите; отнемат децата, за да ги обучат в нечестивата си вяра и 
да ги научат да отричат името на живия бог, или пък ги колят като 
жертви и гн превръщат в мъченици. Светотатствената им ярост не за­
чита нито едно място, не щади никого. Те оскърбяват свещенослужи­
телите, обезчестяват девойките н проявяват бруталността сн дори към 
жени, конто възрастта им би следвало да закриля." 100 

След тази I<расноречива информация пратениците отбелязват, че 
османците подготвят същата участ и на Унгария. Затова Сигимзунд 
моли френския крал за помощ. В същото време граф д'йо е получил 
по свой път сведения, че Баязид се подготвя да нападне Унгария с 
многохилядна армия. Изпратеният до него пратеник предава молбата 
на Сигизмунд да се съобщи всичко това на маршал Бусико. Унгарският 
крал разчита на опитния и неизменен в поведението си военачалник. 
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Предложенията и молбата на Унгария са посрещнати със съчувствие и 
френските ръководни среди начело с краля се впускат в подготовка на 
I<ръстоносното начинание. 101 Бургундският принц стои в центъра на това 
начинание. Синът му - двадесет и четиригодишният Жан дьо Невер -
е провъзгласен за ръководител на похода. Около него се събира „цве­
тът на рицарството и аристокрацията" на Франция и Бургундия. Меж­
ду личните кръстоносцн се споменават маршал Бусико н граф дьо 
Бар, Рено дьо Роа, Анри и Филип дьо Бар, братовчеди на I<раля, и пр. 
В армията на Сигизмунд се зачисляват рицари и бойци от Германия, 
Англия, Елзас, Полша, Люксембург, Щнрня. Само гъвкавата Вене­
цианска република, макар да обещава четири галери, отлага подго­
товката им чак до лятото на 1396 г. Едновременно с това Сиrизмунд 
преговаря с византийския император. Той обещава 10 галери, чиято 
издръж1<а да се изплаща от унгарския I<рал. 

Многобройната кръстоносна армия се спуска към Дунава и въ­
преки становището на Сигизмунд да дочака турците на унгарска земя 
продължава пътя си, прехвърля голямата река при Оршова и обсажда 
Видrшската крепост. Независимо от оскъдицата на данни несъмнено е, 
че българите в крайдунавските I<репости посрещат кръстоносците като 
освободители. Иван Срацимир не само разтваря вратите на Видинската 
крепост, но предава и османските й охранители. Бусико изрично беле­
жи в спомените си, че Срацимир, ,,поставен насила под владичеството 
на турците", ,,дойде да предаде ... и града, и цялата си страна на 
краля на Унгария и освен това му предаде всички турци, които се на­
мираха в града" 102 . Действията на Срацимир в онзи тревожен момент, 
когато османската власт е вече най-внушителна сила на Балканите, 
свидетелствуват за наличност на български среди, готови да се борят 
за свобода и независимост. 

Тази изява не е само едноличен почин на лишения от реална 
власт господар, 1<ойто се стреми да си я възвърне с чужда помощ. Тя е 
несъмнено подкрепена и от българите в града, които очакват само слу­
чай да отхвърлят чуждото владичество. Улеснени от въстаналите жи­
тели на Видин, кръстоносците напредват по дунавския бряг и се сблъ­
с1шат с упоритата отбрана на оряховскня османски гарнизон. Западни­
те очевидци представят твърдината Оряхово като здраво укрепено 
гнездо на османс1<ата бойна сила, което създава непреодолими затруд­
нения на европейските рицари. 103 Тук за пръв път се проявява липсата 
на единство н вътрешните съперничества в сборната армия. В стреме­
жа си да пожънат първи бойна слава французите се хвърлят в едно 
тежко сражение за моста, водещ към крепостта, а после за атакува­

нето на крепостните стени чрез стълби. Стихийността в действията, 
макар и при оказана изключителна смелост, причинява огромно напре­

жение на френските кръстоносци, 1<омандувани в тази операция от мар­
шал Бусико. По спомените на маршала и сега местното население раз­
тваря вратите на крепостта пред християнската армия и предава всички 

турци. Те биват избити по заповед на унгарския крал. 104 Разнородната 
тежкоподвижна н недобре организирана кръстоносна армия едва ли би 
могла да овладее добре отбраняваната дунавска крепост, ако не е под­
крепата на дружелюбно разположените българи. И друг летописец 
на похода - йоанес Шилтбергер, признава, че Сигизмунд „не би мо-
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гъл да завладее [Оряхово], а1<0 християнските жители не бяха прого­
нили турския гарнизон със сила и не бяха се предали на краля, който 
зае [крепостта] с двеста души" 105 . Сравнително малката охрана, оста­
вена от кръстоносците, когато те продължават пътя си, показва, че те 

разчитат тук на благоразположена и сигурна българска среда, която 
вижда в тях освободители от османското господство. 

Като проследява пътя на кръстоносците през крайдунавските 
българс1ш сеJiища, друг френски летописец на похода - Жювенал Де­
эюрсен подчертава, че местните жители ги подпомагат и подкрепят. 106 

Никой от френските очевидци или съвременници обаче не проявява 
особен интерес към тези естествени съюзници, които неведнъж по1<аз­
ват значението си в конфликтите на османската държава с европейски­
те i1 непршпели през XV в. Те най-често не са назовани дори с народ­
ностното си име. За кръстоносщпе те са само „местни християни". Так­
тиката за привличането им в подкрепа на европейската армия все още 
не заема място във военно-политическите проекти на османските не­

приятели, в това число н на френските. Нещо повече. В някои районн 
в Европейския Югоизток и по-специално в Сърбия. I<ръстоносците дори 
не стличават местното население, считайки го за „схизматично", от 
враговете, срещу които са тръгнали да воюват. Затова те плячкосват 
безогледно поради липсата на общо I<омандуване и общо съблюда­
вана дисцнплина. 107 Вснчко това, разбира се, влошава състоянието на 
тила им и създава допълнително несигурност. 

След Оряхово кръстоносците обсаждат Никопол. Тази здрава 
твърдина е подготвена за отбрана от местния турски гарнизон. 107 а 
Французите оптимистично предвиждат бързото й овладяване със 
стЪI<МЕ'ЮI на място обсадни съоръжения. Скоро се оказва, че това е 
невъзможно и войсюпе се разполагат за дълга обсада. 108 Те се подреж­
дат в полу1<ръг, I<ато крилата им опират до реката. Откъм реката I<ре­
постта е обсадена от християнската флота, която улеснява и продо­
волствието на обсадителите. По заповед на Сигизмунд се прокопават 
под земята ровове до стените на I<репостта. По сведенията на френс1ш­
те очевидци армията прекарва в петнадесетдневно бездействие и неве­
дение за действията на турците. Междувременно Баязид се насочва към 
Пловдив с голяма армия. По пътя за Никопол тази армия получава 
под~<репленията на васалния сръбски княз Стефан Лазаревич. Кръсто­
носците са с толкова слаба разузнавателна служба, че не искат да вяр­
ват на случайно идващите вести за Баязидовото придвижване. Дори 
по заповед на Бусико такива вестоносци са наказвани жестоко под 
предлог, че деморализират армията. 

Най-сетне Сигизмунд изпраща унгарски отряд към Търново за 
разузнаване. Вестта за прнблнжаването на непр11ятеля заварва кръсто­
носците неподготвени, впусна.11и се в безредне I<ЪМ оръжието сн и бой­
ните си редици, още неизтрезнели от безконечни пнрове. Бусико об­
винява унгарския крал в ненавременно съобщение и се мъчи да от­
хвърли свидетелствата на други източници, че французите се в·пуснали 
в безредно нападение и претърпели тежки загуби. 109 Фроасар, Дезюр­
сен и свещеникът от Сен Дени описват драматичните подробности на 
острите раздори между кръстоносците в навечерието -на битката. 110 
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Някои от френс[{ите благородници начело с честолюбивия и амбицио­
зен конетабл граф д'йо от[{азват да приемат разумния стратегически 
план на Сигизмунд. Този план предвижда в авангарда да бъде поста­
вена влашката [{ОНница и унгарските бойци, а предната линия, която 
следва да ата[{ува еничерите, да се повери на французите. 111 

Въпреки че опитните пъл[{оводци като Бус1н;о, Куси и др. възпри­
емат плана на Сигизмунд, амбицията на френските му противници, 
които считат, че въпрос на чест е французите да бъдат в авангарда, за­
ставя унгарския крал да отстъпи. Непокорният конетабл отказва да 
се подчини на краля за общо настъпление н бърза да влезе в битката 
пръв. На втора линия са унгарските отряди и немците, а лявото крило 
е заето от власите с Мирча. 

Турската армия е разположена в три линии. На първата са акън­
джиите и 20 000 пехотинци. Те прикриват голямата част от армията на 
3 км пред втората линия. Тази част се състои от спахии по фланговете 
и еничери с азиатска пехота в центъра. Като резерв са разположени 
еничерите и дворцовите спахии, конто охраняват предните части. В дя­
сното !<рило по-далеч от армията е Стефан Лазаревич с войсюпе си. 

Турците прибягват J<ъм военна хитрост. Прикриват с конницата си 
едно издигнато с помощта на ангарийния труд на населението съоръ­
жение - бариера от колове, обърнато с острата част към нападащата 
армия, на височина на конските гърди, за да спънат кръстоносната 

коншща. Настъпвайки, франзуците се сблъскват с rшнницата, която се 
оттегля зад предните пехотни части и оставя на преден план пехотата, 

защитена от дървената бариера. Дъжд от стрели се изсипва върху 
1<ръстоносците, без те да са в състояние да прекрачат бариерата и вля­
зат в бой. Унгарците, ~шито не са привикнали на такъв род опер·ации, 
се огъват. Френските бойци начело с маршал Бусико се впускат смело 
напред, преодоляват препятствието, макар и с много жертви. След 
тежr<а битка незащитената с бойни доспехи пехота се оттегля пред 
кръстоносците зад конницата. Французите са вече сред неприятелите 
и гърбът им е незащитен, унгарците са се оттеглили. Само малко от 
тях под командата на палатина Никола от Гара не са напуснали бит­
J<ата. Френските бойци продължават настъплението и разсипват в'то­
рата линия на турците. Вместо да се оттеглят при незащитения си гръб 
СJ1Сд тези победи, под давлението на тщеславни началници те продъл­
жават да гонят отстъпващите турци, [{ато попадат на пресн11те им ре­

зерви от елитни еничерн и спахии. Въпрею1 смелите действия на оста­
налите в битката унгарци, немци и чехи внезапно влезлият в боя Сте­
фан Лазаревич нанастт решителния удар над християните. Съюзниче­
ският християнски флот, който [{ръжи в устието на Дунава, не изпраща 
1<ораби за подкрепления, а чака там изхода на операциите. 

Сигизмунд полага усилия да реорганизира силите, докато фран­
цузите начело с Бусико вършат чудеса от храброст. С пръснати сили, 
на групи, те обаче са избити нлн пленени. Между последните са Буси[{о 
н граф дьо Невер. Загиват много френски рицари и благородници. Ле­
тописците на похода сочат между тттх адмирал дьо Виен, Гийом дьо ла 
Тремуй, )I(ан дьо Роа, Филип дьо Бар и др. 

Когато разбира безсмислието на съпротивата, Сигизмунд и най­
близкото му обкръжение едва се измышат r<ъм Дунава, откъдето с ко-
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раб и лодки се връщат по домовете си. Хиляди бойци загиват при опит 
да се спасят на кораби по Дунава. Поражението на християните е 
пълно. 

Очевидците описват и потресаващия край на тези трагични съ­
бития. Разгневен заради дадените жертви, Баязид нарежда да се по­
секат пред очите му най-личните представители на френското и запад­
ното рицарство и аристокрация, участвували в бит!(ата. Малцина са 
пощадени в очакване на богат отr<уп. Между тях се сочат французите 
граф дьо Невер, граф д'йо, сир дьо Куси, граф дьо ла Марш, Анри дьо 
Бар, Ги дьо ла Тремуй, маршал Буси!(о, Рение По, :Жак дьо Куртиамбл. 
Задържани, те са откарани в Бруса и поставени при най-тежки условия. 

В Париж пристигат по различни пътища първите непотвърдена 
вести за поражението. 112 Кралят и мнозина аристократи изпращат в 
различни посоки вестоносци да проверят слуховете. На Коледа при­
стига, внезапно освободеният от Баязид, пленен при сражението бла­
городник )Как дьо Ели. Той съобщава всички трагични подробности 
пред краля. Обявява се общ траур и повсеместни служби в чер!(вите за 
погиналите и пленените. Настъпва всеобщ потрес в средите, от които 
изхождат участниците в кръстоносния поход. 

йосташ де Шан пресъздава в стихове този потрес. 113 Посвещава ед­
на вълнуваща „Балада" на „онези французи, които са били в Унгария", 
т. е. на участвуващите в похода от 1396 г. Баладата започва с въведе­
ние, r<оето подчертnва разточителността и суетата на френската ари­
стокрация. Трагедията при Ниr<апол идва като неочакван удар в това 
безгрижие, наказание за тази самозабрава в суетата. 

Владетели, присъдата 

н наr<азанието на Бога са бездна. 

Той го показа добре в "този случай. 
Отмъщението му е чрез Турция ... 
заради нашите грехове, пропити с отрова. 

Виждам само скръб и сълзи 

и денонощно - погребения. 

В отделна поема йосташ де Шан оплаква погиналите и пленените 
френски кръстоносци, като се стреми да смекчи грешката им в битката 
пред общественото мнение във Франция, обвиняваЙ!(И унгарците и Си­
rизмунд в нелоялност. Едновременно поетът отправя призив за от­
плата и отмъщение, макар този призив да остава без отклик: 
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Да оплачем тази злина 

нека отмъстим за смъртта нм, 

нека имаме вяра в бога! ... 
Нека си спомним за онези, 

над които Баязнд е 

надвесил брадвата 

и за онези, които умряха заради нас, 

неr<а бог се смили за душата на всеки от тях. 



Де Шан посвещава друга поема - ,,Ца река песен", на паметта на 
храбрия дьо Куси. И тук авторът отново възпява бойната доблест на 
френското рицарство, като призовава към всеобщо преклонение пр~д 
погиналите в борба с турците. • 

,,Духовници, благородници, народе, 

оплачете отвръщането на Господа ... 
Да молим бог да го прости ( т. е. дьо I(усн 6. а.), 
1шкто и ВСИЧl(И избити от султан Баязид, 

при неочаква1111я поврат, в който 

погинаха много господари и благородници. 

Филип дьо Мезиер пише сега своето „Оплаквателно и утешителнс 
послание" до краля, за да изтъкне грешките на християнските владе­
тели и да препоръча мерки за преодоляването им. 114 Пред победените 
има две възможности: да откупят заробените чрез споразумение или 
да ги освободят - чрез нова война. Авторът из1{азва опасението, че 
ако се приеме доброволно издължаване на откупа, Баязид може да по­
иска такава сума, която би му позволила да се подготви за завладя• 
ването „на други християнски царства". Той п_2епоръчва сумата за от­
купа да се събере, без да се насилва населението, и да се помисли за 
нов поход. За целта той смята, че главната роля ще играе отдавна 
предложеният от него нов орден. Сега старият привърженик на кръ­
стоносната идея внушава силите на ордена да се допълнят от още „ три 
конгрегации". Едната да обхване рицарството от Франция, Англия 
Шотландия и Италия. Тези бойци да се съсредоточат във Венеция, з, 
да отидат в Турция за освобождаване на пленниците. Втората· ще с,.а 
образува от немски рицарй, I{оито ще се насочат към Константинопол, 
за да се свържат с другите в Мала Азия. Третата със сили от Испания 
и Португалия ще води битка със „сарацините" в Испания и оттам ще 
се насочи към Египет, за да се свърже после със силите на останалите 
две поделения, които, побе)кдавайки враговете, ще се доберат до гра·• 
ннците на Египет. 

Разбира се, планът на Мезиер е утопия при обстановката на въз­
могващата се османска държава и предизвиканото от нея смущение в 

Европа след поражението при Никопол. Сблъсъкът на християнските 
бойни сили с османците, преживяванията и личните впечатления на за­
робените допринасят да се изгради във Франция, а и изобщо в Западна 
Европа по-реалистична представа за османската сила. А това от своя 
страна разкрива несъстоятелността на старите кръстоносни планове и 

идеи за светкавични победи над османците. Едновременно с това Ни­
кополското поражение окончателно измества от вниманието на кръсто­

носните привърженици във Франция старите планове за освобождаване 
на „божия гроб" и борба с мамелюците, като го насочва към друг все 
по-застрашителен за Европа фактор - османците. 

След много усилия знатните френски пленници са откупени и ос­
вободени. Част от тях измират преди това или по пътя към родината 
поради лишения, болести и морални терзания. Не само ръкь·водните 
слоеве във Франция и Бургундия, но и народът усещат отблизо после-
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д1щнте от османската победа при Никопол. Част от огромни:ге суми 
за откупа на пленените се събират от народа под формата на тежки да­
нъци.11s 

Между това османците продължават победоносната си експан­
ЗЕЯ. Баязид заробва Видинското царство на Иван Срацимир и пленя­
ва Пелопонес. Преди това там господствува Нерио Ачоли, представи­
тел на богато и знатно флорентинско търговско семейство. Отношения­
та му с византийския деспот на Пелопонес Теодор Палеолог са добри. 
Но пелопонескнят владетел е във въоръжени конфликти с наварците -
управители на Франкска Ахея. Тази ожесточена разправа открива по­
лека пътищата на османцнте към IO)I,Ha Гърцня. Наварците ги прикан­
ват на помощ срещу пелопонесю1я деспот. Атинското херцогство е за­
ставено да приеме васалитет спрямо. турците. След никополската бит­
ка Атина е покорена, макар и временно, от османцнте. От Атина вой­
ските на Баязнд овладяват крепостите Леонтарнон н Акова. 116 

Баязидовите пълководци Якуб и Евренос бей насочват отрядите 
си към Пелопонес. Якуб опустошава западния му дял, докато Евренос 
обсажда Aproc и въпреки достойната му защIIта градът пада, преда­
ден от венецианските му управници. Почти цялото население е отве­
дено в робство. Отрядите на Якуб разбиват в Леонтарион войските на 
пелопонес,шя деспот. Деспотът е заставен да признае васалното си по­
ложение н да плаща данък. Евренос н бойците му се впускат из це­
лия Пелопонес, грабят, избиват, рушат. 117 

Временно отклонил вниманнето сн от Константинопол заради Ни· 
кополсю,я поход, Баязид отново затяга обръча на обсадата. Визан­
тийският император Манунл II Палеолоr насочва отново поглед към 
Европа в оча1шане на ефикасна подкрепа. Той е безпомощен да отбра­
нява сам омаломощената Византия. Византийсю,ят държавник Ни­
кола Нотарас и вуйчото на Манунл Теодор Кантакузин са натоварени 
през 1397 г. с тежката задача да изпросят помощ от Франция и Ан­
глия. Хи,11ар Дария, също императорски роднина, полага усилия да спе­
чели подкрепа от Италия и особено от папата. 118 Най-благоприятни за 
Впзант,:я се оr<азват настроенията на френските управляващи среди. 
Там кралят и неговите сановници откликват на императорското посла­
ние, представено им лично от Теодор Канта1<узин. Въпреки пресния 
спомен от никополсr<ото поражение, кралските съветници поддържат 

идеята за изпращане на нови кръстоносни сили в помощ на Византия. 
Сам Орлеанският дук моли да му бъде поверено командуването. Кра­
лят е въздържан, но обещава да направи възможното. На 28 юни 
1398 г. той пише на веющианския дож и изразява съжаление, че не е 
в състояние да окаже подкрепа на Византия поради големите си раз­
ходи. Уведомява, че все пак е дал 12 000 златни франка на византий­
ските пратеници. Моли венецианците да го подпомогнат. На 22 юли 
Шарл VI пише второ писмо до венецианския дож в същия дух с пре­
поръюr да посрещнат добре византийсюrте пратеници. Сенатът гласу­
ва помощ. През пролетата на 1399 г. Франция организира бойни сили, 
които да изпрати в подкрепа на Византия. Оглавява ги опитният в 
битки с турците маршал Бусико. Около него се струпва цветът на френ­
ското рицарство, стремящо се към подвизи и придобивки в пълния с 
опасности и тежки изпитания поход към Леванта. Осем хиляди бойци 
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са натоварени на няколко кораба в Ег Март и потеглят през лятото на 
1399 г. Кръстоносцнте очакват подкрепления от Венеция, Генуа, Родос, 
надяват се на благосклонното съдействне, което появата им ще пре­
дизвика у господарите на егейските острови. Вместо това бойците на 

Бусико намират в Архипелага колебливи християнски управители, кои­
то се страхуват от Баязид и отклоняват предложенията на кръстонос­
ците да се присъединят към техните редове. Очакваната помощ се ба­
ви. Но това не смущава Бусико. Разтревожен за участта на византий­
ската столица, той бърза да предизвести императора, за да насърчи 
бойната му подготовка. Опитният френски военачалник отделя два 
от корабите си и ги изпраща с тази цел към Проливите в очакване на 
обещаните му подкрепления. Османците пресрещат западните весто­
носци. Двата кораба са в тежка беда. Със свойственото си рйцарско 
себеотрицание Бусико без колебание се отправя да ги спаси въпреки 
увещанията на обкръжението си. ,,По-добре да умра аз, отколкото да 
видя гибелта и погиването по моя вина на другарите си", заявява той 
и се хвърля в бой срещу числено превъзхождащите го османски неприя­
тели. 11 g Техните кораби са обърнати в бягство и решителният Бусико 
потегля напред към Константинопол, подкрепен от венецианския флот, 
галерите на Родос и на остров Митилин. 

Константинопол посреща Бусико и бойците му като избавители 
О'!' тежката бло1(ада, в която се намира. Веднага френският военачал­
ник предприема военни действия, за да разчисти околностите на сто­
лицата от турците. С помощта на флотата те извършват няколко бър­
зи н резултатни щ1ерации, като дебаркират в Наретес и в залива на 
Никомидия, опустошавайки селата и избивайки или прогонвайки тур­
ците там. Поради липса на обсадни съоръжения християнските бой- ' 
ци се отказват от обсадата на Н11комидия, като опустошават района и. 
Прн всяка нова атака турците се събират все повече на брой и за­
трудняват действията на кръстоносците, 1шнто след извършеното на­
падение трябва бързо да се върнат на корабите. Краткотрайни опера­
ции от този род се извършват и в друга посока. Заедно с императора 
маршал Бусико се отправя срещу крепостта Рива при устието на Бос­
фора на азиатския бряг. Османците се подготвят да отбраняват ЩJе­
постта с 1.viалка част от силите си, като съсредоточават главната си 

мощ извън нея. Те очакват момента, в който бойците на Бусико из­
цяло ще се впуснат срещу крепостта, за да ги нападнат неочаквано и 

разбият., Опитният френски военачалник съобразява тази тактическа 
уловка и разделя силите си. Само част от тях атакуват крепостта. 

Другата се разполага по-далеч в боен ред. Обсадителите завземат 
твърдината след упорити усилия и смели действия, макар лишени от 
сериозни обсадни съоръжения. Османската армия наблюдава смелите 
действия н се оттегля, без да смее да влезе в сражение. Отново на 
корабите, християнските бойци стигат града )l(ирол на Босфора. Ме­
стните турци, узнали за бързите действия на европейците, се разбягват, 
като опожаряват града. В това време турците набират 20 кораба прн 
Наретес, като създават големи затруднения на константинополските 
жители. Буснко се озовава незабавно там. При появата му турците 
се оттеглят, I<ато изоставят корабите. 120 
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Така Бусико изпълнява успешно задачата си, макар с майлоброй­
ни сили. Подстъпите към Константинопол са очистени от турци, бло­
кадата е прекъсната и престолният град поема дъх. На прозорливият 
пълководец е ясно, че с толкова ограничени сили, макар подготве­

ни, днсциплиниранп и храбри, не ще може да се мисли за големи дей­
ствия, които биха изтръгнали турците от Европа и биха ги прогонили 
в Азия. Империята е финансово изтощена, продоволствието неосигуре­
но. Перспективите са нерадостни. При оттеглянето на Бусико се пред­
вижда засилване на турската офанзива, на която изтощеният град не 
би устоял. Маршалът съветва :императора да дойде лично с него и да 
моли френския крал за организиране на нови сили дори и ако трябва 
да му предаде империята си. Заминаването на императора обаче крие 
нови рискове. Той трябва да остави на престола като свой заместник 
несигурния си племенник Йоан VII, до неотдавна оръдие на Баязид 
поради амбициите си да стане император. През 1397 г. същият този 
Йоан VII потърсва помощта на френския крал за осъществяване на 
династическите си претенции. Той влиза във връзка със завръщащи­
те се в отечеството си освободени знатни пленници от Никополската 
битка - бургундския принц Жан дьо Невер и с Анри дьо Бар, и чрез 
тях с посредничеството на знатния генуезец Франческо Гатилузио, го­
сподар на Митилин, предлага на френския крал да му отстъпи пра­
вата си върху византийския трон срещу 25 000 златни флорини и обез­
печен замък във Франция, където да прекара живота си. Шарл VI и 
дворът му не приемат тези предложения, тъй като са във връзка с 
Мануил. 

Сега Бусико бърза да примири властолюбивия Йоан VII с Ма­
нуил и устройва среща помежду им. В резултат на това е решено Йоан 
VII да замества Мануил, докато той пътува в Европа, за да осигури 
помощ. 121 Йоан VII приема този тежък дял, насърчен от това, че Бу­
сико оставя малък, но добре подготвен отряд под командата на Ша­
томоран и столичният град не е беззащитен в случай на нова турска 
атака. Бойците са осигурени с провизии за една година ri със сред­
ства за издръжка. Венеция и Генуа оставят осем галери да охраня­
ват града откъм морето. 122 

Още един василевс тръгва по европейските дворове да проси 
подкрепа за своята изправена пред гибел империя. Той е окръжен още 
с обаянието и славата на нявгашната империя, пазителка на древно­
то културно наследство. Това е достатъчно за достоен прием на им­
ператора сред европейските управляващи среди. Венеция му отреж­
да най-богатите си дворци, владетелите на Карара и Мантуа, на Ви­
ченца, Падуа и Милано разточително пръскат злато за великолепни 
приеми, шествия и дарове при появата на византийския владетел. Но 
всички остават само с любезностите си, без да се обвържат с обеща­
ния. 

Тържествено влиза Мануил II в Париж, придружен от краля и 
множество граждани, рицари и благородници. Парижкото население 
съчувствено аплодира злощастния император. Шарл VI изразява го­
товност да го подпомогне в борбата с османците. 123 От Франция Ма­
нуил се свързва с арагонския крал Мартин I и получава от него обе· 
щания за помощ. Византийският пратеник при него Алекси Врана е 
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отправен от арагонския крал с препоръка до кастилския владетел Хен­

рих Ill. 124 Мануил II търси връзка н с английския крал. Сам се явява 
в Лондон. Кра.11 Хенрих IV е също така щедър, както и френският -
обсипва Jl.:\.ануил с обещания за бойци, стрелци, средства и кораби. Но 
затруднен от свои държавни грижи, той не е в състояние да удържи 

обещанието си. Впечатленията, постиженията и разочарованията си 
от днпломатичесюпе преговори по време на това си пътуване Мануил 

11 споделя в шест писма, изпратени до негови близки- сановници. 

ФРЕНСКАТА ИЗТОЧНА ПОЛИТИКА ПРЕЗ XV В. 
И ЕВРОПЕЙСКИЯТ ЮГОИЗТОК 

След завръщането си във Франция императорът заварва вътреш­
ни затруднения, които помрачават надеждите за помощ. Изострени са 
стълкновенията между управляващите фракции, всичко се усложня­
ва и от тежката душевна болест на краля. Оттук Мануил намира до­
сег чрез френско дипломатическо посредничество с татаро-монголския 
владетел Тимурленк (Тамерлан), който се подготвя да включи в об­
шиирната си държава и малоазийските османски владения, улеснен от 
тамошните емири и феодали, недоволни от Баязнд I. Този контакт 
очевидно цели да подтикне силния османски неприятел да нанесе ре­

шителния си удар върху османската държава. Мануил II се обръща 
за помощ през 1401 г. и към португалския владетел Хуан I, прегова­
ря с авиньонския антнпапа Бенедикт XIII. Безпомощен да направи 
друго, папата призовава страните, признаващи властта му (Арагон­
ското кралство, Кипър, Шотландия и Савоя), да подпомогнат Визан­
тия, като обещава индулгенции за отзовалите се на призива. Арагон­
ският крал заявява, че ще съоръжи шест галери за кръстоносната ек­

спедиция, която би се отправила на Изток. 125 Напразно Мануил II ча­
ка две години в Париж помощ за империята. Тя неочаквано се поя­
вява от съвсем друга посока. Прн Ангора в 1402 г. монголо-татарите 
на Тамерлан сломяват Баязид и отлагат гибелта на Константинопол 
и Византия. 

Франция също поддържа дипломатически преговори с Тамерлан 
за сключване на търговски договор и съюз, насочен преди всичко сре­

щу турците. 126 От 1401 г. тя е пряко заинтересована от опазване ин­
тересите и владенията в Европейския Югоизток на Генуа, преминала 
под нейно управление. Морската република се управлява дори от са­
мия Бусико. Ето защо, 1{акто свидетелствува дипломатическата пре­
писка между Шарл \/1 и Тамерлан, Франция се е стремяла усърдно да 
се съюзи с него срещу османската държава. Самият Тамерлан посреща 
охотно това разположение на Франция към него. Още след биТI{ата 
при Ангара той изпраща като свой пратеник едид доминиканец -
Жан II, архиепископ на Султание. Този пратеник обикаля · Венеция, 
Генуа, Франция и Англия и сключва от името на Тамерлан търговски 
договори с Шарл VI и Хенрих IV. Монголският владетел търси и пре­
ди Ангорската битка подкрепата на християните в Европейския Юго­
изток. Иска кораби от генуезците в Пера, от трапезундския император 
и от византийците в Константи,нопол, за да подкрепят по море военни-
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те му огrерации. Той разчита, че с помощта на гръцки и италиански 
кораби ще се попречи да бъдат прехвърлени от Европа подкрепления 
за Баязид. Разбира се, както много пъти п сега пресметливите италиан­
ски републики въпреки обещанията си, заради материални облаги се 
поставят в услуга на османците и превозват разбитите им войскови ча­
сти в Европа след Ангорската битка. 

След Ангорското поражение на Баязид Мануил 11 напуска Фран­
ция п се връща в столицата си, за да се възползува от временното от­

клоняване на гибелта. Френският отряд, оставен да пази града в не­
гово отсъствие начело с Шатоморан, се връща обратно в родината си. 
С това приключва и последният опит за въоръжена помощ от Фран­
ция на Европейския Югоизток срещу османците. 127 

През следващите години, докато трае османската междуособица, 
нито Франция, нито другите европейски страни правят нещо съществе­
но, за да подпомогнат балканските страни да атакуват силно разклате­
ната османска власт. Сам храбрият Бусико е въвлечен във въоръже­
ните конфликти между Генуа и Венеция за балкански владения, а след 
това воюва срещу мюсюлманите в Сирия. 128 

Единствено бургундският принц, изглежда, продължава д·а следи 
с интерес събитията на изток и противотурските начинания на Бал­
каните, насочвани от унгарския крал Сигизмунд. Това подсказва едно 
писмо от 16 април 1404 г., отправено от унгарския крал Сигизмунд до 
бургундския принц Филнп. В него Сигизмунд съобщава за събитията, 
настъпили в балканските земи по време на турската междуособица. От 
писмото личи, че унгарският крал е успял да организира една балкан­
ска антиосманска коалиция с участието на сръбския деспот Стефан Ла­
заревич, босненския крал Остоя, влашкия владетел Мирчо и Срацими­
ровия син Константин, емигрирал при Мирчо след унищожаването на 
Видинското царство. Тези балкански владетели признават сюзерените­
та на Унгария, за да имат силна опора срещу турците. Унгарският крал 
съобщава на бургундския принц за съотношението на силите между 
този антитурски съюз и противостоящата му групировка, в която е 

включен един от претендентите за султанската власт - Баязидовият 
син Сюлейман, босненският велможа Хървоя и сръбският феодал Геор­
ги Бранкович с подкрепата на Сигизмундовия съперник Владислав 
Неаполски. 129 

В писмото сп Сигизмунд отбелязва, че докато с помощта на 
маджарски бойни сили Остоя ще воюва срещу Владислав и Хървоя, 
Мирчо, Константин и Стефан Лазаревич са открили действия срещу 
турците. ,,И сам известният Константин, прославен император на Бъл­
гария, и Мирчо, войводата на Влахия Трансалпинска, които също се 
върнаха в лоното на наше величество, многократно вече нападат гръц­

ките (т. е. земите, спадащи някога към пределите на Византия) обла­
сти и други области там, които досега се владеят от турците, като спе­

челиха триумф и победа срещу нашите противници и славни подвизи 
на същите." ,,Също и знатният господин Стефан, деспот и дук на Раш­
ка, подчинявайки се на нашата власт и _господство, се присъедини към 

нас и реши да се отправи с толкова голяма сила срещу турците и дру­

ги, на;щи противници, или по-право противници на Христа, та, водей-
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ки многократно с тях война, спечели победа, която бог дава на своите 
в~::рни, и надвивайки в последното военно нападение, погуби и унищожи 
почти десет хиляди от тях." 130 

Това ннформацнонно послание на унгарския крал, в което под­
чертано се изтъкват успехите на антитурската коалция през 1404 г., 

вероятно е изпратено с цел да подтикне бургундския принц към дей­

ствия в помощ на антиосманския фронт в Югоизточна Европа. Не е 
известно засега I(ак Филип Бургундски е реагирал на това послание. 
Във всички случаи обаче документът говори за това, че противотурски­
те сили в Източна Европа и на Балканите го считат за естествен свой 
съюзник пред вид активната му дотогавашна политика в Леванта, на­
сочена срещу експанзията на мюсюлманството. 

От 1415 г. нататък Франция след известен отдих е отново заета 
с всички сили в Стогодишната война с Англия. Бургундският принц 
Филип III Добри (1419-1467) става съюзник на англичаните. Френ­
скат1:1 държава едва успява да се запази. След върховно напреже­
ние, през което в събитията се изявява смелата селянка Жана д'Арк, 
страната е спасена от английско заробване. През 1435 r. дори бургунд­
ският принц се помирява с френския крал. 131 Още преди това обаче 
той не пренебрегва и традиционните интереси на херцогството си към 
Леванта, като влага в това още по-големи амбиции от предшествени­
ците си. Активната източна политика на Филип III Добри е, от една 
страна, продължение на живите все още кръстоносни традиции в бур­
гундския двор и запазения там романтичен дух на залязващото вече 

рицарство. Властолюбивият принц се стреми да укрепи херцогството 
си и да засенчи с подвизи и дела своя съюзерен - френския крал. Едва 
ли друго би могло да спечели толкова популярност и обаяние на един 
владетел в тогавашния християнски свят, неотърсил се още от кръста­

поените идеали на Средновековието, както един победоносен поход сре· 
щу мюсюлманството на Изток. Към това се прибавя и стремежът да 
се изличи споменът за християнското поражение при Никопол и исто­
рическата вина на французите за него. Такъв актив би бил за бургунд· 
сюш принц и известен реванш за гибелта на баща му - Жан Безстраш­
ни, станал жертва на политическите събития във Франция. 132 На­
трупаният вече твърде rо,1ям и горчив опит от сблъсъците с мюсюл­
манството задължава бургундския владетел към по-вярна оценка за 
съотношението на силите, за нивото и възможностите на неприятеля, 

дори за евентуалните съюзници. Той желае да изработи реалистичен 
план за прогонване на османците от Европа и за борба с египетски­
те мамелюци, които пиратствуват в Средиземно море и смущават хри­
стиянските рицари на о-в Родос. Тяхното корсарство и присъствието 
на османците в Леванта отдавна увреждат търговските интереси на 
включените в херцогството богати и стопански активни нидерландски 

и фландърсю1 градове. 
С оглед на тези си планове и в споразумение със своя съюзник 

по това време - английския крал, Филип III Добри изпраща I(ато по­
литически наблюдател в Изтока своя рицар и сановник Жилбер дьо 
Ланоа. 133 Особено ценни и интересни са бележките му от пътуването 
му в Леванта през 1421-1422 г. През Прусия, Полша, Русия, Крим, 
Мала Влахия, Молдавия, I(онстантинопол, Родос и Крит той стига Си-
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рия, Египет и Палестина, като се завръща през Родос, Венеция и Гер­
мания. На 11ът за Изтока той иска препоръка от полския крал пред то­
гавашния турски султан Мехмед I (1413-1421), с когото той е в съюз 
срещу унгарския крал Сигизмунд. С тази препоръка той щял да иска 
разрешение от· султана да мине през България към Цариград, където 
разчита да види византийсюш император, и оттам да продължи ·за 
Сирия н Палестина. В Полша той се научава за смъртта на Мехмед I 
и д1rнастическите междуособици, които осуетяват плана за минаване 
през България. Препоръки пред султана Ланоа получава от литовския 
княз Витолд, съюзник с поляците и турците срещу Унгария. 134 От Ма­
ла Влахия бургундският дипломат и разузнавач попада при молдов­
с1шя владетел Александър Добри (1400-1432) в резиденцията му в Ко­
зя. Молдавският княз също потвърждава смъртта на Мехмед I, като 
добавя, че в Турция е избухнала междуособица за престола между три­
ма „господари'' 135 . Тези „господари" са бъдеш:ият султан Мурад II, не­
говнят чичо Мустафа и султанският брат Мустафа. Александър Добри 
обпспява на Ланоа, че поради тази междуособица е рисковано да посети 
Европейска Турция. Затова бургундецът тръгва по суша за Кафа, попа­
дайки на гоJТемия град Монкастро или Мелград (Акерман, дн. Белгород 
в УССР). Там той намира не само власи, но също генуезци и арменци. 
Прави му впечатление едно новопостроено укрепление по заповед на 
княз Витолд. Един от неговите сановници организирал строежа за по­
малко от месец в пуста местност, дето нямало дървета и камъни. По­
служил си с ангарийния труд на 12 000 души и с помощта на 4000 рек­
визирани коли. В Акерман дьо _Ланоа преживява голямо премеждие. 
Ограбват го разбойници, събличат го и го завързват гол за едно дър­
во край р. Днестър. Цяла нощ прекарва той в ужас да не бъде убит 
или удавен. На сутринта го отвързват и той избягва в града. Оплаква­
нето му пред Александър Добри има резултат. Разбойниците са зало­
вени и са му предадени, за да се разправя сам с тях. Той ги пощадява, 
I{огато му връщат откраднатото. Прекосявайки татарска земя, дьо 
Ланоа заминава по Черно море до Константинопол. 136 Той посещава 
двамата императори: Мануил и сина му Йоан VIII, като им предава 
заедно с даровете от английския и френския крал желанието им да 
установят с Византия договорни отношения и да се постигне уния меж­
ду западната и източната църква. При императорите дьо Ланоа за­
варва папски пратеници, дошли също да преговарят за унията. Им­
ператорите го посрещат приветливо, показват му старини и църковни 

реликви в града. По това време императорът освобождава задържа­
ния турски принц Мустафа, за да го противопостави на султан Мурад 
II, при условие, че Мустафа ще остане в Румелия и ще предаде на Ви­
зантия Галиполската крепост и намиращата се там флота, както и че 
не ще престане да се бори срещу Мурад. Мустафа не спазва условия­
та и минава в Азия. Пламва междуособна борба между него и Му­
рад. 137 Дьо Ланоа заминава със свитата си за о-в Родос, 138 където 
оставя багажа и част от придружителите си, за да продължи към Си­
рия по-незабелязано с оглед на специалната му мисия. 

По пътя спира в Кандия на о-в Крит, владение на венецианците, 
където прекарва седем седмици, приет с почести от тамошния управи­

тел. 139 Оттам заминава за Александрия и Кайро. Той посещава Еги-
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пет, опознава Сирия и Палестина, събира сведения за характера на 
управлението им. 140 Между другото привежда данни, които свидетел 0 

стуват за наличността на системата „кул" в държавната структура на 
тези страни. Местният мамелюкс1ш султан имал свои 10 000 роби. Из­
ползувал ги като свои бойци, които били и личната му военна сила. 
Тези роби били от различни националности - татари, турци, българи, 
унгарци, хървати, руси и гърци. Дьо Ланоа разбрал, че султанът имал 
права над такива роби само ако са купени от него или са му подаре­
ни. 141 Това френско известие за българи-роби в толкова далечни земи 
в началото на XV в. потвърждава и сведенията от друг произход за 
разпръсването на отвлечени при турското завоевание българи и дру­
ги балкански жители и достигнали през средиземноморските пазари до 
най-далечни краища. Явно е от свидетелствата на дьо Ланоа, че п 
случая тези „роби" съставляват личната военна сила на мамелюкския 
султан, че са част от системата „кул", типична за източните деспоти. 

В бележ1ште на дьо Ланоа има подробни данни за военни обек­
ти и укрепителни съоръжения в Изтока, 142 в това число и описание на 
вщrшата крепост Галиполи, пазеща Дарданелите. Покрай дипломати­
ческата си мисия, целеща да у1<репи съюза между византийсю,1я им­
ператор, Бургундия и Англия за обща борба срещу турците, дьо Ла­
ноа изпълнява и разузнавателна задача. Описвайки Галиполи, той 
подчертава, че градът е голям и открит, а крепостта е край морето; 
тя е квадратна с осем кулички. Рововете откъм сушата не са пълни с 
вода, а тези откъм морето са ниски и с вода. Под крепостта в морето 
е пристанището за кораби и малки морски съдове. За охраната му има 
една квадратна кула на морския бряг близо до крепостта. От другата 
страна има стена в морето, която затваря с малки колове пристанище­

то. При коловете е оставен малъr< вход за корабите. Когато бургунд­
сю1ят наблюдател минава оттам, съзира четири големи галери, мно­
жество малки кораби и други съдове. Тук турците държат най,големия 
си флот. На отсрещния бряг на протока има хубава кула, от която се 
контролира преминаването. 143 

Когато дьо Ланоа се завръща от Близкия Изток, той заварва но­
ва политическа обстановка във Франция. Английският крал е вече ум­
rял. Той предава доклада си в английския двор и на бургундския 
принц. Обстоятелствата обаче не позволяват и на двамата владетели 
да мислят в този момент за кръстоносен поход в Леванта. 

В това време с възшествието на Мурад II османската офанзива 
в Европейския Югоизтоr< се засилва. Султанът бърза да отмъсти на 
Византия за създадените му от нея династически усложнения и за­
почва нова обсада на Константинопол ( 1422). Нов претендент за пре­
стола му, подтикнат от Византия и подкрепен от някои малоазийски 
емири - невръстният султансr<И брат Мустафа, принуждава Мурад да 
свали тежката обсада. 144 Османските отряди опустошават Гърция, 
заливат Пелопонес. Византийският престолонаследник Йоан VIII оти­
ва в Италия да моли за помощ. Мануил II, вече стар и болен, е при­
нуден да потвърди отново васалната си зависимост от турците и да 

върне селищата и крепостите, които им отнел след Ангорската битка. 
Византийската държава е в крайно бедствие. Мануил II умира, насле­
ден от Йоан VIII. Хазната е изтощена, бойна сила липсва. Затруд-
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ненията са тош<ова големи, че дори сам императорският брат Андро­
ннк, владетел на Солун, го отстъпва на венецианците, за да се освобо­
ди от грижата да го отбранява. През 1430 г. Мурад II го овладява. 145 

Тези нови успехи на турците и новите опити на Византия да по­
лучи помощ от Европа насърчават кръстоносните проекти на бургунд­
с~-:шт владетел. През 1432 г. той отправя в Изтока нов свой наблюда­
тел и разузнавач - неговия рицар и сановник Бертрандон дьо ла Бро­
киер. В резултат на дългото си и рисковано пътуване Бро1шер не са­
мо доставя на своя господар обилна и практически важна информация 
за военния потенциал на османците и мамелюците и за поробените от 
тях народи, но представя, макар и доста по-r<ъсно чрез спомените си 

от това пътуване многостранна, богата и проникновена картина на Ле­
ванта през 30-те години на XV в. 146 Задълго тя бележи степента на 
познанията за Близкия Изтоr{ в тогавашна Европа и предшествува с 
реалистичните си черти и непредубеденост ренесансовия пътепис и на­
родопис от епохата на великите географски открития. 

Тръгнал под прикритието на християнски „поклонник" в „светите" 
места, пропътувал османските владения под одеянията на роб или 
обикновен турчин, ловко намерил допир с всички среди на общества­
та и държавите, които проучил, Брокиер въвеж'да непосредствено и с: 
точни данни в политическата обстановка на Източното Средиземномо­
рие и по-специално - на Европейсrшя Югоизтоrс В политическата ин­
формация на бургундския разузнавач съотношението на силите в този 
географски ареал е представено правдиво и реалистично. ·Навсякъде 

, присъствува доминиращата сила на османската държава. Около този 
фактор кръжат всички събития, на които е свидетел Броrшер по вре­
ме на пътуването си - не само васалните или трибутарнн на осман­
ците балкански държави, но и по-големи европейс,ш сили. Унгарският 
владетел например търси споразумение с турците чрез посредничест­

вото на миланския дук. Сам Брокиер среща изпратените с тази ми­
сия негови пратеници - Бенедето Фолкода Форли и Джовани Висr<он­
ти. Миланският дук предлага на султана споразумение с Унгария, в 
цената на r<0ето влиза и съдбата на България: турците да се откажат 
н полза на унгарския крал от господството си над Влашко и Босна, над 
България до София и част от Албания. 147 Сведението на Брокнер за то­
зи дипломатически аrп е още едно потвърждение за това, че в антитур­

скнте планове на унгарския владетел стои традиционният стремеж на 

унгарската корона за господство на Балканите. Брокиер прави всичко 
възможно да. се добере до личността на султана. Той успява да ви­
ди това страшилище за християнсrшя свят и го представя реалистич­

но без обичайната за r<ръстоносната традиция еr{Залтация срещу апо­
калиптичния звяр - враг на християнството. От впечатленията на Бро­
киер се долавя, че силата на османската държава се крепи на нейна­
та деспотична централизираност. Цялата власт е съсредоточена у 
султана: ,,Всички в страната му се подчиняват напълно; изпълняват 
всичr<о, т<0ето им заповяда, без възраженне, доколкото им е възможно; 
вършат всичко, което пожелае, и никой не се противи. Той раздава 
правосъдие, поддържа пълна сигурност в страната ... " 148 Брокиер 
точно е забелязъл основните .опори на този всевластен монарх - воен­
ната му сила, системата „кул" и богатите му доходи. Бургундският 
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наблюдател набелязва и главните елементи на тази сила. От една стра­
на, спахиите с ленове, които ги „владеели само по негова воля" срещу 
задължението да доставят войници. 149 Сочат се и войници на запла­
ти - пешаци и конници. 150 Особено място заемат бойцнте, числящи 
се към личната султанска гвардия, които са от робско потекло. 151 Го­
лям контингент съставляват отрядите на васалите и служещите във 

военнопомощните корпуси специални категории от местното население. 

За първите Брокиер сочи като пример отрядите на сръбския деспот -
3000. конници начело с един от синовете му. 152 Вторите са очевидно 
войнуци. Брокиер попада из пропътуваните места на та[{ива христия­
ни, ползуващи се с данъчни облекчения, които отглеждат коне, за да 
се явяват с тях на поход. Пътешественикът подчертава при това, че 
те посменно изпълняват службата си, и то насила, докато резервните 
дават данък по 50 аспри на глава. 153 Изтъквайки огромния брой на 
тази бойна сила, Брокиер не пропуска обаче да отбележи, че внуши­
телната част от нея се състои от християни. 154 Сам султанът не се 
доверява съвсем на този контингент. Дори нещо повече, бургундецът 
се е добрал до сигурни сведения, че немюсюлманският елемент в тур­
ската военна сила - българи, гърци, албанци, сърби, хървати и власи, 
изпълняват неохотно задълженията си към султана и при първата бла­
гоприятна възможност „ще му обърнат· гръб, понеже той ги държи в 
тежко робство" 155 . 

При все това, според Брокиер, в османската войс1{а цари абсо­
лютна дисциплина и подчинение на владетеля. ,,Никой от тях, колкото 
и голям чин да има, не би посмял от страх за живота си да не изпъл­
ни заповедта на господаря. Аз смятам, че в това се крие главната при­
чина за големите му военни успехи и завоевания и благодарение на не­
го Турчинът е завладял много повече от площта на френското крал­
ство. " 156 

Втората опора на султанската власт, която внимателно е доло­
вил бургундският „пилигрим", е системата „1<ул" - т. е. набирането 
на главния контингент за личната султанска гвардия и войска и на чи­
нове в административната йерархия измежду робите от немюсюлман­
с1<0 потекло. Брокиер сочи изрично, че „много от робите, участвуващи 
във войните, са християни" 157 . Сам румелийският бейлербей - ,,уп­
равителят на Гърция", бил българин, султански роб. Отличавал се с 
физическа [{расота. 158 От немюсюлмански произход бил и учбеят 
Синан бей в Крушевац. По сведенията, събрани от Брокиер, той бил 
помюсюлманчен грък. 159 Тези подробности разкриват едновременно и 
социалната стратегия на османците - приобщаването на поробеното 
население чрез откриване възможности за напредък в обществената и 
държавна йерархия след приемането на исляма. Това е и един от ме­
тодите за омаломощаване на покорените чрез изтръгване на елитните 

сили от тях. 

Трети основен източник на султанс[{ата мощ са богатите доходи, 
получавани от данъци и от трибути на васалите. Брокиер сочи и циф­
ри за размера им - 2 500 00 дуката, от които събраното само от да­
нъци възлиза на 25 000 дуката. Отделно са личните богатства на сул­
тана, възлизащи на около 500 000-1 000 000 дуката. 160 
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От погледа на Брокиер не е убегнала и другата историческа при­
чина за османския възход - неспособността на западните държави да 
се противопоставят ефикасно на турците и допуснатите грешки във 
военните стълкновения с тях, които са утвърдили и страха в Европа 
от османската сила. 16 1 

От политическата картина, конто рисува Брою1ер, в Европейсrшя 
Югоизтоr{ няма друга равностойна сила на османците. Балканските 
страни са или поробени, или в унпзителн1-.1 эавнспмост от тях. Бург.ун­
децът сам вижда размерите на тази зависимост, I{оято задушава вече 

сам,1та Византия. Той чува да се разr{азва за един епизод още от вре­
мето на византийския император Йоан \!, познат от други източници. 
Този владетел се опитва да укрепи престолния град срещу пристъпите 
на Баязид, който го обсажда. Разрушава три от най-старите столични 
храмове: ,,Св. 40 мъченици", ,,Св. отци" и „Св. Мокий". От техните 
I{аменни блокове се съзиждат две големи крепостни кули при ,,.Злат­
ната порта". Разярен от това, султанът заплашва, че ако не се -разру­
ши незабавно изграденото, ще ослепи императорския син Мануил, 
участвуващ по това време с отрядите си J{ато васал при османските 

завоевания в Анадол. Старият император изпълнява нареждането. 162 

Развалините от позорното разрушение, свндетелство за унизителното 
вмешателство на османците в империята, личат и при посещението на 

Броrшер. 163 Но чужденецът сам 1{онстат1-1ра характера на византийския 
васалитет. ,,Цариградският император е много подчинен на султана, 
понеже ми казаха, че му плаща ежегодно 1 О 000 дуката само за града 
Цариград, за да не му иска [султанът] нищо. В цяла Гърция (т. е. ев­
ропейските провинции) той [императорът] владее само един малък 
град, наречен Силиври, 11 едно у1<репление на 3 часа северно от Цари­
град. И както е с венецианците, в Цариград има султански чиновник 
заради търговията, J{оято турците извършват в града. А турците не 
са отговорни за нищо пред императора. Ако случайно някой христия­
нин роб избяга от турска къща и дойде в Цариград, императорът или 
неговите хора трябвало да го предадат на турците." 164 

Брокиер е забеля.зъл и голямото място, което имат в. живота на 
столицата в·енецианците, независимостта на поданиците им, подвласт­

ни на техния баЙJlО, както и това, че непобедимият в миналото град 
сега разчита на тяхната военна помощ. 165 

Не -по-добро се вижда на Брокиер и положението на сръбския 
десгiот, когото лично среща и се възхищава от физическата му красо­
та, както и от представителността на хората от свитата му. Сръбският 
деспот бил придружаван от турски сановник, дошъл да предаде сул­

танската заповед деспотът да изпрати tина си с васалния отряд от 

бойци - 1800 конници. Бро1шер научава освен това, че деспотът бил 
заставен да даде на султана дъщеря си за жена и че въпреки всички 

тези унизителни отстъпrш „се страхува дали той [султанът] няма да 
му отнеме цялата държава" 166 • 

Васалният отряд на сърбите бил събиран в този момент по све­
денията на Брокиер, за да ги насочи срещу албанците, които разбили 
десетхилядна турска армия. По това време, каrпо е известно от други 
източници, населението от санджака Арванид (в Албания) се вдига на 
голямо въстание (1432-1435) .167 Забелязаният от Броrшер факт ха-
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рактеризира един от методите на завоевателите - да си служат със 

силите на васалните или покорените, за да наложат господството си 

над все още неовладените балкански земи. 

Брокиер е схванал и усилията на сръбсюrя деспот да лавира меж­
ду двете големи сили - Унгария и турците, и поради това - двойни5: 
му васалитет. Той обяснява, че сръбсю,ят деспот получил от унгарците 
градове срещу условието да признае върховенството им. 168 

Слабостта на балканските владетели личи и от други факти, кои­
то педантично отбелязва Брокиер. На аудиенциите при султана, на 
които успява да се вмыше заедно с пратениците на миланс1шя дук, той 

се. натъква на 20 влашки боля:ри, обичайните заложници от балкан­
ските управляващи дворове. Тук среща и босненския феодал Радивой, 
без да знае името му, дошъл да търси подr<репата на султана за бор­
ба срещу босненския крал, понеже имал претенции за престола. 169 

Това е една от многобройните изяви на вътрешните раздори в балкан­
ските страни, ловко използувани от турците, за да ги поставят под 

зависимост и завладеят. При султанската аудиенция Брокиер среща 
и друг от балканските васали - брата на кефалонския дук - Маноли, 
,.който стоеше смирено пред султана като негов слуга" 170 . 

Осведомен добре за положението на бал1<анс1ште страни, Брокнер 
проявява подчертан интерес към военния потенциал на султана и към 

положението и настроенията на подвластното население или население­

то от васалните страни. Интересът към военните проблеми засяга не 
само състава на ар11шята, но и въоръжението, военните съоръжения и 

най-вече бойната та~<тика. Това са впрочем и най-важните обекти за 
проучване на един разузнавач като Брокиер, изпратен да разузнае пре­
ди всичко бойната сила на неприятеля, за да се изработят съобразно 
с това и кръстоносните проекти на неговия господар. 

Бургундс1<ият рицар, привикнал на тежкото въоръжение при ри­
царските отряди, отбелязва по-лекото въоръжение на турците. Описа­
ните от него ризници са от този тип, който в ранните османски до­
кументи се нарича „бьорюме" - метални, с дребни плочки. Конете са 
също леко оседлани и затова - по-издръжливи на път. Брокиер не 
подценява нито една подробност от въоръжението и особено от бойна­
та тактика. 171 Неговото описание, потвърдено и от опита в предход­
ните битки на османците с християните, сочи като основно тактическо 
действие на турците масираната ата1<а с многобройна армия при плъ­
тен обстрел със стрели, докато се предизвика смут у неприятеля. 172 

Понякога се настъпва с множество камили, които подгонени, подпла­
шват неприятелските коне. Често турците прилагат престореното от­
стъпление, за да увлекат неприятеля, чиито растроени редове при пре­

следването нападат с нови с11.11и и по-лесно го разбиват. Единството и 
военната им дисциплина ярко противостоят на разнородността и лип­

сата на единоначалие в християнските кръстоносни армии с отживя­

лата вече времето си рицарска бойна тактика. 
Опознал военните предимства на турците, Брокиер все пак не 

счита, че те са непобеднми. 173 Той вижда и недостатъците във въоръ­
жението, r<акто н голямата узявимост на армията им с това, че в зна­

чителната й част е с християнски състав. ,,Те в същност струват мно­
го по-малко от онова, което си представяме за тях и за техните под-
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визи" . . . Бургундецът нееднократно изразява съжалението, ч·е при 
явните си недостатъци от военно гледище турците са били оставени да 

напреднат. ,,Струва ми се, велика жалост е, дето такива хора подчя­
ниха християнството." 114 

И нещо повече - в „Задморското пътешествие" се подчертава, че 
неотдавна въстаналите албанци разбили една десетхилядна турска ар­
мия. 175 Това веднага налага извода, че османците търпят тежки пора­
жения дори от балкансr{ите народи и следователно - не са непрео­
долими. Затова Брокиер изказва мисълта, че при по-добра организа­
ция и ръr<0водство за една християнска войска „съвсем не ще е труд­
но да ги разбие и победи" 176 . Бургундецът предлага дори своя рецепта 
за организиране на християнските бойни сили срещу турците. 177 

1. Да се набере армия от опитни и качествени бойци. Доловил 
вероятно значението на идеологическата спойка при османците чрез 

исляма, Брокиер смята, че християните трябва да бъдат обзети от 
съзнанието, че служат с борбата си на божието име, а не са тръгнали 
от земни суети. Идейното им ниво може да се обезпечи, ако папата 
оглави почина. 

2. Бойците да не бъдат обикновени плячкаджии, а редовно за­
платени. 

3. Да не ограбват населението в земите, през които минават, как­
то са правели досега. 

4. Да се наберат 1000 бойци и 10 000 стрелци от Англия, благо­
родници от Германия н множество техни самострелци, пешаци и кон­
ници. Ако Франция, Англия и Германия се обединят, ще се намерят 
до 15-20 000 стрелци и самострелци. Въоръжението да бъде леко, да 
ги придружават 200-300 оръдия на колела. Бойците да се съобразя­
ват с турската бойна тактика. Да има единство в интересите и дейст­
вията. Снабдяването да става чрез подвоз по големите реки, то е оси­
гурено и от обилието на храни в такива плодни земи като Сърбия, Бъл­
гария и Гърция. 

Тези препоръюr обаче са историчесr<И неосъществими. Светът на 
късното Средновековие с разнородността на сборните феодални армии 
не е в състояние да организира военна сила с такова единство и дис­

циплина, които да противостоят на турците. Затова и самият Бро­
киер изразява съмнението, че няма такъв владетел, който би могъл да 
осъществи победоносното завладяване на европейските провинции на 
османците. В същност препоръките на Брокиер могат да се осъ­
ществят само от централизираните монархии, чието време още не 

е ДОШЛО. 

Вторият· обект, който се ползува с подчертания интерес на Бро­
киер, е населението в Европейсr<Ия Югоизток и по-точно само една 
страна от битието му - отношението му към турския режим и готов­
ността му да се бори срещу него. Бургундският наблюдател подчер­
тава „тежкото робство", в което се намират балканските народи, ре­
жима на дискриминация за немюсюлманите в пределите на османска­

та държава, 178 помюсюлманчванията на местните християни.179 Едно­
временно с това обаче той долавя нежеланието им да се подчиняват на 
режима. За населението в София и района и подчертава, че има го­
лямо желание да се освободи от робство, ако има кой да му помог-



не. 181 Брокиер научава от Джовани Висконти, че е водил преговори с 
българите, като ги приканял да унищожат намиращите се в страната 
им турци и всички български земи до София да се подчинят на унгар­
ската корона. 182 Такива преговори подсказват от своя страна, че ан­
титурските тежнения на българите са били известни на заинтересова­
ните европейски страни, в случая - на унгарския крал. Освен това 
Брокиер отбелязва подчертано, че както васалите, та1{а и войнуците, 
макар включени в османската армия, ще се насочат срещу режима, 

ако се появи НЯI{ОЯ европейска армия срещу турците. 183 

Заедно с това Брокиер е забелязъл и друг момент в настроения­
та на населението - враждебността между източноправославните на­
роди и народите от католишкия Запад, която има стари корени тук. 
За гърците отбелязва, че „не обичат никак християните, подчинени на 
римската цър1ша" 184 . Тази „схизма" е в същност едно от обстоятел­
ствата, които стават причина Западът да не подкрепи безрезервно и 
своевременно борбата на балканските страни срещу турците. 

Като част от народописните реалии, които са характерни за по­
литичес1{ата действителност на Балканите и на османския режим изоб­
що, Брокиер отбелязва на различни места появата на заробени хора и 
съдбата на отвлечените в робство. Най-голямата част от тях са плод 
от непрекъснатите военни кампании на турците. Един такъв роб-бъл­
гарин, помюсюлманчен впоследствие, съдбата е отвела някъде из се­
лата около Бруса. С кратките си бележки за него Брокиер ни оставя 
да съдим за печалните последствия от робската му участ. Българинът 
опитва да попречи на Брокиер да продължи пътя си заедно с кервана 
мюсюлмански поклонници, за да не ги оскверни. Бургундският пъте­
шественик обяснява снизходително тази постъпка с желанието на ре­
негата да се представи за „добър сарацин" 185 . 

Значително по-маЛJ{О Брокиер обръща внимание на занятията, 
бита и материалната култура на населението от Европейския Югоиз­
ток. Той отбелязва по тези въпроси само онова, на което се е натъкнал 
случайно или му е направило силно впечатление. Преминавайки през 
Ихтиманските възвишения, той научава за заселването на две села с 
дервентджии, за да пазят от разбойници местността. 186 Това са селата 
Вакарел и Клисура. 

Вглежда се в обле1<лото и външността, главно на аристокрация­
та. Описва изящните одежди на византийската императрица, причес­
ките на сръбс1ште велможи и пр. 187 Той наблюдава и любопитни оби­
чаи - сватба на императорски роднини в присъствието на император­
ското семейство със съпровождащите я общи развлечения - състеза­
ния и игри. 188 Отделено е внимание и на духовната култура и по-спе­
циално на църковните ритуали, реликви, вярвания. Въпреки че посе­
щава и отбелязва всевъзможни християнски светини, Брокиер не проя­
вява толкова голям интерес към тях, колкото към политическите и 

етн,,графските реалии. 

Едновременно с живота и бита на поробените бургундският ри­
цар рисува безпристрастно бита, материалната култура, нравите и 
психологията на турците. Понякога дори оценката му за достойн­
ствата им, съпоставени с тези на християните, е в полза на османците. 
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Без съсловни и национални предразсъдъци той споделя залъка си с тях, 
наблюдава и описва подробно начина, по който се хранят, хранят 
добитъка си, облеклото им, което е, както навсякъде, съсловно обо­
собено, мюсюлманския им фанатизъм и дори физическия им тип. По 
този повод Брокиер използува пак случая да развенчае създадения в 
Европа мит за силата на турците (,,силен ка'I,'о турчин"). ,,Виждал 
съм несравнено по-силни християни, бележи той, ai<o е въпрос до си­
ла. Лично установих, че r<огато трябваше да се свърши нещо, повечето 
от тях се оказваха по-слаби, а не по-силни от мен." 189 

Макар и мимоходом, Брокиер представя поселищната картина 
на Европейския Югоизток, на много места с твърде точни сведения за 
етническия облик на жителския състав в селищата. Той представя по­
следиците от разрушителната стихия на османското завоевание - де­

сетки разрушени селища или разбити крепостни стени. В описанията 
му се сочат следните селища с разрушени крепостни стени или оста­

нали изцяло в развалини: Кючук Чекмедже, Буюк Чекмедже, Чорлу, 
Булгарофигон,' Кулели Бургас, Ипсала, Ма~<ри, Кавала, Траянопол 
(вер. Дедеагач или Софлу), Фереджик, Пловдив, където пътешестве­
никът намира развалини от крепостта и обществени сгради на Три­
хълмието, в София - сринати стени, в Извор (Бяла Паланка, СФРЮ) 
- пълно разрушение и пр. 190 

Тези данни целят да представят едновременно _и липсата на за­
щитюi съоръжения с оглед военните операции на някоя европейска си­
ла срещу турците. Едновременно с това Брокиер дава сведения за ре·­
дица населени места с обществените им сгради. Достолепно е обри­
суван в това отношение Цариград, чиято монументалност и великоле­
пие контрастират веднага с жалкото политическо положение на вели­

ката някога империя. Столичният град гъмжи от пъстро население -
наред с византийците множество западни търговци - генуезци, ве­

нецианци, каталани. 191 

Подробно рисува Брокиер и пре·лестите на турската столица - . 
Бруса със султанския дворец, със сведения за местния бейлербей 
Хамза паша, с оживлението, 1<0ето създава движението на европей­
ските търговци, и пр. 192 

В българските земи вниманието му привличат Пловдив, София, 
Димотика, за чийто облик споменава по нещо отличително. 193 

Разузнавачът на бургундския принц, пълен с любознателност, 
скептичен към догмите и r<анонизираните ценности, жаден за приклю­

чения и търсещ истината и точността, се интересува и от много други 

неща извън тези, които трябва да достави за военно-политическата си 
информация. Той се заслушва в сведенията за историята на разни 
страни и сещrща, вглежда: се в природните особености и характера на 
терена, тук 0там - в облика на земеделските куJiтури и дори - във 

флората и фауната. 
А това са вече еJiементи на онези положителни знания, които са 

характерни за литературата на ренесанса и за светогледа на ренесан-

совия човек. 194 • 

Сведенията, събрани и донесени от Брокиер, заедно с тези на :Жил, 
бер дьо Ланоа са послужили без съмнение при изработване на бургунд­
ските кръстоносни планове, част от r<0ито скоро след това са осъще-
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ствени. Цялостният текст на „Задморското пътешест1ше" обаче Бро­
кv.ер подготвя едва през 1455 г. заедно със. свои предложения и пре­
поръки за кръстоносна война с османците. 

Поради обстоятелството, че тези предложения са изработени в 
по-различна политическа обстановка и имат практическо значение за 
момента, ще се спрем по-късно на тях. 

Още в края на 30-те години отново сред политическите фактори 
в Европа се заговаря за противотурска коалиция. Към това насочват и 
важните политически стъпки, на които се решава византийският импе­
ратор Йоан VIII, стреснат от завладяването на Солун. Той повежда 
преговори да сключи отдавна замислената уния с римската църква с 

надежда за ефикасна помощ от католишкия свят. 195 В навечерието на 
сключената във Флоренция уния ( 1439) видният византийски санов­
ющ от латинофилските кръгове Йоан Торцело съставя план за сред­
ствата и начините, по които европейските християнски сили могат да 
нанесат удар на османците. Изложението е препратено и на бургунд­
ския принц и преведено по-късно на френски по негова заповед с кри­
тичен коментар от Брокиер. 196 

Планът на Торцело започва с една оценка на султанския военен 
потенциал, който авторът на плана е опознал в течение на дванадесет­
годишното си пребиваване в султанския двор. Торцело твърди, че сул­
танът може да набере срещу християните 100 000 бойци. Следват крат­
ки сведения за въоръжението им, подир което византийският сановник 
уверява, че ако тази сила бъде победена, християните могат да до­
стигнат за един месец до „гроба господен". За да се осъществи това, 
Торцело препоръчва: 

Да се наберат 80 000 бойци, които през Унгария да се спуснат 
към Дунава. Оттам с кораби да се прехвърлят заедно с конете, които 
ще се намират в Унгария. Тази войска да се раздели на три части. 
Едната да мине при Видин в размер на 50 000 души; другата - 20 000 
души да се насочи от Белград към „Гърция", т. е. към балканските зе­
ми. Тук Торцело описва политическото положение на тази част от 
Европейския Югоизток. В нея „има все още трима християнски гос­
подари, пише. той. Единият е владетелят на Раша (т. е. Сърбия}, за­
дължен с данък към султана. Той може незабавно да подготви напъл­
но 40 000 бойци на коне ... Той е много храбър пълководец ... и главно 
в борбата с турците: щом види такава християнска сила на крак, не­
забавно ще се обърне и сам ще бъде вожд за унищожаването на сул­
тана. 

После има Албания с двама господари, които могат да подготвят 
20 000 конница и които също, щом видят християнска сила, веднага 

ще се обърнат срещу султана. 
Има и Морейското деспотство, което е на господаря император и 

I{оето ще даде много добре подготвени 15 000 души ... 
Извън тези владетели има повече от 50 000 християни, подчинени 

на турците, които незабавно, щом видят християнската мощ, ще ·се 
разбунтуват срещу султана и сами ще допринесат най-много за уни­
щожаването му. 

Освен тях има и множество християни, задължени да плащат 

ежегоден данък на султана, които изцяло ще се вдигнат срещу него." 
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Войсковите части на кръстоносците, които минават при Видин, ще 
се придвижат в добър ред до Одрин и трябва да го обсадят. Те не ще 
имат пречки, защото ще ги подпомогнат останалите две части от ар­

мията. 

Третата част ще мине през Педра начело с влашкия господар, 
който ще подготвн 15 000 конника. Те са измежду най-храбрите в све­
та. При такава християнска сила турците не ще могат да окажат от­
пор. По мнението на някои добре е армията да бъде подпомогната от 
действията на флот от 20 кораба, които да преградят в Проливите 
прехвърлянето на турци от Азия в помощ на румилийските си сили. 
Торцело обаче не смята за необходимо това. Мисли, че корабите мо­
гат да се наемат от венецианци и каталани, които ще го сторят с удо­

волствие, защото сами страдат от турците. Торцело вярва в успеха 
на начинанието, ако папата го възложи на благороден и храбър вла­
детел. Предвижда, че Германия, Унгария, Бохемия и Каринтия ще 
въоръжат 100 000 бойци. Като се овладее „Гърция", армията ще се 
увеличи, защото оттук ще се наберат 100 000 войници и ще се подгот­
вят 100 галери. 

В изложението се изразява надежда, че „нашият свят баща па­
пата" ще съдействува „да се съберат пари и бойци по целия християн­
ски свят". 

Изложението явно съдържа нереалистични оценки и предвижда­
ния и с основание по-късно е подложено на критика от Брокиер. Тор­
цело има илюзии за силата на папството като обединяващ фактор и 
организатор и разчита на единство сред европейските владетели, кое­
то дотогавашните събития показали, че не е осъществимо. Планът 
прекомерно разчита на подвластните и васалните народи, които и в 

предходни благоприятни ситуации съвсем не се вдигат така спонтанно 
в подкрепа на османските неприятели. Обстановката на Балканите е 
тежка, с остро поляризирани обществени сили, непримирими между­
държавни противоречия и раздори сред управляващите среди. Торце­
ло пренебрегва и още един фактор - вековния антагонизъм между 
Изтока и Запада и набраната ненавист между византийци 11 

ф " ,, ранки . 
Близките последвали събития доказват, че планът и предложе­

нията на Торцело са утопия. Унията не донася нищо на практика ос­
вен затрудняване на обстановката в загиваща Византия !2 тежките 
борби между партиите на латинофилите и латинофобите. При все то­
ва този план и проекти от такъв род са предмет на интерес и проучва­

не в двора на бургундския принц. Този принц започва подготовката 
си за поход по море. Към това го подтикват родоските рицари, които 
очакват голямо нападение на мамелюците. По данни от 1439 г. в при­
станищата на Фландрия е пълно с майстори-корабостроители от Пор­
тугалия, които градят флот. Още през март 1441 г. Филип II I Добри 
поверява командването на готовите морски съдове на своя дворцов 

сановник Жофроа дьо Тоази и го изпраща на Изток. Тоази познава 
източните страни, защото сам е странствувал заедно с Жилбер дьо 
Ланоа. Натоварила провизии и съоръжения в Брюж и Еклюз, ескад­
рата се отправя към Леванта покрай португалските брегове и отбра­
нява смело Родос срещу мамелюците. 
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Началото на 40-те години е изпълнено с усилени преговори меж­
ду Византия, Венеция, Унгария, папата и Бургундия за организиране 
на антиосманскн поход. Пратеничество на византийския император се 
явява при бургундския принц в 1442 г. Византийските дипломати на­
мират топъл прием в Дижон и получават от принца обещания за по­
мощ по море. Във връзка с тия обещания и планове е вероятно и по­
сещението на бургундския пратеник през 1442 г. в двора на неаполи­
танския крал Алфонс V, който се стреми да узакони династическото 
си положение със съдействието на папата и предлага срещу това под­
крепата си в кръстоносно.та коалиция. Папата е склонен да го подпо­
могне при условие, че Алфонс V ще обезвреди неговия неприятел -
Франческо Сфорца. При неаполитанския крал са се явили византий­
ски пратеници и получили неговите уверения за съдействие. 198 През 
40-те години френската общественост получава информации за поло­
жението в Европейския Югоизток и османската власт чрез някои све­
дения на католишки монаси и мисионери в Леванта. Един от тях е ми­
норитът Бартоломео де Яно, който придружава взиантийския импера­
тор Йоан VIII след унията във Флоренция и работи в Цариград като 
викарий на източните провинции. Той описва в едно свое писмо от 
1438 г. 199 събирането на християнските деца за еничари. В друго пис­
мо на френски език от 3 февруари 1443 г. до йоанитския орден в Йеру­
салим той съобщава много подробности за тежките последици от тур­
ското завоевание, стоварили се върху балканските народи. Отбелязва, 
че от шест години насам турците са отвлекли от християнска земя над 

400 000 християни, заробили са множество хора и са унищожили ре­
дица държави и райони. Между тях миноритът изброява Сърбия, 
България, Склавония, Далмация, Трансилвания и Босна, Тесалия, Ал­
бания, Влашко и добавя, че турците са съсипали Унгария и Саксония 
(т. е. хабсбургските владения в Австрия). Избивали старите и болни­
те, понеже не можели да ги откарват. Разорявали и опожарявали се­
лища и крепости с околностите им. Картината е толкова покъртителна, 
че, сам очевидец, Бартоломео де Яно заявява: ,,За този, който види то­
ва, от жалост смъртта би му била по-приятна, отколкото да го ви­
ди ... " Най-тежко впечатление правят заробените християни, които 
монахът вижда навързани и разпродавани от венецианци и генуезци -
около 6100 души. Ежедневно турците докарвали нов приток роби. 
,,Безропотно, както се води добитък на пазар, те плачат и пъшкат жал­
но, като молят за божия милост и просят помощ от християните, откъ­
дето и да минат, без някой да смее да им продума и дума. И християн­
ските търговци ги оплакваха, а и ние, като наблюдавахме с мъка голя­
мата жалост и смут на християните, които се озъртаха за милост, мъ­

ка и съчувствие към тях. Видяхме и малки деца, и девойчета, водени 
и нос·ени в кафези, както се носят птици на пазар, на коли и на коне. 
Много е жално за гледане. О, жалостен взор! О, тежка, печална и 
жална мъка." Де Яно отбелязва и друг бич - помюсюлманчванията. 
Ренегатите стават по думите му „много зли и жестоки сарацини"200 • 

Такива известия, достигащи по различни пътища до бургундския 
двор, поддържат желанието за въоръжени действия срещу турците сред 
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бургундсI<оТо рицарство и аристокрация. Те с охота се отзовават при 
новата подготовка за голям кръстоносен поход, подтикнати от папа 

Евгений IV през 40-те години. . 
Участието на Бургундия в кръстоносните походи на Владислав 

III Ягело и Янош Хуняди през 1443-1444 г. е свързано с перипетиите 
в организирането на съюзния християнски флот, предвиден да подпо­
могне по море тези походи. Още през 1443 г., византийският импера­
тор, затруднен сериозно. от османския натиск и въоръжения конфликт 

с брат си Димитрий, който е подкрепен от османците, изпраща при 
заинтересованите европейски владетели свой пратеник - Теодор Ка­
ристинос, за да търси помощ. Отначало във Венеция той подновява 
насърчителните си внушения в духа на стария Торцелов план, че не 
е трудно османците да бъдат прогонени от Европа. Той моли за ве­
нецианска подкрепа по море от страна на Венеция. Венецианският се­
нат обсъжда предложението на 3 май 1443 г. и съобщава на пратени­
ка, че републиката е предоставила 1 О галери. Необходимо е обаче те 
да се оборудват и да се установи споразумение между всички възмож­
ни съюзници. Затова съветват Каристинос да се обърне към папата, 
да влезе във връзка с бургундския принц, за да поемат те разноските 
по съоръжаването на флота. Византийският пратеник се явява при 
папата в Сиена и посещава бургундския принц. Ваврен предава по­
дробно изявленията на Каристинос. Обръщайки се към бургундския го­
сподар, той се стреми да събуди съчувствието му: ,,О, преблагороднн 
княже, помнели, че ако ти, храбрият, и поданиците ти бихте изпаднали 
в положение да просите и да бъдете под игото на извратените врагове 
на вярата, н ти би потърсил и помолил за помощ. Така и нашият им­
ператор и целият му християнски народ надават вик към теб, като към 
могъщ и известен с милостта си княз, за да благоволиш да ги подпо­
могнеш." 

Каристинос изразил молба принцът да изпрати свой флот в по­
мощ на Византия за опазване на Проливите. По описанието на Вав­
рен бургундският господар след един сондаж пред венецианските уп­
равляващи среди нарежда да се предаде на византийския император, 
че ще му изпрати флот от три галери и една галеота, които се строят 
в Прованс, един голям кораб и една каравела, изпращани вече в по­
мощ на о-в Родос. 

В отговор на това, че вюантийският василевс обещава да даде 
в помощ на кръстоносците четири галери, бургундският принц съобща­
ва, че той iце подготви тези галери за своя сметка от корабите, с кои­
то разполага Венеция. Така ще се наберат всичко седем галери, една 
галеота,. един голям кораб и една каравела, които принцът ще изпра­

ти в подкрепа на Византия срещу турците.200 а 
Поради противоречиви интереси и дребнави сметки на силите, 

които набират съюзния християнски флот, той не потегля, докато трае 
твърде обнадеждаващият първи поход по суша от 1443 г. 201 

Въпреки колебливото си и неискрено поведение Венеция се стре­
_мн да увери христнянския свят в началото на 1444 г., че тя не е пре­
небрегнала обещанията си и че не тя носи отговорността за забавя­
нето. Докато се подготвят мирните преговори между кръстоносците и 
султана, Венеция изпраща свой представител в Буда - Джованн дей 
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Реrуардати, за да увери, че наред с папата и бургундския принц и тя 
самата е готова да даде галери за подготвящия се кръстоносен флот. 

Но е инструкцните, дадени на Регуардати от сената, стоят и сега ус­
ловия, чрез които републиката се застрахова от рискове. Тя ще преми­
не към действие само ако морският поход е съпроводен с кръстоносни 
действия по суша.202 

В тан:ъв смисъл е и писмото на венецианския сенат до бургунд­
ския принц от 23 март 1444 г. И нему Венеция съобщава, че е готова да 
съдействува в начинанието. От писмото личи нескритото и желание 
да подчертае, че тя „винаги е защищавала интересите на християнство­

то и ще продължи това тежко задължение". Сенатът се стреми да из­
тъкне, че изпълнява обещанията си към християнските владетели: че­
тирите галери за Бургундия са готови, десетте папски галери - също, 
но екипиров1сата на тия папски галери зависи от курията.203 Тези де­
кла рацин не отговарят на действителното сдържано, пресметливо пове­
дение на ренубликата при безкрайно проточилото се набиране на фло­
та. Тя е n непрестанни противоречия с папата и се въздържа да му 
даде парите от църковния десятък за съоръжение на галерите от страх, 

че католишкият глава ще ги употреби за други цели. 

При това римската църква проявява явна незагриженост и пре­
дизвшша острите възражения на Венеция. Кардинал Кондолмиери -
отговорният папски легат за флота, трябва да внуши отново на папа­
та, че той трябва да има пред очи интересите на бъдещата акция, ръ-
1соводена от крал Владислав и подкрепена от съюзнически флот. Вене­
ция и Бургундия са готови: папата също трябва да се подготви - той 
разполага със средства за това.204 Стреснат от обвиненията срещу пап­
ската курия, папата обявява на 4 юни 1444 г., че осем от галерите са 
готови. Усилено се подготвят и галерите на бургундския принц. Той 
изпраща за техен комендант Валеран дьо Ваврен, един от талантли­
вите бургундски военачалници. В Ница бургундците съоръжават три 
галери и една галеота, чийто строеж е подпомогнала Генуа. Подготов­
ката и ръководството им са поверени на )l(_офроа дьо Тоази, завърнал 
се от експедицията в Изтока. Освен това използуваните в тази експе­
диция кораб и каравела също се поправят във Вилфранш (Прованс, 
Франция) за участие в новата експедиция. 

Неаполитанският крал Алфонс V отправя още през юни 1444 г. 
запитване до орлеанския и бургундския принц и до английския крал, 
с какви сили ще участвуват в предстоящата акция. Очевидно европей­
ските съюзници на Владислав III Ягело не са изоставили идеята за 
втори поход. Тази атмосфера влияе върху решението на полско-ун­
гарския крал да не се откаже от намеренията си за такъв поход въ­

преки подготвяните преговори за мир с турците, завършил с одрннско­

сегетския договор от 1444 г. 205 

На 22 юни папският флот отплава от Венеция заедно с други 
венециански 1сораби, а малко по-късно към Изток се насочват и кора­
бите на бургундския принц заедно с Ваврен. Корабите на Тоази, под­
готвени по-рано, тръгват по внушение на бургундския принц предн 
Ваврен, за да подпомогнат родоските рицари срещу египетския султан. 
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След като с тяхно съдействие отблъсват мамелюците, бургундските 
кръстоносци на Тоази се отправят към Проливите, за да се съединят 
с флота на Ваврен.206 

Едва сключен Сегетският договор, в Унгария пристига изве­
стие, че кардинал Кондолмиери е заминал с папските II венецианските 
кораби към Галиполи, а корабите на бургундския принц са пред зами­
наване.207 

Ваврен възпроизвежда подробностите за действията на съюзния 
флот в Проливите, когато той се събира тук.208 Според неговите сви­
детелства по заповед на полско-унгарския крал ка"рдинал Кондолмие­
ри и самия Ваврен флотът трябвало да пази пред Галиполи. Корабите 
на Ваврен и две галери, съоръжени от полския крал, трябвало да ох­
раняват към Константинопол и Черно море. В това време на брега се 
появяват турци и влизат в р_азговор с кръстоносците. Като разбират 
на какво се дължи присъствието на съюзния флот, те им показват тек­
ста на Сегетския мир. Незнаещи за него, комендантите на флота се 
смущават, недоумяват какво да предприемат. Тогава се получава пис­
мо от кардинал Чезарини, който ги насърчава да продължат участие­
то си в кръстоносната война, като ги уверява, че кралят подготвя нов 
поход. Всички заемат постовете си отново. До тях достига мълва, че 
султанът набира в Азия голяма армия. Флотските сили на християни­
те се прегрупират - съсредоточват се най-вече около Галиполи, за да 
увеличат охраната на Проливите. Ваврен уверява, че се носели слу­
хове за готовността на генуезците да прехвърлят турската армия от 

Азия в Европа. Преструвайки се на приятелски разположени и под 
предлог, че ловят нощем риба, те успяват да се възползуват от недо­
статъчната бдителност на християнския флот и да прехвърлят към 
азиатския бряг множество морски съдове. Турците обстрелват от ази­
атския бряг на протока християнските галери. Те предупреждават 
европейските си сили да се съсредоточат с артилерия от другия бряг. 
Кръстоносците решават да се организират с помощта на византийския 
император и да спрат със сражение съсредоточаването към Проливи­
те на европейските турски сили. Императорът обаче отказва поради 
липса на хора и средства. За два дни и две нощи турците се прехвър­
лят през Проливите, като обстрелват неприятелския флот с артилерия 
от двата бряга, улеснени при това от силна буря с водно течение в 
благоприятна посока за техните кораби и спъващо действията на хри­
стиянския флот. 

Участниците в съюзния флот не получават достатъчно ясни ука­
зания, за да съчетаят действията си със сухопътната армия и така до­
принасят за разгрома при Варна ( 10 ноември 1444) .209 След това 
трагично събитие командуващият съюзния флот Алвизо Лоредано бър-· 
за да разоръжн и освободи част от този флот, за да отбранява сам ве­
нециански търговски кораби в Тенедос. И нещо повече, той прави по­
стъпки да сключи мир с турците.210 В този дух действува и Дубров­
ник. А1ш морските съюзници се отказват така бързо от борбата, не 
т::ша е с бургундския принц, Унгария, а дори и с папата. Едва завър­
нал се в земята си, Янош Хуняди с нови сили се заема да подготвя по­
ход срещу османците. Той търси помощ от Рим и френския крал Шарл 
\TII. Папата се отзовава, като дава нареждане на кардинал Кондол-
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миери, комендант на папскйте кораби, да отплава към Долни Дунав и 
да подпомогне подготвяните по суша действия. Кондолмиери действува 
едновременно с Валеран дьо Ваврен, комендант на бургуидсюпе 1ю­
раби.✓- 11 Ваврен, осведомен за варненското поражение от хрнст11янскн 
бойци, освободени от османски плен, н от другп, решава да тръгне с 
корабите с11 по Черно море към Дунав, за да узнае участта на крал 
Владнслав.212 Преди това със съдействието на византийския импера­
тор той изпраща до Месемврия една галиота с разузнавателна цел. Но­
вините, събранн от очевидци на полесражението, гласят, че след бит­
ката се видяло, че турците са дали много повече жертви II че псетата 

разкъсвали техннте трупове, без да докоснат християнските. 
След сериозно обсъждане застрашеното положение на Констан­

тинопол, в случай че се изтеглят христнянсюпе кораби, по предложе­
ние на Ваврен част от флота начело с Тоази се насочва по южното 
черноморско крайбрежие, а другата част с Ваврен трябва да тръгне 
към дунавското устие. Така и турците ще бъдат по-сериозно респекти­
рани от прнсъствието на хрнстиянскп флот в Черно море. 

След като прекарва Великден в Пера, Ваврен поема с флота си 
по Черно море, придружен от същите освободени унгарски пленници 
и бургундски рицари. По пътя се откJюняват в Месемврия, където 
търсят припаси. Комендантът на крепостта, която е още византийско 
владение, ги моли да отведат със себе сн един оцелял след Варненска­
та битка унгарец. Той не смее повече да го укрива от страх пред тур­
ска обсада. Прие.тш спасения унгарски бJJагородник на корабнте си, 
бургундците продължават по Черно море до дунавското устие. Тук 
мисията им се изменя. Посрr.:щнати от власн в Лнкостuмо, съвместно 
с унгарските освободени плешщи те решават да изпратят пратениче­
ство в Унгария и да приканят Янош Хуняди за нови противотурски дей­
ствия. Докато чакат отговора му, корабите на Ваврен щели да оста­
нат в Кафа и да се върнат н причакат пратениците при устието на 
Дунав. По пътя Ваврен плt:1rява турски I{ораби с храна. Около Ка­
фа той се натъква на два бургундски кораба от ес1(адрата на )Кофроа 
дьо Тоази. Те не знаят дали той е жив, защото бил пленен на черномор­
ското крайбрежие към Грузия. Ваврен изпраща свои хора, които го 
освобождават с помощта на трапезундския внзантпйсюr владетел. 

Бургундските пратеници в Унгария уговарят съвместни действия 
с бойците на Хуняди, с които да се съединят при Никопол. За общи­
те действия са прнвлечешr н власите. Те са особено заинтересовани от 
та:ш експедиция, за да отвоюват някои селища II I{репостн по дунав­

ското крайбрежие и да затвърдят така южната си граница. 

В края на юли бургундцнте се появяват към Браила, въоръжени 
с оръдие за атакуване на крепостни стени - I{аменомстна машшrа. На­
сочват се към Силистра (Триест). Градът според Ваврен „се намира 
в България на границите на Румелия". В миналото той е бил завла­
дян и унищожен от власите, поради което нямал крепостна стена. Пос­
ле градът и крепостта били възстановени и отново населени. Един 
пленен турсюr рибар съобщава на кръстоносците, че в Силистра е със­
редоточен силен турски гарнизон от 30 000 души. С приближ:аването си 
флотът е обстрелван яростно и се оттегля в реката. Турците опожаря­
ват част от града и изкарват вън от стените жени и деца, които пищят 
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пронизително. Това е според власите уловка за врага, за да го накара1 
да се насочи към крепостните стени. Ваврен преценява, че няма сили 
да се справи с толкова добре охранявана твърдина, и прибягва към 
преговори. За целта се използува Сауджи, един претендент за султан­
ския престол, който се движи с кръстоносците. Той предлага турците 
да предадат града и да минат на негова страна. Преговорите са без­
успешни. Сауджи остава при власите, а кръстоносците, изложЕ>ни на 
оръдейния огън откъм Силистра, решават да се движат към Нико­
пол, където е уговорено да се обединят с унгарците. Решено е кора­
бите на Ваврен да вървят напред и да намерят къде да изпекат хляб 
от брашното, което пренасяли, тъй като сухарите им били повредени. 
Съпровождан от леките кораби на власите, пригодени за крайбрежно 
плаване, Ваврен се озовава пред крепостта Тутракан (Тюркан). По 
настояване на власите начело със сина на Влад Дракул, въпреки че е 
тревожен за изостаналите назад морски съдове на кардинал Кондол­
мнери, който също участвувал в тази експедиция, Ваврен атакува кре­
постта. В спомените си той дава описание на тази крепост. Тя е с 
квадратна форма. На трите и ъгъла има по една малка кула, а на 
четвъртия - голяма квадратна масивна кула. Изкачването до нея ста­
ва по дървена стълба. Отгоре има голяма разширена част и около­
връстни чардаци. Оттук турците яростно се отбраняват. Отзад е про­
странството между крепостната стена и крепостния ров, което окръ­

жава стените и кулата. Кръстоносците превземат това пространство, 
но не могат да го отбраняват, защото турците хвърлят камъни и греди 
от върха и. Ваврен започва обстрел с каменометната машина. Хрум­
ването му да подкопае основите на кулата е изоставено, защото един 

влах разказва, че когато работил на строежа и като турски роб, ви­
дял колко здраво е градена тя. Най-сетне кръстоносците заставят за­
щитниците да се предадат, като предизвикват опожаряването на дър­

вените й горници с чардаците. Турците са избити. На другия ден вла­
с1пс се връщат на брега, като откриват подземни хамбари, където на­
селението държи резервните си храни. Ямите се покриват с големи ка­
мъни. Местата им са разпознати по това, че въпреки влагата, земята 
там е суха. Войниците намират скрити жито, бакла и грах; необходи­
ми за продоволствието им. 

След това кръстоносците се насочват към Гюргево, където зна­
ят, че има здраво у1{репление с четири стени. На четирите му ъгли има 
по една внушителна четириъгълна кула, по-здрава от Тутраканската, 
и като нея с разширена дървена горница. Към реката има две малки 
стени, които почват от укреплението. На краищата има други две ку­
ли с разширени дървени горници. След упорито обстрелване кръсто­
носците и власите прибягват към изпитаното средство - струпват дър­
ва и предизвикват пожар, за да подхване той дървените части на ку­
лата и гарнизонът да се предаде. Въпреки ожесточената си съпроти­
ва турците виждат, че не ще устоят, и преговарят с влашкия княз да 

предадат крепостта. Те се споразумяват, опразват я и се опитват да 
се изтеглят през реката в България с имуществата си. Влашкият княз 
п1 причаква в засада и ги избива. Власите овладяват отново тази 
крайдунавс1{а крепост. 
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В това време Ваврен е тежко болен на кораба си. Кръстоносците· 
!}€Шават да атакуват мощната крепост Русико (Русе), ,,подобна на 
крепостта Тюркан". Край нея е и селото с местни жители. Турските за­
щитници я подпалват заедно със селото, за да избягнат участта на 
другите крепости. Корабите хвърлят котви пред горящото село. Тогава 
при тях се стичат х1ы1яди българи. Ваврен пояснява, че когато до тях 
достигат вестите за приближаването на християнския флот, те „се про­
будиха, сговориха се и заявиха, че не желаят повече да понасят тур­
ското господство". Явно е, че в случая става дума за масово раздвиж­
ване на българското население, непримиримо с османския режим. То 
се вдпга заедно с добитъка и имуществото си, натоварено на коли, и 
търси подкрепата на влаш1шя княз и на I{ръстоносците, за да ги улес­

нят да се прехвърлят във Влахия. Турците узнават за това метежно 
раздвижване на българите и ги преследват с около 800-1000 души. 
Обсаждат ги в близост до Русе. Власите неочаквано преплават реката 
с конете си и се явяват на помощ. Турците се пръскат. В това време 
българите отправят молба към влашкия господар да им даде убежи­
ще. ,,Тогава господарят на Влахия, съобщава Ваврен, който имаше 
голяма и просторна страна, слабо населена в някои гранични райони, 
удовлетвори на драго сърце искането им, като ги прие свободно за 
свои хора." Отвежда ги в Русе. С помощта на християнския флот те 
биват прехвърлени за три дни и три нощи на отвъдния бряг. Броят им 
е внушителен - 12 000 души. Влад Дракул изразява задоволството си, 
че е спечелил толкова многоброен народ с „много храбри люде". 

След това корабите се насочват към Никопол, където очакват да 
се съединят с унгарски бойци. Ваврен описва и тамошната крепост. 
Градът е дълъг и тесен, разположен на хълм с яка крепост на върха. 
От двете страни на града има две големи крепостни стени, които се 
спускат от касте.rrа до реката. Стените са добре защитени, с големи 
кръгли кули. До реката от едната до другата крепостна стена има дър­
вена палисада. Там има шест турски галери и галиоти, завързани за 
палисадата. На влашкия бряг срещу Никопол има друга кръгла кула 
с амбразури, опорен пункт за турците при опустошителните им кампа­
нии във Влахия. Власите настояват тя да бъде атакувана. Влад Дра­
кул докарва бомбардите си. Въпреки масираното обстрелване кулата 
удържа. Пристигат и бойците на: Янош Хуняди. Опитите за опожарява­
нето на дървените й части не успяват, защото запалителните материали 
се хлъзгат по кръглата кула, без да я увредят. 

В това време идва вест, че наближава голяма турска армия. Кръ­
стоносците, преживели вече тежкото поражение при Варна, решават 
да се оттеглят, за да не рискуват да влязат в бой при неравни сили. 

Хуняди се оттегля в Унгария, а бургундският и папският флот се 
връщат обратно през Черно море и Константинопол. Пристигнал в 
Лил, Ваврен докладва на бургундския принц за преживяното, за да се 
запише то след това от неговия вуйчо Жан дьо Ваврен. 

Експедицията на Ваврен обогатява още повече опита на френ­
ските бойци за воюване с турците и разширява представите на позна­

нията на френските управляващи среди и общественост за политиче­
ската обстановка в Европейския Югоизток, за съдбата на поробените 
страни, в това число и на България, назована ясно в бележките на Вав-
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рен, за непрпмирнмостта на подчинените шш все още васалнп народи 

по отношение на османцнте, за съпротивителните им усн.1ия -, бойните 
действия на власите, масоnото изселване на българите, помощта на ви­
зантийския император, 01<азвана на I<ръстоносците. Осъществените по­
беди в сраженията за дунавсюпе r<репостн са известен реванш за пря­
сното християнско поIJажение при Варна. Те отново показват значение­
то на една_ коалирана снла от външни и местни християнски бойци, 
стига те да са достатъчни на брой н добре организирани. 

Неуспехът на сборната християнска армия при Варна внася смут 
всред 1<атол11шка Европа и допринася доста да се охлади разположе­
нието на управлява1шпс среди там към органпзиране на I<ръстонос.нн 

начинания. Събитията около двата похода на Владислав 111 Ягело и 
Янош Хуняди по1<азnат дълбоките противоречия между страните, уча­
ствуващи в коа.,шцннта. и особено между папството и италианските ре­
публиrш. Поражен11ето при Варна нанася удар и върху папския- авто­
ритет н без това раз1.;латен отдавна от съборното движение. В Европа 
се засилват тендснцните към еманципиране от универсалната власт на 

папската курия, назряnат тежнения за реформирането и. В този момент 
едно голнмо събитие в Югоизточна Европа предизюшва широк поли­
тичесю1 отклнк на Запа.'t н допринася да се задържи още за известно 
време аnторитетът на папството като духовно обединяваща институция. 
Прнстш а потресэrзащата nест за завладяването на Цариград от Мех­
мед II, прииждат знатни НЗССJ!НIЩИ, !ШНЖОВНИЦИ и политици, които 
I<расноречиво раз1<азват за гибелта на Византия.213 Темпераментният 
прелат Енеас Снлвиус Пиколомини с основание обявява падането на 
Царнград за „втора смърт на Омир и Платон" 214 . 

Това събитие, направиJiо османската заплаха по-осезаема за 
европейските страни, създава усJювин да просъществува още в зараж­
даща се ренесансова Европа съзнанието за християнската солидарност, 
олинетворявана от папата. Той продъJiжава да стои почти до края на 
XV в. като един от г лавннте персонажи n източните планове и проекти 
11а европсйскrпе политически фактори. С оглед на всичко това някои 
11зследвачи на епохата смятат, че османската опасност съживява Res­
pL1t1\ica Cl1гistiana и допринася за забавянето на реформативните дви­
ження.215 

Бургундс1шят пршщ, ~акто изг.пежда, ле престава да следи дей~ 
ствията на османците н след 1444-1445 г. В 1451 r. под въздействието 
на отчаяните молби за помощ от Византия бургундс1<ият господар из-
11раща пратеничество до европейските дпорове, за да призовава вла­
детелите към 1<ръсто11осен поход, за спасяването на Константинопол. 
В това пратеничество участвуват най-близки негови съветници и сът­
рудшши. Така ::>Кан Жермен, Андрийо дьо Юмиер и Никола дьо Жол 
отиват при френския I<рал, докато ::>Кан дьо Кроа и ::>Как дьо ЛаJ1ен 
преговарят с Рим и Неапол.216 :Ж.ан Жермен подготвя за целта своето 
„Слово за Задморското пътешествие", отправено до всепобедния крал 
Illapл Vll.217 Въпреrш обичайния тон за пропагандната литература с 
кръстоносна цел това „C.1ono" 1101,азва, че 11 наii-е1<залтираните от 
1<ръстоносната идея среди си дават сметка за големите завоевания на 

ос;,1анс1ште турци. Жан Жермен предупреждава, че ако християнските 
вла,'1ете,пи не ги възпрат, те ще вземат Цариград и после цяла Италия 
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и Запада, като поставят в унизителна зависимост западните държави. 
При все това Жан )Кермен не смята заплахата за непреодолима и на­
белязва антиосмански стратегически план, като търси благоприятни за 
християнството предпоставки в международната политическа обстанов­
ка. Египетският султан няма силна власт. Местните господари насила 
търпят господството му. Главната му опора са мамелюците, които са 
помюсюлманчени християни и лесно ще се върнат към вярата си, ако 

настъпи подходящ момент. Пораженията на османците в Румелия 
(вероятно във връзка с първия поход на Владислав III Ягело и Янош 
Хуняди през 1443 г. б. а.) са стреснали до такава степен египетския 
султан, че според неговите думн управителите му в Сирия щели да на­
пуснат светите за християните места, ако унгарците нанесат нова по­

беда на османските турци. 

От друга страна, османците нямали напълно сигурни позиции в 
Анадол. Ту1< ги застрашавали караманите. Дори когато бургундският 
владетел нзпратнл свои кораби в Леванта, караманите търсели досег 
с тях и „обещавали много неща на капитаните на споменатите [1<0-
раби], а също н на християнския свят". Тези сведения на )I(ан )I(ермен 
са ед~нствени полатки за опитите на караманския владетел да потърси 

съюзници дори във Франция. Те са твърде правдоподобни, като се имат 
пред вид засвителествуваните в други източници усилия на караман­

ския емир да се свърже с европейските неприятели на османските турци. 
По-нататък Жан :Жермен изтъква нестабилността на турския ре­

жим в Европа. Там султанът е ненавиждан от покорените народи. За 
да покаже до 1<аква степен османската власт е нежелана тук, Жан 
Жермен съобщава, че су,rпанът няма доверие в подчиненото население 
и затова не пребивава в населени места, а на открито под шатри. Раз­
бира се, това сведение не отговаря на истината и отразява представите 
в Европа за полуномадския и военен облик на османското общество. 
)Кан Жермен добавя още, че султанският режим е още по-ненавистен 
за покорените народн поради това, че турците обрязват насила хри­
стиянските деца. Очевидно този факт се отнася до практиката на помю­
сюлманчванията, за която вече достигат все по-чести известия в 

Европа. Френският духовник и дипломат е убеден, че подчиненото на­
селение в европейските османски провинции ще се разбунтува срещу 
поробителя. а1,о се появи на помощ голяма християнска сила и ще я 
подкрепи. Жан )Кермен изтъква преднамерено поредица от поражения 
и загуби на турците, за да подчертае, че те не са непобедими, и да на 
сърчи така кръстоносните начинания. Той отбелязва, че от 10 години 
насам 10-12 пъти са били побеждавани и изгубили повече от 600 000 
души в сраженията. Ако Проливите били опазени и полският крал не 
погинел, цяла Румелия щяла да бъде освободена. Жан Жермен отда­
ва голямо значение на победите, които завоювали войските на Влади­
слав III и Янош Хуняди. Той бил освободил „двете Влахии", Боснен­
ското кралство и сръбското деспотство. Напоследък турците претър­
пеJtи тежки поражения в п.панинските области на Сърбия и изгубили 
70 000 души. Християнският свят в оценката на Жермен изглеждал 
твърде единен, както това не е било от 500 години насам. Франция и 
Англия били вече в мирни отношения, унията с папската курия, приета 
от византийския император, биJJа 11рнзната и от трапезундския владе-
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тел, от арменците, якобитите в Етиопия, от Русия и пр. Свещената 
Римска империя също не била в конфликт с папата, както това било в 
миналото. При това християнският свят не е имал толкова опитни и 
храбри бойци. )l(ан Жермен подчертава бойните качества на полско­
унгарската армия под водителството на Янош Хуняди. Той очевидно 
говори за победите на трансилванския войвода след Варшавската бит­
ка, защото изтъква, че, макар и по-малобройни, бойците му. нанесли 
големи поражения на турците и по мнението на християнския свят 

щел11 да ги прогонят от Европа. 
След този анализ на обстановката Жан Жермен набелязва плана 

за бойни действия на християнската армия с участието на бургундски­
те бойци. Той смята, че ако тази армия оперира по суша оп<ъм Ун­
гария и по море - откъм Тесалия, Галиполи и Константинопол, може 
за един-два сезона да бъде овладяна цялата територия на европейските 
османс1ш владения и турците да бъдат прогонени отвъд Проливите. 
Подобно на мнозина други автори на такива стратегически планове 
през XV в. и )l(ан Жермен оптимистично надценява благоприятните 
обстоятелства, без да вземе достатъчно под внимание неблагоприят­
ните. Като Брокиер и Торцело и той отдава значение на недоволството 
на покорените народи срещу османците. За да вдъхне вяра в силата на 
една добре организирана християнска армия, подчертава думите на 
Хуняди, че а1<0 папата и християнските сили ис1<ат да подкрепят ар­
мията му по море, той веднага ще обяви война на султана и ще завла­
дее Румелия. Жан Жермен напомня качествата на тези земи, тяхното 
ш1одородие, разнообразен климат, наличност на големи градове; добре 
населени при това. След РумеJiия ще бъде овладяна Мала Азия. На­
всякъде в „Словото" на )l(ермен е подчертано, че тези области са старо 
наследство на Франция от времето на кръстоносците. По-късно ще 
бъде нанесен удар на мамелюкския султан, ще се прекрати вредната 

роля на Генуа, посредством която се доставят заробени хора от Евро­
па, 1<0ито стават мамелюци. А това ще пресуши потока на сили за ма­
мелюците. В общата борба ще участвуват и 200 000 арменци и 50 000 
грузинци, които ще си възвърнат старите владения, намиращи се под 

властта на османците и на I<араманския емир. От друга страна, султа­
нът ще бъде притиснат от византийския император. В резултат на всич­
ко това ще си възвърне старите търговски пътища, чиято загуба е била 
удар за целия християнски свят. 

)Кан Жермен смята, че вместо да враждуват, християнските вла­
детели трябва да хвърлят силите си срещу мюсюлманите. Призовава 
Филип III Бургундски да се заеме и осъществи кръстоносното начина­
ние. Припомня му знаменити предци - Карл Велики и Готфрид Бу­
лонсю1. 

В духа на тези внушения и призиви бургундският принц не пре­
I<ратява опитите си да привлече християнските владетели за поход 

срещу мюсюлманите. Той отправя пратеници и в Полша, и при герман­
ския император Фридрих III. В пратеничеството на Фридрих III уча­
ствува и рицарят Петрус Виск, един испански авантюрист, попаднал в 
двора на Фнлнп III, участ~зувал в експедицията на Ваврен и станал 
шамбелан на принца. Тези опити на бургундския принц остават без 
ответ и подкрепа. По време на Цариградската трагедия той е зает с 
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потушаването на едно въстание в Гент и не мо:же да стори нищо.218 

Досега не е изследван специално отзвукът от падането на Цариград 
във Франция и Бургундсl{ото херцогство. И най-бегъл преглед на из­
точниците говори обаче за всеобщото съчувствие там, което събужда 
трагедията на Византия. Шатлен отбелязва развълнувано: ,,И напо­
следък, още по-лошо, се надигна по мое време жестокият неприятел 

на Бога, велию1ят Турчин, един нов Мохамед, насилник на разпятието 
и на неговата църва, оспорващ законите и, принц на армията на сата­
ната, който вдигнал рога на висоl{омерие и уповавайки се на съзна­
нието на земното сп могъщество, отне на християните крепостта им 

Константинопол" ... 219 А бургундският дворянин Оливие дьо ла Марш 
пише следното за края на Константинопол и страданията на византий­
ците: ,,Разбира се, мъчително бе да слушаш новините, понеже според 
думите на пътниците, (т. е. дошлите от Византия, 6. м.) това е било 
извънредно благороден град. . . Смятам императора на Константи­
нопол за жив и за най-знатната личност в света." Докато германският 
император Фридрих III е владетел, избиран с избори, Константин носн 
~<ораната си по наследство от 500 години насам.220 

В спомените си друг бургундски съвременник Жак Дюклер от­
леля място на едно подробно описание, в което е представена дра­
матично трагедията на Цариград. Авторът е използувал почти дословно 
една тогавашна релация на очевидец, изпратена на авиньонския карди­

нал. Обнародването на разказа е част от противотурската пропаганда 
на бургундските управляващи r<ръгове, която подготвя настроенията за 
организиране на кръстоносен поход. 

Дюклер представя турците в момента на обсадата като внуши­
телна армия, придружена от всевъзможна граблива сбирщина разбой­
ници от средите на балканското население и търговци, дошли да тър­
сят печалба. 

Въоръжението на обсадителите е сериозно - разнообразни об­
садни машини, голяма метална монолитна бомбарда, която те:жала 800 
ливри. Тя можела да изстрелва по 100-200 залпа дневно, т. е. по 1000 
линри барут. Турците разполагали с 41-47 галери, 60-80 галиоти и 
други по-малки кораби - 01<оло 40 на брой. Не можели да проникват 
в пристанището, защото християните го отбранявали от един тухлен 
мост, изграден на сушата при Фара, който свързвал Константинопол 
с Пера и отбранявал веригата, затваряща Златния рог. Самият Кон­
стантинопол е обрисуван от Дюr<лер /{ата солидно укрепен град в три­
ъгълна форма. Крепостта имала откъм сушата 20 000 кули и пет откъм 
морето, пет към пристанището и залива. Стените откъм сушата били 
дебели и високи. Имало и фалшиви външни стени, както и дълбоки ро­
вове. Градът бил защищаван от 6000 бойци и от 25-30 000 души жи­
тели. Мостът на Златния рог бил защищаван от 48 кораба. Обсадата 
траяла 50 дни. В редовете на османската армия имало не само воена­
чалници от турски произход, но и множество балкански жители - ре­
негати. ,,Защото, казва Дюклер, мнозина местни хора стават ежеднева 
но ренегати." Обсадителите се подготвят три дни, като постят и ядат 
само нощем. През нощта картината е ужасяваща - в турския лагер 
ПJ~амтят хиляди огньове, като че ли земята и небето горят. Чуват се 
ударни инструменти. Атаката започва на 27 май. Най-слабата част на 
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крепостта, подровена в предходните дни, е при Св. Роман. Там са по­
ставени бомбарднте, които събарят една голяма кула (барбакан). Там 
е и храбрият Джустиниани, който служн на императора. Надеждите на 
града за спасение са съсредоточени в него. 

Турците са издигнали и дървена кула, подготвили са стълби и 
други съоръжения. Започват да пълнят рововете с пръст и да се кач­
ват по стълбите на стените. Битката е ожесточена. Джустиниани е ра­
нен и се оттегля, като поверява отбраната на други. Турците се качват 
по стените. Оттеглянето на Джустинианн хвърля в смут защитниците 
и скоро обсадителите навлизат. Съсредоточават се в черквата „Св. Со­
фия", където се нахвърлят на множество жени и девойки от средите 
на аристокрацията. Сам султанът опозорява императрицата и я взема 
за своя на,rJожница. Нашествениците безчинствуват. Избиват, опусто­
шават, разрушават. Венецианските кораби откъм европейския бряг 
чакат, за да спасят някои оцелели граждани. Между тях е п )Как Тале, 
един от защитниците на крепостта, който доплувал после до венециан­
ските ra.riepи. Жителите на Пера предават ключа на завоевателите. 
Множество внзантийцн се спасяват на кораба. Една галера е заловена 
от турците. Завладяването на Константинопол струва на турците 
4 000 000 ду1<ата. Венеция понася загуби от 50 000 дуката, Флорен­
ция -----' 20 000 и пр. 

Дюклер представя султана като нов кръвожаден Нерон на 23-24 
години, храбър, с повече жажда за власт над света, отколкото Алек­
сандър Македонскн или Uезар. Постоянно карал да му четат история. 
Мечтаел да направи мост до Венеция. 

На Св. Мартин вечерта: в Лил пристига рицар, изпратен от па­
пата с писмо до бургундския принц. Папата съобщава, че султанът е 
завладя.п с помощта щ1 много турци (,,сарацини") и езичници (вер. 
думата е за васалнrпе х1mст11янсю1 отряди), че е обезглавил импера• 
тора и опозорил императрицата, осквернил черквите, избил християни, 
унищо:жил града и завзел цяла Византия. Папата отправял молба към 
бургундския владетел да помогне на християните. Филип 111 се запо­
знал и с писмата, които султанът изпратил до папата. В тях той се 
стремял да дока)I<е, че завоеванието на Константпнопол е само акт, чрез 
коi1то той осъществявал законните си права на наследник на Троя. От­
правял заплахи 1<ъм Венеция. Дюк.11ер смята, че с това османският вла­
л.ете.1 искал да парализира евентуална подкрепа в Европа на Ве­
неция.221 

След като преодоJJява въстанието в Гент, Филип 111 започва це­
ленасочена дейност за подготовка на поход срещу османците. Преди 
всичко е необходимо да привлече за начннанието аристокрацията си и 
разположението на народа, да осигури средства, като внуши на щатите 

му да се обезпечат н да се споразумее за общи действия с другите ев­
ропейски страни. Отново той изпраща писма и пратеничества до евро­
пейсrште дворове.222 В Европа назрява обстановка за нова християнска 
кьалиция срещу турците.223 Папа Николай V, дотогава твърде инертен 
спрямо усн,rшята на Югоизточна Европа да отхвърл11 османците, след 
падането на Цариград се активизира. Изпраща три галери на Изток с 
rшмендант Анжела Амброджини от Генуа, съоръжава във Венеция на 
свои разносrш още пет. Призовава ита.rJианските владетели да се събе-
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рат в Рим и обявява на 30 септемврн 1453 г. кръстоносна була към 
целия християнски свят. Той назовава Мехмед I I най-жестокия гони­
тел на „цър1шата хр11стова", ,,спн на сатаната", ,,жаден за християнска 
кръв". Приканва владетелите да защитят вярilта и обявява индулген­
щш на отзовалите се на кръстоносния призив. Налага общ десятъr< на 
християнството, I<ато заплашва с наказан11я неподчинилпте се и онези, 

които подпомагат мюсюлманите.221 В Италия временно стихват вътреш­
ните несъгласия. В 1454 г. се сключва мир между Милано и Венеция. 
Те стават главни участннци в коалиципта. Към тях се присъедннява и 
неаполитанският I<paJI Ллфонс. В ответ на пап,кня прнзив германският 
император Фридрих III свиква през апрrт 1454 г. диета на князете в 
Ратисбон. На тази диета, r<ъдето той сам не присъствува, се явява бур­
гундският принц и п.11аменннят сторонник на борбата срещу турците 
Енеас Силвнус. По спомените на самия Енеас Силвиус Филип III Доб­
ри заявява пуб.'lнчно: ,,Съзнавам кризата, в 1<олто е изпаднало хри­
стиянството. А1<0 жеJ1аем да запазим внрата си, свободата си, живота 
си, трябва да влезем в сражение с турците и да смажем силата им, пре­
ди да е нараснала. "225 Той обещава сам да се заеме със свещеното 
дело, ако владетелите го подкрепят. На Ратисбонския събор се взима 
решение за общо участие в I<ръстоносната коалиция, обещават се сред­
ства и войска. Нш<олко месеца по-късно се състои нова диета в Гер­
мания, този път във Франкфурт, без участието на императора 'и бур­
гундс1шя принц. Отношението на германските князе е променено, те не 
проявяват предишното желание за кръстоносното начинание. Те не­
доволствуват срещу папата и императора и ис1<ат реформи. Сам Енеас 
Силвиус става пзразител на това недоволство, като заявява, че призи­
вите за събиране на средства за кръстоносния поход на Фридрих III 
н папата са прикрит начин да изтръгнат злато, а не да воюват против 

неверниците. Само унгарските представптели и един екзалтиран при­
върженик на I<ръстоносната идея Ян Капистран обещават да подготвят 
за начинанието 42 000 бойци. Следващата диета, свикана във Винер 0 

нойщад в началото на 1454 г., раз1<рнва вътрешните раздори между им­
ператора и князете, които правят неосъществимо ка1<Вото и да било 
общо I<ръстоносно начиняние. 

Междувременно скоро след Цариград Мехмед II подготвя офан­
зивата си I<ЪМ Северозапад - срещу Сръбското деспотство. Бургунд­
ският дук се стреми да спечели за кръстоносния почин ръководните 

среди в юIЯжеството си и организира усилена пропаганда между дру­

гото и с бляс1<ави тържества. От тях съвременниците споменават едно, 
което поразява присъствуващите и създава атмосфера за успех на кръ­
стоносната агитация. То се състояло в бургундския двор на 17 фе­
вруари 1454 г. в Лил и е известно I<ато „клетвата на фазана" 226 . На 
пребогатото пиршество се представя една пантомима в изключително 

пищна екзотична обстановка и в присъствието на богато облечения двор 
н аристокрация. Декорите са необикновени, отговарящи на тогаваш­
ния в1<ус. Срещу масата на принца е поставен манекен на жена, заста­
нала пред една колона. Тя е със златна шапка, украсена със скъпоцен­
ни камъни, и друга над нея с цветя. Русата 11 коса е разпусната до но­
зете и. Тялото й е завито с плащ, на който са написани гръцки букви. 
От дясната 11 гръд по време на пиршеството бшша уханно вино. До нея 
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на по~висок стълб е вързан жив лъв. Той сякаш пази жената. Отгоре 
стои надпис: ,,Не пипайте дамата ми". Женската фигура символизира 
Цариград, а лъвът - султана, който е заробил византийската столица. 
По време на банкета има блестящи атракции и представления. Накрая 
започва главното представление. Влиза огромен човек, облечен в дълга 
копринена роба с чалма на главата. Води слон, покрит с коприна, на 
гърба му е поставена кула, в която е седнала девойка в молитвена по­
за. Облечена е в бяло, отличителен белег за благородството й и носи 
черно наметало, знак на траур. Тя символизира католишката църква. 
Гигантът представлява султана. Девойката го моли да спре. Той, без 
да слуша, завежда слона срещу принца. Пред него девойr<ата, т. е. 
църквата, произнася опоетизирана жалба за тежкото си положение, 
чедата й са избити пли заробени, владенията й са в ръцете на неверни­
ците. Тя моли за помощ, бродейки навсякъде. Моли императора, френ­
ския крал и другите владетели да я подпомогнат. Явяват се членове на 
ордена на „Златното руно", бургундски войнствуващ орден, който се 
включва също в r<ръстоносната подготовка на принца. Те носят един 
богато украсен фазан, следван от две дворцови дами и. двама рицари 
от споменатия орден. Пок.rrаняйки се пред принца, поднасят фазана 
нему и на двора. Стар обичай на владетели и знатни било да полагат 
клетва пред някоя благородна птица. Филип III. загледан със скръб в 
светата църrша, се обръща към всички със следните думи: ,,Заклевам 
се пред Бога, моя създател, пред прославената Дева Мария, пред да­
мите и пред фазана, че ще направя и поддържам онова, за което се 
вричам писмено." Той обещава да вземе r<ръста и се отправи срещу 
турците със съгласието на френския крал. Изреждат се подробно усло­
вията, по които Филип III дава клетвата си. Мнозина от благородни­
ците полагат същата клетва. Един от тях - Хюг дьо Ланоа, се врича, 
че ще се присъедини към господаря си, бургундския дук, ,,за да се 
опълчи със сила срещу императора на турците, неприятел на святата 

християнска вяра". По подобие на този обет дават клетва за участие в 
кръстоносен поход и аристокрацията и рицарството в други селища, 

подвластни на Бургундското херцогство: Арас Брюж, Моне и сели­
ща в Холандия.227 В Бургундското херцогство се създава атмосфера, 
която възвръща героичните идеали на средновековното рицарство, 

спомените за Готфрид Булонски. Те са примесени с наивни представи 
за турците. Смята се, че и те спазват правилата на западното рицар­
ство. Шествува и версията, че може да им се въздействува дори да 
приемат християнството.228 

За кръстоносните планове на Филип III още след диетата във 
Франкфурт свидетелствува и едно официално писмо на Марл, син, н 
престолонаследник на бургундския дук, изпратено до властите в хер­
цогството. В него се изтъква, че след падането на Цариград султанът 
се е устремил към покоряването на други християнски държави и осо­

бено на Унгария, за да ги направи трибутарни, и „да продължи с упор­
ство своите проклети, неверни и отвратителни планове за пълно раз­

рушение на християнската ни вяра" ... Ето защо бургундският дук в 
духа на решенията от Франкфуртския събор се заел да изпълни обета 
си и да набере армия за участие в кръстоносен поход. През зимата на 
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1454-1455 г. кръстоносната треска обхожда Бургундия. Подготвят се 
оръжие и знамена.229 

1455 г. е изпълнена с напрегната подготовка в Европа на кръсто­
носната коалиция. Сам папата ръководи кръстоносната агитация, ка­
то се стреми усилено да ангажира арагонския крал Алфонс. 

Възражда се старият стратегически план от двата похода на хри­
стиянска Европа в 1443-1444 г. - османците да бъдат атакувани по 
суша откъм Унгария и по море от съюзен християнски флот. Сам Янош 
Хуняди проектира да намери армия от 100 000 души, като се надява, 
че 20 000 от нея ще достави бургундският принц. С такава сила той 
смята не само да прогони турците от Европа, но и да освободи Йеруса­
лим от мюсюлманите. Арагонският владете~ преговаря с кастилския 
крал Хенрих IV как да разпределят силите си срещу мюсюлманите, 
като запазва за себе си правото да атакува Египет, турците и туни­
ските араби. Водят се преговори и с португалския владетел Алфонс, 
който изразява склонност да участвува в поход срещу османците. Гер­
манският император Фридрих III е съпричастен с кръстоносните зами­
сли. Папската курия разчита и на френския крал, вярва се, че самият 
дофин Луи XI ще участвува в похода. Френският владетел Шарл VII 
също обещава подкрепа. Очаква се и двадесет и две хилядна армия 
от бургундския владетел. Докато траят тези преговори, дори един 
френски кръстоносец заминава за Албания с няколко бойци, • вероят­
но за да търси пръзка с водителите на албанското освободително дви­
жение. 

През втората половина на 1455 г. нарастват привържениците на 
кръстоносните планове в Брабант и Холандия. Още повече се увели­
чав& в Бургундското херцогство ентусиазмът, когато сам султанът из­
праща писмени заплахи до Филип, че му подготвя участта на баща му 
при Никопол.230 

Папата усърдно търси възможности да обедини християнските 
владетели, стреми се да. организира кръстоносна сила. От Леванта на­
пират тревожни новини. Генуа се обръща за помощ заради своята за­
страшена от турците богата черноморска колония Кафа. 

• Османските успехи създават смут в Егейския архипелаг. Хиос е 
подложен на нападения, Родос организира силите си. Унгарците се 
подготвят енергично за борба срещу Мехмед II. На диетата в Гьор през 
1455 г. унгарската аристоI{рация набелязва план с Янош Хуняди. Пред­
вижда се Хуняди и унгарският крал Владислав заедно с Георги Бран­
кович да организират 40 000 бойци, а папата, арагонският крал и дру­
гите италиански владетели заедно с бургундския принц - 60 000. 
Хуняди е. уверен, че със стохилядна армия ще прогони турците от Евро­
па. Ян Капистран подема широка кръстоносна агитация.231 

Във връзка с тази обща подготовка бургундският принц също се 
подготвя. Около това време по негова поръка Брокиер написва „Зад­
морското си пътешествие". Все по искане на принца той проучва ста­
рия план на Торцело, преведен за целта от Жан Миело. Това е един 
от онези книжовници, които принцът събира в двора си, за да нат­
рупа информация чрез преведената и преписана от тях книжнина за 

Изтока, както и стари кръстоносни планове. Принцът иска да опал-
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зотворн за новите начпl-Iання всич1<0 натрупано като оtнrr--в-'миналото 

от борбата с мюсюлманите изобщо и по-специално с османците.232 

По това време и Жан )Кермен, убеден привърженик на кръсто­
носните въоръжени действия, се стреми да до1<аже в няколко свои 
полемични труда несъстоятелността на исляма и превъзходството на 

християнството.233 Всич1ш те са част от кръстоносната пропаганда на 
френските управляващи кръгове, която обаче не довежда до сериозни 
практически действия. 

И така Брокиер проучва плава на Торцело234 и прави своите бе­
лежки, които сочат неговия политнчески и тактически реализъм. Кри­
тичността му се оснопава на събраните от него впечатления и инфор­
мация прн пътуването му в Изтока. 
• Той смята, че турците разполагат с войска от 100-120 000 души. 
Относно 20 000 душ11, които Торцело смята за лична султанска гвар­
дия, Брокиер е чул само за 10 000, считани за султански роби. Те но­
сят белн шапки. ВидяJI е само част от тях. По време на пребиваването 
~1у тези бойци били в Тесалия. Наричали ги „еничерн" и понесли по­
ражеrше от албанците. За останалите войскови части Брокиер е съг­
ласен с Торцело. Той сам никога не бил виждал цялата армия, раз­
положена на бойното поле. 

От трите пътища, които Торцело препоръчва за придвижване на 
европейската армия, Брокиер познава само един - от Белград за Со­
фня. Не знае дали по този от Вндrrн може да се подвозят с коли при­
пасите н продоволствието за армията и дали пма толкова градове меж­

ду Видин и Одрин, кол1<ото по пътя Белград - С,офня. 
Той не вярва вече, че е реалистично предположението на Тор­

цело за присъединяването към кръстоносците, идещи от Белград, на 
20 000 балкански бойци. Брокпер обръща внимание на променената 
обстановка - сръбският деспот е почти прогонен от турците, владе­
нията му са ограничени. Ако далматинци и албанци пожелаят да се 
присъединят към армията, за тях най-близък е пътят от Белград, а 
не тоз11 през Видин. В случай на поход те трябва да бъдат предупре­
дени, зu да се види дали ще се присъединят към армията, къде и кол­

ко ще са на брой. Брокиер не вярва, че ще бъдат толкова, колкото пред­
вижда Торцело. Необходимо е да ги предупредят да доставят про-
доволствие. 1 

Противно на Торцело, който не настоява за по-голяма армия от 
Европа, Брокиер смята, че това е особено важно, за да се „унищожи 
Турчинът и мощта му". Брокиер набелязва точно какъв род бойци са 
нужни от Европа. От Англия, Шотландия и Франция стрелците трябва 
да умеят да стрелят от коня и да носят откъм лъка малък щит. Да има 
конни кренекини от Германия и самострелци от Генуа, Франция, Гас­
кония, Каталуня и други стрелци, колкото може повече на брой. То­
ва са бойците, които могат да внесат смут сред турците, въоръжени 

с малки щитове, саби и лък със стрели. Някои са с големи боздугани с 
много къси дръжки, нека европейците да имат пред вид това и да бъ­
дат с шапки от медни жълти жици, здрави, за да посрещат ударите 

със сабя по шапките си. 
Християните да са подготвени за внезапен удар на турците. Бро­

киер отново спира вниманието върху правилата на бойната тактика. 
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Европейците да се подреждат с авангард, център и ариергард. Когато 
се приближават, да бъдат близо едни до други. При бой авангардът 
и ариергардът да слушат командите на вещите и да образуват крила­

та на центъра. Пред тях могат да се строят като 1<аменна бариера 
конните риболдекини ( ста ринr-111 а ртнлернсти), смесени с други бойци и 
със стрелците. Така да бъде и с ариергарда, който е на левия край, 
малко отдалечен от центъра. В авангарда да има благородници, които 
познават особеностите на турците и начина, по който да гн разбият. 
Началниците на авангарда 1-1 ар11ергарда да обезпечат подчинението на 
подведомствените сн. 

Брокиер препоръчва да изчакват нападението на турците. Да се 
имат пред вид техните привидни отстъпления, целещи да отвлекат не­

приятеля в преследване. Християните да не се впускат да ги преслед­
ват, понеже турците са леко, подвижни и с бързи коне, стрелят, когато 
бягат, по-добре, отколкото когато преследват. Противоположно на тях 
християните са тежко подвr1жни. 

В центъра да бъде командуването и знамената на Богородица и 
на владетелнте и благородниците. Да има там добре подготвени бойци 
и стрелци, защото повечето от турците са големи стрелци. Ако осман­
ците побегнат пред редовете на християнска:rа армия, тя да върви на­
пред в плътен ред, без да се разбива и впуска в преследване. Да се 
атакува в добър ред и разумно. Турците така ще са заставени да на­
пуснат европейските области. Там. няма крепости, за да се укрепят, 
освен Одрин и Димотика. Всички бойци да носят остри саби с твърд 
връх, къси леки копия п остриета. 

Да се изпращат за разузнаване пред армията местни хора, за да 
не се явят турците изневиделица. 

Според Брокиер Торцело не споменава за това, че християнските 
бойци не трябва да отвличат ннщо от населението под страх на смърт­
но наказание. Търговците, които се движат с армията, да продават 
припасите по цени, определени от интендантите. Да се забрани под 
страх на наказание вдигането на шум, никой да не се откъсва да тър­
си фурюк, откъсването е опасно от внезапно нападение. 

Брокиер припомня и голямата мощ на з·авоевателите - те вла­
деят обширни земи и са в голяма зависимост от султана. 

За разлю<а от Торцело той предвижда победа и достигане до 
„божи гроб" за един месец. Смята, че не е леко, особено по суша .. По 
проблемите на морската експедиция той оставя да се произнесат ек­

спертите.235 

Колкото и разумни да са препоръките на Брокиер, бургундският 
принц, ма~,ар увлечен в антиосманската си политика, проявява реали­

зъм в почините си. Той зн:ае, че без средства не ще може да органи­
зира армия и затова се обръща през 1455 г. към щатите на Холандия 
в Хага.236 Един от сановниците на принца - Дюшен, описва пред 
щатите трагедията на „Гърция" (т. е. Византия) и заплаха от османци­
те за цялото християнство. Той представя подробно ужасите в Кон­
стантинопол, оскърблението, нанесено на католишката църква. Дю­
шен припомня подвизите на Балдуин Фландърски, чиято слава е ос­
квернена сега от турците. Представя Филип III като призован да от­
мъсти за това. Раз1<азва за учасп1ето на принца в Ратисбонската дие-
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ta, решението за !соалиция, грижите му да я укрепи. Уведомява щатите, 
че принцът е поискал съгласието на Шарл VII да иде в поход и го е 
помолил да покровителствува херцогството му в негово отсъствие. С 
оглед на това той моли с помощта на щатите да набере средства за 
начинанието, което ще спаси цялото хрнстиянство.237 

През 1456 г. княжеският съвет на бургундскня дук гласува един 
проект за кръстоносен поход на Изток. В основата му са залегнали 
не само бележките и сведенията на Брокиер, но и друг проект: 
,,Advis pour faire conqueste sur le Turc, а la correction des saiges". 
Авторът на проекта отхвърля идеята за сухопътна компания, за да се 
избягнат развръзки като никополското поражение. Препоръчва да се 
транспортират с флота войски, които да се отправят към Галиполи и 
Цариград. Като се превземат тези градове, с турската мощ ще бъде 
свършено. Смята, че е по-добре бургундците сами да си съоръжат га­
лери, а не да поверяват това на Венеция. 

Съветът обмисля това и изработва нов план, който предвижда 
следното. Да се призоват към бойна готовност всички рицари, дали 
клетва за участие. Определя се като главнокомандуващ граф д'Естамп. 
За всяка народност, участвуваща в похода, ще има отговорно лице, 
което да се грижи за набиране материалните помощи. 

Комендантът на артилерията да отиде веднага в Холандия, за 
да i1 направи проверка и попълни необходимото. 

Необходими са 5-600 артилеристи, а също и дърводелци, зидари, 
железари, пионери, рудари и пр. с оръдията за професионалната си 
дейност. 

Маршалите да бъдат трима. 
Съветът, който принцът ще вземе със себе си, да бъде съставен 

по негова преценка. Но в него задължително да има 8 знатни съвет­
ници и четирма висши чиновници, някои от които да говорят немски 

с оглед участието на немци в армията. Ще има и духовни лица. 
Да бъдат предупредени областите, откъдето ще се мине с оглед 

n родоволствието. 
Съветът избира пътя през Италия и Гърция. Армията да се съ­

бере в Шалон на Сана. Тук ще се наемат корабите за транспортиране 
пехотата до Ег-Морт. Оттам ще се продължи с кораби, които не мо­
гат да влязат по течението на Рона в Ег-Морт. От Ница, Марсилия и 
други градове яа провансалския бряг трябва да се приготвят 12 го­
леми кораба за принца и багажа му. Останалите бойци ще го следват 
по суша до Неапол. Оттам ще тръгнат с кораби. 

Ако принцът реши, придвижването може да бъде и през Герма­
ния. Армията ще се събере в Ратисбон и ще слезе по Дунава. Опреде­
ля се точно коя област какви бойци да даде и с какво оръжие да се 

явят те. 

Планът .обаче не се осъществява поради опасения от война с 
Англия и неразбирателство с френския крал Луи XI. 238 

Събитията непрекъснато напират. Мехмед II извършва опусто­
шителни походи в Сърбия и подготвя удара си срещу Белградската 
крепост, която е в унгарски ръце, а след това - и срещу Унгария. 
Преговорите за християнска коалиция в Европа са усилени, но все 
безплодни. Арагонският крал обещава голям флот, докато Хуняди 
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подготвя сухопътна армия в очакване на европейска под~{репа. Папа­

та не престава да ратува най-енергично за осъществяване на кръсто­
носен поход. В този дух палсюrят легат в Унгария Карвахал насърча­
ва Хунядн в подготовката и ro подтиква да поиска настоятелно обе­
шаната военна помощ от арагонския крал, от Филип Добри и други 
християнски владетели. Плановете предвиждат едновременен общ 
удар срещу турците по суша и по море от Арагонското кралство, Ге­
нуа, Венеция и Миланското и Бургундското херцогство, докато на Из­
ток оперпрат в помощ на коалицията карамансю1ят емир и Скен­
дербег.239 

В. тази подготовка бургундският владетел продължава да търси 
контакти с арагонския !{рал, I{ЪМ когото са насочени надеждите на 

всички. Филип 111 изпраща при него )Кофроа дьо Тоазн, познатия ек­
сперт по морските експедиции. През пролетта на 1456 г. бургундският 
владетел получава уверения, че Алфонс ще подсили с кораби подго­
твения от палата флот. Филип посреща в Xar.a папско посланичество, 
1шето по описанието на Шатлен му връчва кърваво разпятие, за да го 
подтикне към кръстоносни действия. С този кръст се прави агитация в 
Холандия в полза на кръстоносния поход.240 Водят се преговори дори 
с един от а1{Т1Ш1ште османски врагове в Мала Азия -'- караманския 
емир, н с други малоазийски емири. Християнските морски сили тряб­
ва да се насочат към Леванта в помощ на усилено подготвящите се в 
Унгария бойци, да атакуват Цариград, за да заставят турците да вою­
f!.З:Г на два фронта. Още през 1455 г. папата възлага ръководството по 
тази операция на Педро Урея, архиепископ на Тарагона. Но вместо 
да се движи бързо II право към назначението си, флотът се бави в 
Неапол и Сицилия под различни предлози. В това време Капистран 
неуморно набира кръстоносци, а Хуняди се движи към Белград с него­
ляма армия. Палата Каликст насърчава действията.241 Благодарение 
на пълководс1шя талант и опитност на Янош Хуняди и фанатичния 
)Кар на Ян Капистран турците са разбити прн Белград II крепостта е 
спасена ( 1456). Наскоро и двамата смели водители умират от чума. 
Християнският флот не се появява все още на Изток, въпреки че Ал­
фонс не спi1ра обещанията си. Белградската победа на унгарците се 
посреща с въодушевление от Бургундня. Един от съвременните бур­
гундски хронисти - Шатлен, приветствува победата, като описва все­
общия възторг от нея и шумните процесии. Заедно с това той надава 
тревожен вик за борба срещу могъщите вече турци. Той отбелязва 
всесилието на османския султан, когото счита по-могъщ и от Алексан­
дър Македонски с младостта, силата, богатствата си и безбройните си 
пqданици, ,,колкото звездите в небесата". Шатлен предупреждава, че 
тqзи страшен враг на християнството възнамерява след покоряването 

на Византия да завладее Унгария, а после и цеJiия свят, като подчи­
ни вснчки „на законите на исляма". Но бог се е вслушал в молитви­
те на вярващите, т. е. на кръстоносците, събрани и насърчени от Ян 
Капистран, за да завоюват те „чудодейната победа"242 . 

Папата не прекъсва опитите да създаде голям антносманскн 
с1:,юз. Флотът на Алфонс се подвизава със закъснение в Източното 
Средиземноморие, нанася известни щети на турците, но и твърде мно­

го граби. Папата подпомага със средства борбата на Скендер бег през 
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1457 г., който громи турците. Търси се и съюз с владетеля на държа­
вата Ак Коюнлу в Източна Азия - Узун Хасан, и дори с владетеля на 
Етиопия, за да бъдат подтикнати за борба с турците и египетско-сн­
рийсюпе мамелюци.243 

Усилията за организиране християнския свят срещу турците на­
растват при новия папа Пий II, познатия хуманист и привърженик на 
кръстоносните идеали Енеас Силвиус Пиколомини. Пий 11 счита з·а 
една от най-главните си задачи да реформира католишката църква, 
за ,11.а издигне престижа й с оглед тя да обедини християните срещу 
мюсюлманите. Умен и прозорлив, той още преди да заеме папския 
престол, схваща, че обединяването на християнския свят срещу не­
верниците е станало вече неосъществимо. Като рисува в едно свое пис­
мо от 1454 г. вътрешното разединение и въоръжените конфликти на 
християнските страни, той с горест бележи: ,,Да погле;J.нем още вед­
нъж, какво вършат и с какво се занимават хората и нашите князе. 

Егоизъм, скъперничество и леност владеят над всичко. Никой не te 
грижи за изкуство и наука. И вие вярвате, че ще може някой с таки­
ва качества да унищожи турс~ште пълчища. Желал бих при все това 
l!апата да бъде на ваша страна; на драго сърце бих приел да бъда об­

винен в заблуждение. "244 

Още в 1458 г. издава була „ Vocavit nos Pius" ,в която изтъква тра~ 
гичното положение на християнския свят пред османската заплаха и 

вътрешните раздори сред християнските владетели, коить улесняват 

напредването на турците. Апелира за единство, което може да спа­
си Европа от надвисналата опасност. С оглед обединението на владе­
телите той свиква конгрес в Мантуа на 1 юни 1459 г., който не довеж­
да до съществена промяна на международните отношения. Пред пра­
тениците на бургундския принц Пий II изтъква необходимостта от 
разрешаване вътрешните проблеми на Западна· Европа с оглед един­
ни действия срещу турците. Но събитията не търпят отлагане. Турци~ 
те заплашват Унгария. Сърбите са вече техни васали и се бият на 
тяхна страна. Ако падне Унгария, разкрит е пътят към Германия и 
Италия. Папата обаче разбира, че възможностите за действие са ог­
раничени, При все това смята за необходимо изпращането на посла­
ници до владетелите, за да ги убедят, че трябва да действуват.245 Па· 
па Пий II съзнава трезво безплодността на всичко, извършено· дото­
гава за организиране на голяма кръстоносна коалиция и спирането на 

османците, под егидата на папската курия. Знаменателно е признание­
то му пред някои кардинали: ,,Ако замислим свикване на събор,· Ман­
туа ни научи, че идеята е напразна. Ако изпратим пратеници да искат 
помощ от владетелите, те стават за смях. Ако наложим десятък на 
духовенството, те настояват за бъдещ събор. Ако издадем индулгенции 
и насърчим събирането на пари като духовни дарове, обвиняват ни в 
алчност. Хората смятат, че единствената ни цел е да събираме зла­
то. Никой не вярва на думите ни. Като несъстоятелни търговци сме 
без кредит. Всичко, коt!то направим, се тълкува най-неблагоприятно.24:6 

Но въпре~ш политическия си реализъм като мнозина от ренесан­
совите владетели през тази преходна епоха Пий II продължава ·да дей­
стнува за организирането на кръстоносl:lа лига. Турците стремглаво 
завладяват област след област в Европейския Югоизток и Леванта. 
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Сърбия е покорена (1459). Завзет е Пелопонес ( 1460) и последните му 
господари Тома и Днмитрнй - лишени от власт. В 1461 r. пада Тра­
пезундската нмперш1. В 1463 r. е завладяна Босна. 

Енергичният Пий II прави всичко, за да подтикне Европа в за­
щита на Изтока от османците. Тuй насърчава създаването на два воен­
но-религиозни ордена с основна задача да воюват срещу турците.247 

Единият - на Св. Боrородпца Вrплеемска, се установява в о-в Лемнос, 
но има кратко съществувание. Вторият - ,,Христова общество", е 
свързан с дейността на един французин - )l(epap Дешан. Покъртен 
от падането на Цариград, той влага значителното си състояние, за да 
организира по свой почин кръстоносци, но не получава насърчение от 
папата КаJiикст III. При новия папа Пий II той моли да му се разре­
ши набирането на 10 000 кръстоносци. Получил насърчение, той оти­
ва .във Франция да набира бойци. След четири години съобщава на 
папата, че е подготвил 4000 душп и скоро ще станат 10 000. Моли за 
средства п папско звание. При направената проверка се вижда, че 
рекрутнте са елитни, но главно от Савоя. В резултат на тази дейност 
се създава орденът. В него се включват благородници от Савоя, Фран­
ция и Нидерландня. )I(epap Дешан повежда кръстоносците към Ун­
гария през Германия. По пътя рекрутира нови доброволци. Присъеди­
нява армията I{ЪМ войските на Матяш Корвин и участвува в битката 
при Яйце ( 1463), където турцпте търпят поражение. Дешан отвежда 
дори турски пленници. 

• Папа Пий II подпомага н други кръстоносни почини: оказва съ­
действие на родоските рнцарн, покровителствува един претендент за 

султансюiя престол - Баязид Челеби, за да го използува в опреде­
лен момент с цел да предизвика династпчески усложнения сред тур­

ците. Като призовава христнянсюrя свят на поход срещу неверницнте в ' 
издадената през 1463 г. кръстоносна була, Пий се обръща прочувстве­
но към християнина: ,,Погледни нещастията на християните, които би­
ват измъчвани от турците; синове се изтръгват от обятията на бащи­
те си, деца • - от скута на майките си, съпруги се обезчестяват пред 
очите на техните мъже, юноши като добитък се впрягат в орала! Сми­
ли се над твоите братя, па ако над тях не се смилиш, смили се на;L 
себе си: и теб може да сполети същата vчаст и ако ти не помогнеш се­
га на тези, които живеят пред теб, ще н'апуснат тогава и теб тези, кои­
то живеят зад теб. 

Вий, немци, които не подкрепвате маджарите, недейте се надява 
на помощ от французите, н вий, французи, недейте разчита на помощ 
от испанците, като не помогнете на немците! С мярката, с I{оято вие ме­
рите, ще. бъде мерено и вам! А какво донасят само гледане и чакане 
изпитаха константинополският и трапезундските царе, кралете на Бос­
на и Сърбия и другите владетели, конто един след други бяха побе­
дени и загинаха. След като Мехмед стана господар на Изток, иска да 
стане такъв и на Запад. "248 

В стремежа си да създаде онова единство в действията на хри­
стиянските владетели, в което сам не вярва, Пий II лнчно тръгва на 
кръстоносен поход (18 юни 1464). На път, в Анкона, стар и болен, той 
умира. Надеждите, които възлага особено на бургундския принц, оста­
ват напразни. 



Въпреки трудностите бургундският принц и обкръжението му не 
са престанали да готвят проекти за участие в кръстоносното начина­

ние през 60-те години. Нещо повече - по това време принцът изпра­
ща в Неапол и Рим за преговори опитния си военачалник Жофроа дьо 
Тоази. Тоази е автор на два проекта, в конто се обявява само за мор­
ска кампания. · Предлага да се иде право в Галиполи и Константино­
пол, за да се нанесе главния удар на турците. Резервиран е към Ве­
неция. Препоръчва пътя през Италия, Дубровннк, йонийските о-ви, 
необходима е грижлива подготовка, осигуряване мир със съседите на 
Бургундия.249 В плана на Тоази има елементи, аналогични с тези от 
плана, който е основа за официалния проект на Бургундия от 1456 г., 
посочен преди. 

Валеран дьо Ваврен е също привърженик на морските операции. 
Той обаче мисли, че корабите в Еклюз не ще са готови навреме. Смя­
та, че не са достатъчни предложените сили за атака на Галип,оли и 
Константинопол. Препоръчва флот от 16-20 големи кораба, за да пре· 
хвърлят стрелците, артилеристите и продоволствието. За разлика от 
Тоази той мисли, че помощта на Венеция е важна, но настоява да не се 
бърза, да се обезпечи мир с Англия и сигурност откъм Франция и 'вой­
ски от тях. Фатално ще бъде, ако операциите се извършват само от 
сили на принца, Венеция и папата.250 Въпреки тези проекти бургунд­
ският дук не взима активно участие в неосъществения поход на папа 

Пий II. Френс~ият крал Луи XI, който настоява за отлагане на този 
поход, го отклонява от действия. Бургундският принц все пак иска да 
остане верен на обещанието си към папата и изпраща 2000 рицари, 
които в 1464 г. се събират в Марсилия и чакат неговите заповеди и 
тези на Пий II.251 

Прозорливият бургундски владетел осъзнава, че няма достатъч­
но сили за самостоятелни действия. Международната обстановка да­
леч не е благоприятна за голяма християнска коалиция и внушителен 
кръстоносен поход. Политическите сили са разединени, интересите -
разнородни и често противоположни, а османската държава - вече все 

по-здраво утвърдена в Европа. С това се обяснява и намалената ак­
тивност в източната политика на Бургундското херцогство през 60-те 
години на XV в. 

През 70-те години френската общественост насочва по-сериозно 

вниманието си към Леванта във връзка с офанзивата на османците 
срещу Родос, .владение на рицарите йоанити, между които има и 
французи.252 Великият магистър на ордена Пиер д'Обюсон отправя при­
з,щ към Европа още през 1477 г., като подчертава ежедневно нараст­
ващата сила на султана. Той събира безбройна армия и опитни море­
плаватели и проектира да изгони християните от Източното Средизем­
номорие. Д'Обюсон е предизвестен от разузнавачи, че Мехмед П ще 
нападне Родос. Макар това да не става веднага, турците предприемат 
офанзива срещу егейските острови, нападат Унгария и хабсбургските 
владения, Трансилвания, където претърпяват поражение от сборна ар­
мия начело с трансилванския войвода Стефан Батори и с темешвар­
ския бан Павел Киннжи.253 В 1480 г. голям османски флот обсажда 
Родос, френските участници и свидетели на епичния двубой, в който 
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родоските рицари отблъсват обсадителите, Каурсен и М. Дюпюи, са 
оставили ярки описания на епизоди, бойна тактика и поведение на 
двете армии.254 Победата на смелите рицари отеква нашироко в Евро­
па исе посреща с възхищение, без да подтикне към по-сериозни коа­
лиции за борба с турците. Френският крал Луи XI, който замисля през 
1478 г. антитурски поход, събщава с писмо на жителите на Анже от 
29 ноември 1480 г. за родоската победа. Отбелязва с радост, че са из­
бити 10-12 000 турци „благодарение на Бога и светата му майка". 
Той заповядва навсякъде да станат тържества, ,,да има огньове на 
радост, тържествени процесии, да бият камбаните, да се пеят песни, 
прославящи бога" ... 255 

Още веднъж през 1484 г. Франция се ангажира в по-гол,ямо ан­
тнтурско начинание, зад което се прикриват завоевателните и домог­

вания към Неаполитанското кралство. Френският крал Марл VIII пре­
дявява наследствените права на Анжуйците върху неаполитанската 
корона. 2~ 6 През Флоренция н Рим той навлиза в Неаполитанското 
1<ралство, което смята да превърне в база за антитурските си действия. 
13 манифеста си, издаден във Флоренция на 29 ноември 1494 г. и раз­
пространен в Италия и Франция, кралят заявява, че проектира война 
срещу турците, след като е взел под внимание „безбройните загуби и 
затруднения, убийствата н опустошенията на благородни селища и вер­
ноподани народи, както и много други ужасни злодения", извършени 
от турците. 

Агитацията за похода е подготвена така, че общественото мнение 
се настройва чрез поезия, която набляга на възвишената му цел -
борба с „неверниците". 

Виждате, че кралят отива 

11 това не е от а.~чност 

ню1 скъперничество, понеже 

тoi'i притежава много във Франция 

А заради християнството, 

за да победи неверниците. 

В едно стихотворно предсказание се предвижда, че r<ато завла­
дее Италия, ще влезе в Гърция и ще стане император на гърците, ,,ще 
влезе и в Иерусалим и ще се качи на маслинения хълм". Шарл VIII 
се стреми дори да докаже династическите си права над Йерусалим и 
Гърция. В Рим той поисква от папа Александър Борджия да му пре­
даде принц Джем, син на Мехмед II и претендент за султанския пре­
стол, държан продължително сред християнските владетели, за да се 

внушава страх на Баязид от съперника му и се измъкнат големи суми 
от султана. Джем се присъединява към войската на Шарл VIII, но ско­
ро умира - вероятно отровен от Борджия срещу огромна сума от Бая­
зид II. Шарл VIII многократно се стреми към сближение и съюз с 
Пиер д'Обюсон н родоскнте рицари. През 1495 г. великият магистър 
на йоанитите насърчава френския крал за подетото начинание, като го 
уверява, че неговото завоевание на Неапол предизвикало смут сред 
турците, че те напускали крайбрежните области и бягали в планините. 

Q 
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Щом видели кораб, взимали го за френски кораб. Съвр1с:менен френ­
ски източник твърди· също, че „цяла Гърция е в трепет, в очакване и 
надежда да пристигне френският крал". А турците започнали да си 
купуват гръщш шапюr, за да не ги разпознаят и ги преследват. Шарл 
VII I изпраща свои емисари да подготвят за борба гърците. Албанците 
развяват френски знамена и изпращат пратеници в Отранто да молят 
французнте за подкрепа. В КонстантинопоJI турците са в смут. Филип 
дьо Комин отбелязва в спомените си, че много хиляди християни в 
Гърция билп готови да се вдигнат. От Авлона до Константшюпол са 
18 дни път. По този път няма крепости, унищожени са всичrш с изклю­
чение на две-три. ,,Тези странн са албанци, склавони н гърци и са 
много населени, които получаваха вести за краля чрез приятелите си 

във Венеция и Лулия. А те от своя страна им пишеха и очакваха са­
мо известие, за да се разбунтуват." 

Алфонс и Фердинанд Неаполски, r<оито изгонват турците при 
опита им през Отранто да се затвърдят в Италия, съобщават на Бая­
зид за намеренията на Шарл VIII. Венеция и папата са неблагораз­
положени r<ъм френсrшя r<рал. Поради това той трябва да изостави 
похода и да се върне назад във Франция. 

* * * 

Краят на XV в. бележи не само края на самостоятелните балкан­
ски държави, покорени от османските турци, но и r<рая на една так­

тика в източната полит~ша на европеrkюпе държави, в това число и на 
Франция. Кръстоносната идея нзгубва смисъла и съдържанието си. 
Използувана за различни целн от различни среди на западния свят, 
намерила практичесr<о осъществяване в някои частични изяви, необ­
хваналн в цялост християнска Европа, тя слиза окончателно от истори­
чвската сцена. 

През XI\T в. папството се стреми да я използува за утвърждава­
не на разклатения сн престнж. През ренесансовия вече XV в. тя опе­
рира с нея с надежда да забавн и отr<лонн назряващите реформатив­
ни тежнения. По един или други пр11ч11нr1 ня1юн европейсю, владетели 
н преди всичко Францня II Бургундското херцогство стават инициато­
ри ил11 най-активни участници в кръстоносни експедиции, насочени сре­
щу египетско-сирийските мамелюпи, а след това и срещу османските 
турц11. През XIV в. r<ръстонос111пе аrщии са продължение на r<ръстонос­
ната традиция от Среднове1швнето. Осъществителите им воюват с 
бойните средства, тактика и представи за мюсюлманството на света 
от 1<ъсното Средновековие. Новнте „неверннцн" -- турците, които много 
бързо достигат до ниво да наложат господството си в Европейския 
Югоизтоr<, са почти непознат за Европа неприятел. Затова тя понася 
такъв тежък удар в първото си по-голямо стълкновение с тях при Ни­
I<опол (1396). Този удар и посJ1едвалата го широка османска експан­
зия с горчивото познание, което донася, внася отрезвяване сред при­

вържениците на r<ръстоносннтс акции във Франция и в Европа, охла­
жда и охотата им за такива акции. 
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Повикът обаче на ренесансовите деятели за спасяване на Визан­
тия, пазителка на древното културно наследство, напорът на завоева­

телите към Средна Европа и заплахата над Унгария, както и енту­
сиазмът на оредяващите закъснели рицари поддържат и през XV в. 
кръстоносната тактика в политическия живот на европейските държа­
ви. Докато през XIV в. обаче европейските, в това. число и френските 
кръстоносни врагове на Турция не проявяват голям интерес нито към 
особеностите, нито към военния потенциал на турците, нито към въз­
можностите за съюзяване с подвластните им или зависими от тях на­

роди н държави, през XV в. този интерес се засилва. Подчертана поли­
тическа трезвост в това отношение проявява Бургундското херцогство 
и чр.ез нарочни емисари и разузнавачи се запознава по-отблизо с тезн 
проблеми, за да насочи по-ефикасно действията си в Изтока. 

Но светът на късното Средновековие е вече твърде разединен и 
с разнопосочни интереси, за да организира достатъчно здрав фронт 
срещу турците. Разногласията се изявяват дори в самите кръстонос­
ни- акции и османците успешно използуват тези разногласия и предиз­

ви·каните от тях тактически грешки. От ;rpyra страна, в сблъсъците с 
qсманците и в контаrпите с Югоизто1,а на европейските политическп 
фактори все по-ярко личи, че азиатскнте завоеватели хвърлят тук 
здрави темели, като постепенно оплитат със зависимост и прегазват 

враждуващите II вътрешноразединенн балкански държави. Затова и 
за най-пламенните привърженицп на кръстоносната идея през XV в. 
става все по-ясно, че организирането на голяма и могъща християнска 

сила срещу турu11те II успешните й действия за, изгонването им от Ев­
ропа е историчесюr неосъществимо дело. 

Върху този фон от драматични събития се осъществяват r<:онта.к:­
тите на Франция с бъ.r1гарите през XIV-XV в. Въпреки слабия инте­
рес на кръстоносните инициатори към населението от омразния свят 

на схизмата както при Люзиняните в Кипър и по време на Никопол­
ския поход, така и при обиколю~те на Брокиер и ексrrедицията на Вав­
рен българите се изявяват като храбри бойци или като непримирими 
с османското господство потиснати хора, r<аито не са изгубили народ­
ностното си самосъзнание и желанието си да се освободят, ако бъдат 
подпомогнати от външна сила. 

. През XIV-XV в. Франция обаче не се оказва в състояние по мно-
го причини да изиграе ролята на такава спасителна външна сила. То­
ва не е в състояние да стори и цяла тогавашна християнска Европа. 
Различните политичесю1 фактори, ангажирани с други по-жизнени 
грижи, постепенно приемат факта на османското присъствие в Юго­
източна Европа и се стремят да се приспособят към него. 
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117 L. C.h а 1 с о с о n d у I а s. Ор. cit., 1. р. 971-996; J. О е 1 а v f 11 е L а R о u 1 х• 

Ор .. cit р. 350-354. 
118 За тезп rшнтактrr ·вж. J~. Chalcocondylas. Ор. cit., р. 84; J. Dela­

v 111 е L е R о ut х. Ор. cit., р. 354-355; J. В а r k е r. Ор. cit., р. 154 sq. Духовникът от 
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Сен-Дени цитира текста на посланието, изпратено от визант1111сю1п нмпера:rор до 
френския крал и връчено от Теодор l(антакузни. В него нr.~ператорът· нзтъ~ва, че по­
водът за молнтствуващото му изложение е засиленият натщ:к 1ia Бi:~нзид, • ,,тозп 1юва­
рен тиранин, владетел на турците, враг на Хрнста и на всi1чкн rатолици"~ М.а,~унл ! I 
се оплаква от собствените си страдания II тези н~ поданиците с\1, от тежките загубн, 
които столицата търпи от 3 години насам, ,,порад11 войната, отворепа 1-j_'iI ,от .,Б_аязнд". 
„Той се стреми с всички средства и с цялата си власт да подч'ини на господспюто си 
нашия град II християните от земите ни II да унищожи от земята Хрнстовоrр име." 
Той „не жали за това ш1 труд, 11 разноска II денонощно упорствува ·лично и,лн чрез 
поданиците си". (Czroпiques du Religieux de Saiпt-Denys, 2, р. 5597'""'551 ). 

119 За експедицията па Бусико в Константинопол срв. J .. D ·е I а v i 11 е L e:R о u 1 х 
Ор. cit .. р. 359 sq_; J. В 11 r k е r. Ор. cit, р. 162-163. 

120 За операциите на Бус1шо през тази експедиция срв. Bouciqaaut .Livre des f1its, 
1. chap. XXXI, XXXII. 

121 J. В а r k е r. Ор. cit., р. 164 sq. 
122 J. D е 1 а v i 1 J е L е R о u 1 х. Ор. cit., р. 378, sq. Френските източн1щи по·дчертано 

възхваляват енергичния Шатоморан, най-деен.помощ~иш на Буснко.в тези съб11т11я. От­
личил се с храброст при отбраната на града, той става толкова популяр·еli всред 
френските управляващи среди, 11е в една от поемите си Кристи,, дьо Пнэан···го въз­
хвалява, че „бди с оръжие в ръка срещу сарацините в града На Константин, който 
той напътва, подпомага и пази".. . (0. S с h] u m Ь е r g е r) Jean 1!е Chateanmorand 
р. 25). Дезюрсен подчертава, че византийците ·напълно се успокондн, когато Бусико 
оставил за комендант на гарнизона Шатоморан - толкова голям бил авторитетът 
му там (!bldem, р. 26-27). ·;. 

123 IЬ!dem. р. 380 sq. Духовникът от Сен-Дени изрично отбелязва, че фр'енскнят 
вдадетел, често обсъждал с Мануил II проблемите, конто предйзвнкали не·говото пъ­
туване из Европа. Впзантнйскнят император излагал пред него „бедственото поло­
жение на империята". ,,Кралят го изслуша благоразположено и обеща да. му,·нзпратн 
помощта си." Chr6niqt1es du religieux de St, Deпis, р. 759_ 

124 J. В а r k е r. Ор. clt., р. 176 sq. 
125 I Ы d е m, р. 183. 
126 Подробности у J. D е 1 а v i 11 е L е R о и I х. Ор. cit., р. 389 sq. 
127 IЫdem, р. 424 sq. Самият Шатомораи се връща преди отпътуването на Ма­

нуил II от Франция, защото френският крал го изпраща заедно с 200 души рицари 
да го придружават по обратния път (G. S с h 1 tl m Ь е r g е r. Ор. cit., р. 32-36). 

12s I Ь i d е m, р. 403-457. 
129 За остановката вж. Б. Цветко в а. Паметна битка на .народите, с: 66-68 

и посочената там литература. 

1зо Chronlques relatlves а J'histolre de la Belglque sous la domlnatl6n des ducs de 
Bourgogne ... р 93-95 ; Писмото, преведено от Ал. Милев, е използувано ·У нас за пръв 
път у 11. Петров. Въстанието на Константин и Фружин. - ИИИ IX, 1960, ки. 9. 
с. 210-211. • 

131 История Франщш. т. 1, М., 1972, с. 137 и сл.; R. V а u g h а n; John the Fear­
Jess. The Growtl1 of Burgundian power. New York, 1966; Phillp the Good. London, 1970. 

1з2 С р. R. S с h w о е Ь е !. Ор. clt., р. 98, sq. 
133 Подробно за него и за творчеството му вж. у С ·h. Р о t v i n. Oeuvtes "de Ghil 

lebert de Lannoy ... 
1в, I Ь I d е m, р. 55-58. 
Ш lbldem, р. 58-60. 
11в -Ibidem, р., 61.:...,.64. 
\37 Ibldem, р. 65-67 .. 
198 IЬ!dem, р. 67 . 

. 1sэ IЫdem, р. 68-71. 
: 140_ IЫЬепi, р. 75 sq. 
ш Ibldem, р. 118-119. 
ш IЬ!dem, р 123 sq. 
Ш lbldem, р. 160-161 . 

. ш L. С h а I с о с о n d у I а s. Ор. cit. р. 227 sq. ; О и с а s. Historia by_zantina. р. 229 
sq.; ·L. К а n а n о s. t:De Constantinopoli • anno 1422 • oppugnata narratio.' Bonn, 1838; 
J. v. На m m е r. Ор. cit., 11, р. 237-245. ••. • • 

145 Г. О с т р о горски. Цит. съч., с.' 519; D u с а s. Ор. clt., р. 24917-25121 l J. v. 
На m m е r. Ор. clt., 11, р; 266-274. 
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''6 С h. S с h е f е r. Voyage d'Outremer ... 
147 IЫdem, р. 197. • 
1,s lbldem, р. 184-185. 
1• 9 IЫdеш, р. 183. 
150 !Ыdem. р. 185. 
ш !Ыdem, 1. 182. 
15 !Ыdem, р. 185. 
Ш IЫdem, р. 208. 
ш !Ыdem, р. 185. 
ш !Ыdem, р. 224. 
1ьв IЫdem, р. 221-222. 
107 lbldem, р. 185. 
158 lbldem, р.' 180. 
159 lbldem, р. 206. 
1 во IЫdem, р. 182. 
161 IЬldt>m, р. 181-182; 216, 224. 
162 Б. Цветко в а. Паметна битка ... , с. 112 и там пое. извори и книжнина. 
169 С h. S с h е f е r. Ор. cit., р. 151-152. 
16& IЫdem, р. 164-165. 
161 IЫdem, р. 164. 
1~6 IЫdem, р. 209. 

167 Вж. повече у. Б. Цветко в а. Цнт. съч., с. 101 и сл. 
188 С h. S с h е f е r. Ор. clt., р. 215. 
169 IЫdem, р. 189-190. 
170 lbldem, р. 195. 
171 lbldem, р. 219, 
171 lЬidem, р. 220-224. 
171 IЫdem, р. 224-225. 
ш IЫdem, р. :l02-203. 
170 !Ыdem, р. 209. 
178 lbldem, р. 224. 
177 IЫdem, р. 225 sq. 
178 IЫdem, р. 69. 
179 JЫdem, р. 219. 
180-. IЫdem, 

1 181 IЫdem, р. 202. 
182 IЫdem, р. 197. 
183 IЫdem, р. 224. 
184 IЫdem, р. }49. 
185 IЫdem, р. 131. 
186 IЫdem, р. 201. 
187 IЫdem, р. 156-157, 210. 
188 IЫdem, р. 166. 
189 IЫdem, р. 217. 
190 IЫdem, р. 168-170, 173-175, 179-190, 200, 203. 
191 lbldem, р. 140 sq. 
192 !Ыdem, р. 132 sq. 
191 !Ыdem, р. 172, 180, 200, 202. 
194 За оценката на този важен източник вж. предговора на С 11. S с h е f е r. 

Ор. clt.; Q. S е r g h е а r t. Ор. clt., р. 87-99; В. Мутафчиев а - предговор в: 
Б. д ь о л а Б рок и е р. Задморско пътешествие, с. 5-19; R. S с h w о е Ь е 1. Ор. 
clt., р. 101-106. 

195 D. 1. G е а n о k о р о u 1 о s. The Council of Florence (1438-1439) апd the Prob­
lem of Uпion between the Oreek and the Latlп Church. Hlstorv, 24, 1955; J. G 111. The 
Council of Florence. Cambridge, 1958. • 

196 С h. S с 11 е f е r. Ор. clt., р. 263-266. 
197 С. Ма r i n е s с о. Philippe le Bon ... р. 153-154. 
19s G. ·F i n о t. Ор. cit., р. 6 ; N. 1 о r g а. Notes et extraits, II, р. 20 ; С. М а r 1-

n е s с о. Ор. clt., р. 155-157. 
200 J. А. S. Р а 1 m е r. Ор. clt., р. 448-481. 
201 N. I о r g а. Les aventures „s11razlnes• des Fraщ:als de Bourgogne ... р. 21-38. 
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2ооа N. I о r g а. Ор. cit., 3, р. 122-123; F. Т h I r i е t. Ор. cit., 3, No 2603, За 
преrоворите на византийския император със западните сили сriомена11а и един малко по­
знат турски източник: Сказания за верските поб~ди на· Мурад 11 ;. Н. 1 n а I с i k-O g u z. 
Yeni bulunmus Ыr Gazaviit-i sнltan Мшаd - AUDTCFD, VJl/2, Ankara, 1949, р. 481-
495 ; Н. 1 п а I с I k. - М. О g u z. Gazavat-i sultiin Murad Ь. Mehemed han. lzladi ve 
Varna Sava~lari (1443-1444). Uzerinde Anonim Gazavatniime. Aпkara, 1978. Срв. разказа 
на Ваврен за мисията на Каристинос при бургундския владrтел по изданието нii' N. I о r g а. 
La campagnes des croises ... р. 17-19. 

201 Б. Цветко в а. Цит. съч., с. 261-263, 273-274 н там пое. книжн. 
202 Е Т h i r i е t. Regestes des deliberations ... , 3, No 2634, 2645 ; N. 1 о r g а. Notes 

et extraits, 3, р. 167-168. 1 

• 203 N. lorga. Ор. cit., 3, 162-163; F Thiriet. Ор. cit., No 2639: 
204 N. lo"rga. Ор. cit., 3. р. 169-170; F. Thiriet. Ор. cit., 3, No 2647. 
205 F. Т h i r i е t. Ор. clt., 3, No 2648; С. Ма r I n е s с о. Ор. cit., р. 157-158. 
206 N. 1 о r g а. Ор. cit., 3, р. 176-179; N. 1 о r g а. Les aventures „sarrazines" 

р. 6 ; J. Р а А о ни h. Западна Европа и балкански народи према турцима у првоj половини 
XV века. Нови Сад, 1905, с 192-193. • 

201 N. I о r g а. Ор. cit., З, р. 176. 
208 N. 1 о r g а. La campagne des crolses sur Je Danube (1445), Parls., 19~7, р. 3U sq. 
209 За това вж. Б. Ц в е т 1с о в а. Цит. съч., с. 235-242. 
2 10 N; 1 о r g а. Ор. cit., 3, р. 197-200. 
211 J. Радон и h, Цнт. съч., с. 238. 
212 Събнтшпа от Дунавската експедиция на Ваврен са предадени по р·азrсаза 

на самия Вав-рен. издаден от N. 1 о r g а. La campagne des croises. . . р. 42 sq; ср. 
D. А n g е I о v. Une source peu utilisee sш l'histoire de la Bulgarie. . р. 170-179. 

213 Подробно за събнтнлта по времето на Мехмед II споменати в настоящото 
изследване, вж. у F r. В а Ь I n g е r. Mahomet 11 !е Conquerant et son temps ... 

214 W о I k а п. Der Briefwechsel des Eneas Sylvius Plccolomini. Fontes rerum Aus-
triacarum, В. !. АЬt 3, No 109, р. 199 sq. 

215 R. S с h w о е Ь е 1. Ор. cit., р. 22-23. 
216 JЫdem, р. 84. 
217 Le Discours du voyage d'Oнltremer au tres victorieux rol Cl1arles Vll. prononce 

еп 1452, par Jean Germain, eveque de Chiilon. - Revue de l'Orient latin, 3, 1895, No 2, 
р. 314-338. 

218 R. S с h w о е Ь е 1. Ор. cit., р. 84-85. 
219 О. Chastellain. Oeuvres, !, р. 11,111. 
220 О. D е 1 а М а r с 11 е. Memoires, ed. Н. Beaune et J. d' Arbaumont. Paris, 1884, 2, 

р. 336-33'/. 
221 J. d u С 1 е r с q. Ор. cit., р. 80- 82, 85--86. 
222 R. S с h w о е Ь е I Ор. cit., р. 85. 
223 lbldem, р. 30. 
224 !Ыdem, р. 31. 
225 Р i u s 11. The Commentarles of Pius 11., 1, р. 70. 
226 О. D е 1 а Ма r с h е. Ор. cit., 2. р. 341 sq; М. D'E s с о и с h у. Chronique. 2, 

р. 118 sq, 152 sq; ср. R S с h w о·е Ь е!. Ор. cit., р. 86 sq. 
221 D'E s с о u с h у, р. 165-222; De la Marche, р. 381-399 
228 R. S с h w о е Ь е 1. Ор. cit., р. 91 sq. 
229 R. V а u g h а n. Phillp tl1e Good, р. 358-360. 
230 С. Ма r i n е s с о. PhilJppe le Воп ... 2~me р., р. 8-11 ; R. V а u g h а n. Ор. 

cit., р. 365-366. 
231 R S с h w о е Ь е 1. Ор. cit. 
232 R S с h w о е Ь е!. Ор. clt., р. 98 sq. 
233 !Ыdern, р. 108. 
234 С h S с h е f е r. Ор. clt., р. 263-366. 
235 IЫdem, р. 267-274. 
236 R. S с h w о е Ь е 1. Ор. cit., р. 97 sq. 
2з1 С h а s t е J la i n. Chronique, 3, р. 71 sq. 
238 J. F i n о t. Ор. cit., р. 8-51. 
239 За тези събития ср. С. М I r I п е s с о. Le раре Calixte ... , р. 85 sq. Philippe le. 

Bon .. 2~me р., р. 11 ; F r. В а Ь i 11 g е r. Ор. cit., р. 169 sq. 
240 С h а s t е 11 а i n. Chronique, р, 118-119. 
241 С. Ма r I п е s с о. Le р■ре Calixte 111 ... , р. 83 sq. 
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242 ·c.hastellain. Chronlque, р. 109-112; R. Schwoebe!. Ор. cit., р. 48 
243 . 1 iОдробно вж. С. М а r i n е s с о Ор. cit., р 88 sq. 
244 С в. Г е о р ги е в. Еней Снлвиii Пиколоминн, с. 73-76 . 

. · . , 245 За източната политика на Пий II вж. подробно у R. S с h w о е Ь е 1. Ор. cit., 
р. 57. sq, • • 

• •246 Р J u s 1,1. Commentarfes, VII, р. 516. 
247 За това riо,цробно вж. R. S с hw о е Ь е!. Ор. clt. р. 116 sq. 
248 С в. Г е о Р. г II е в. Цит. съч., с. 91. 
249 L е е м. G I а у. Sш Ja croisade projetee еп 1458. Compte rendu des seances de 

·1а commission royale d'/1istoire, 3 s. II, (1861), р. 213-228. . 
250 L'Advis de monsr. de Waurin touchant !е voyage de Turquie iл: S е i f f е n­

b е r g Mont1шents pour servfr а l'l1lstolre des proyfnces de Namur, de Hainaut et de Lu­
xembourg; V, Bruxessels, 1848, р. 54.5--553. 

251 G F i п 9 t. Ор. clt, р. 21. 
252 Подробно за тези събития нж. R. S с 11 w о е Ь е/. Ор. cit., р. 116 sq. 
253 F r. В а Ь i n g е r. Ор. cit., р. 458-459. 
254 Описанието на тези събития вж у Caursin. Descriptlo, f0 3r sq., М. D u р u I s. 

Relation ... , р. 92 sq.; R. S с h \V о е Ь е 1. Ор. clt., р. 123 sq. 
255 Lettres de Louis. XI, Paris, 1903, 8, р. 318-319. 
25G Подробно за тези събития вж у Р. D u r r i е u. La delivrance de la Grece pro­

jetee еп France а la fln du 15е s. - Revt1e d'histoire diplomatique, 46, Paris., 1912, No 1, 
р. 333-351; С!,. D. R о u 11 а r d. Ор. cit., р. 28 sq. 
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